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Introducéo para Tecnologia MDR 500 Series
O MDR-508xx-1000 e o0 MDR-504xx-500 da Brigade sédo Gravadores digitais Méveis (MDRs), desenhados para gravar e reproduzir em 8 ou 4
canais. O sistema usa sistemas de televisdo de Alta Definicdo Analoga (AHD), Linha Alternativa de Fase (PAL) ou National Television System
Committee (NTSC). A resolugéo pode ser CIF, WCIF, HD1, WHD1, D1, WD1 or AHD. Informacéao relacionada a parametros de gravacéao,
alarmes e status de acionamento pode ser gravada junto com velocidade, localizacéo e dados de Forca G. Além do mais, dados relacionados
especificamente a unidade, tais como tensdo e temperatura sdo gravados e representados graficamente no Software MDR (MDR-Dashboard
5.0 e do MDR-Player 5.0). A informagéo é chamada metadados.

As gravag6es podem ser procuraradas, visto e exportado (grampeado e conservado localmente) usando o software do MDR-Dashboard 5.0.
Isso permite que os usuérios tenham acesso a todas as informagdes de viagem do veiculo, incluindo rastreamento de rota. As gravacdes
podem ser facilmente exportadas de trés diferentes maneiras: com um simples arquivo AVI de audio/video AVI reproduzido por reprodutores de
midia, como clipes de formato de proprietario nativo ou como um arquivo protegido por senha .exe com um MDR-Player 5.0 incorporado.

A principal unidade de armazenamento é uma Unidade de Disco Rigido de alta capacidade(HDD). O armazenamento secundario e um cartao
interno SD (Seguranca Digital) para gravagao espelhada (simultanea). O cartdo do SD armazena os dados de video e a informag¢&o do quadro
somente na definigdo da imagem e na taxa escolhida do quadro. Isso € Util em cenérios extremos onde a midia de armazenamento primaria
alcanca suas limitagdes (por exemplo, um erro de escrita de HDD durante uma coliséo).

As configurag6es de 3G e Wi-Fi encontradas neste manual se relacionam como aos produtos sem fio, como descrito abaixo. As fungées
podem ser alcancadas ao atualizar as unidades MDR 500 Series. 8 modelos de canais permitem aos usuarios atualizar modularmente. Essas
unidades podem ser atualizadas por varios médulos de expansao. unidades de 4 canais ndo tém um desenho modular que permite
atualizacdes de rede movel//Wi-Fi.

Para finalizar atualizacdes de firmware, configuragdo de importacSes /exportagfes e exportacdo de video é necessario um hub de barramento
(minimo de 2 portos).

E um essencial que os MDRs da Brigade sejam montadoa e encarregados a técnicos competentes e treinados. Os instaladores s&o
responsaveis pela correta configuragdo de todo o sistema e devem aderir as regulamentagées e legislacéo vigentes.

Uma breve descri¢do de cada modelo se mostra a continuacao:

MDR-504GW-500 - MDR 500 Series 4 Gravador Digital Mével com HDD DE 500GB, GPS, 4G, Wi-Fi e Cartdo SD de 32GB
MDR-508GW-1000 - MDR 500 Series 8 Gravador Digital Mével com HDD DE 1000GB, GPS, 4G, Wi-Fi e Cartdo SD DE 64GB
MDR-504-500 - MDR 500 Series 4 Gravador Digital Mével com HDD de 500GB, GPS, e Cartdo SD de 32GB

MDR-508-1000 - MDR 500 Series 8 Gravador Digital Mével com HDD de 1000GB, GPS, e Cartdo SD de 64GB

Adverténcia: Antes de tentar a instalagdo do sistema, por favor, leia primeiro e garanta ter compreendido o Guia de Instalacédo &
Operagdo do MDR 500 Series. A Brigade ndo sera responsavel por qualquer falha devida aincorreta instalagdo ou operagéo.
Certifique-se de que seu software de antivirus tem exclusdes em funcionamento para permitir que o pacote do software

MDR funcione adequadamente.

1.1 Funcgdes do Produto
1.1.1  Diferengas entre 0 MDR-504xx-500 e o0 MDR-508xx-1000

MDR-504XX-500 MDR-508xx-1000
500GB (2TB max) HDD de 2.5"com montagem anti-vibracao 1TB (2TB max) HDD de 2.5"com montagem anti-vibracéo
Cartao interno de SD industrial grau 32GB (256GB max) para Cartao interno de SD industrial grau 64GB (256GB max) para
gravacgdo simultdnea gravacdo simultanea
4 canais simultaneos para gravagéo de até FULL HD @25fps 8 canais simultaneos para gravacgao de até HD @25fps (PAL) /
(PAL) / @30fps (NTSC) cada. @30fps (NTSC) cada ou 8 canais em FULL HD @12fps (PAL) /

@15fps (NTSC)

Conectores usuais 4x de Selegao de video para entradas de Conectores usuais 8 x de Selecao de video para entradas de
camera com udio camera com audio
Peso: 2.2Kg Peso: 2.75Kg

1.1.2 Comum ao MDR-504xx-500 e o MDR-508xx-1000

Montagem anti-vibragéo interna para o HDD

Super-capacitador incorporado para finalizagao de gravacédo depois de uma interrupgao inesperada de energia (até 10 segundos)

Configuracdes individuais de canal para resolucdo de gravacgéo, taxa de fotograma e qualidade

Fung&o anti-manipulagdo — com uso de cédigo digital

Mostra 1/4/9 canais por exibicao

2x EIA/TIA 485 (RS485) para Sensor G Externo opcional e para Status Remoto & Painel de Interface

Arquivos de log de operacao para resolu¢do de problemas

Sensor G integrado

Aviso sonoro integrado

GPS para monitoramento da localizag&o e rastreamento com antena externa

1/0: entrada de disparador 8x (tenséo de disparador 9V que pode ser ajustada ao disparador em baixo/alto); saida de disparador 2x

(méximo 12V. 200mA)

¢ Interface USB-B (3.0) na Unidade de Carregador Mével(MCU) para exibicdo de gravagGes de video no sistema operacional
Windows™ usando o MDR-Dashboard 5.0

o Interface USB-A (2.0) em Estagdo de Encaixe (DS)para downloads, atualizagGes e configuracdes em um drive USB flash (meméria
flash somente, maximo de 16GB)

e Pré-alarme que gravam 1-60 minutos e Pés-alarme que grava de 0-1800 segundos. (0 a 30 minutos)

* Qualidade de gravagéo de video selecionavel em 8 niveis diferentes

e Compresséo de Video/Audio de H.264/ADPCM

L]

L[]

Modos de gravacé@o Normal, Alarme ou Marcador de Tempo
Gravag0es de alarme configuraveis para erros de acionamento, velocidade, Forca G, perda de video, detecgdo de movimento,
deteccao de visdo, botéo de panico e barreira geo e de cartdo SD/HDD

e Protecgdo para baixa de tensdo com atraso de desligamento configuravel e tensdo minima para reinicializagao

» Porta de ethernet 10/100 RJ45 para configuracéo e vista ao vivo, reproducdo e download de video.

e Mouse para configuracéo e busca de gravagéo/evento

o Atraso de desligamento configuravel de 0 segundos a 24hrs



e Saida de 12V max carga 1A
e Entrada de energia 8.5-36V
e Temperatura de operacdo e umidade: -40°C a +70°C and 10% a 90%

2 Conteudo dos Kits

2.1 Kites MDR-504xx-500 e MDR-508xx-1000
2.1.1 MDR-504XX-500

Unidade de Controle de 4 CH do MDR 500 Series com 500 GB HDD, GPS, 4G, Wi-Fi & Cartdo SD de 32GB (De acordo com o modelo) MDR-
504xx-500-CU

2.1.2 MDR-508xx-1000

Unidade de Controle de 8 CH do MDR 500 Series 8 com 1 TB HDD, GPS, 4G, Wi-Fi & Cartao SD de 64GB (De acordo com o modelo) MDR-
508xx-1000-CU

2.1.3 Comum ao MDR-504xx-500 e ao MDR-508xx-1000

®

Antena de GPS do MDR Antena de Rede Mével do Antena Wi-Fi G do Entrada/Saida de Cabo
MDR-ANT-GPS-01 MDR MDR-ANT-MOB-01 MDR 400 MDR-ANT-Wi-Fi-01 MDR-10-01
(De acordo com o modelo) ( (Segundo o modelo)

Cabo de Energia do Cabo MDR USB A para B (USB 3.0) Mouse de MDR Suportes de MDR
MDR-PWR-01 MDR-USB-B-02 MDR-MOUSE-01 MDR-BKT-01
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Chave de Seguranca do
MDR-KEY-01
CD de Instalagéo do
MDR-500-CD

2.2 Acessorios Opcionais

2.2.1 Status Remoto & Painel de Interface

Controle Remoto & Painel de Interface do MDR MDR-RP-01-P

Mobile Digital Recorder

MDR-504GW-500
MDR-504G-500
MDR-504W-500
MDR-504-500

MDR-508GW-1000
MDR-508G-1000
MDR-508W-1000
MDR-508-1000

Installation and Operation Guide

Parafusos de Suporte Fixacdo 7x
Guia de Instalac@o & Operacao do MDR-BKT-FIX-01
MDR 500 Series.

MDR-500-1G

Cabo de 6m do MDR para Status Remoto & Painel de Interface
MDR-06RPC

Cabo de Sensor G Externo de 2m do MDR
MDR-02GSC-02

Cartdo SD Grau Industrial 64GB Classe 10
SD-64GB-IND

2.2.2 Sensor G Externo
Sensor G Externo do MDR (Classificado sem IP)
MDR-GS-02-G
Nota:
e O Sensor G interno ou externo precisa de calibragem antes do uso.
2.2.3 Cartbes SD
Cartédo SD Grau Industrial 32GB Classe 10
SD-32GB-IND
2.2.4 Caixa a Prova de Fogo com Cartdo SD de 32GB

Caixa a Prova de Fogo do MDR com Cartdo SD de 32GB
MDR-FPB-02



2.2.5 Fonte de Alimentacao Ininterrupta

MDR Fonte de Alimentacao Ininterrupta
MDR-UPS-01

3 Instalacédo de Hardware

Adverténcia

e Conectar um desses cabos de entrada ou saida a qualquer tensédo elevada ou terra pode danificar o produto. A Brigade nédo
seraresponsavel por qualquer dano causado por negligéncia.

3.1 Visdo Dianteira

3.1.1 Viséo Dianteira do MDR-504xx-1000
s ™
Puxador da
Unidade de % ) ,ﬁ
Carregador % Zl?(;?tfllj rsaozc‘f o
Movel @ MCU
Unidade de
Carregador ~ | > J
Movel | (o)
@ il ©® o B GRS QD
Estacéo de
Encaixe > @ . O 8 8 8 8 8 70 BRIGADE
S QA B ) e 7
@ T I % e)
Unidade de Carregador Receptor LEDs

Mével Infravermelho Porta USB tipo A

Imagem de Vis&o Dianteira do MDR-504xx-500 1

995 Aquecedor - LED Amarelo j\ Energia— LED Azul
’ﬂm”r”\* ON: Aquecedor do HDD esté ligado @,D ON: Energia ligada ou em modo de
L\w OFF: Aquecedor do HDD estéa desligado - suspenséo
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HDD - LED Azul
ON: HDD detectado
Piscante: HDD esta lendo ou escrevendo
OFF: HDD néo detectado
SD - LED Verde
ON: Cartdo SD detectado
Piscante: O cartdo SD esta lendo ou escrevendo
OFF: O cartdo SD néo foi detectado

Rede - LED Verde

(MDRs com fung6es de rede mdével e/ou Wi-Fi)

ON: Médulo de rede moével / Wi-Fi detectado

Piscante: Servidor Central conectado (Transmisséo de

dados para o Servidor)
OFF: Modulo de rede movel / Wi-Fi detectado
Erro - LED Amarelo

ON: SD HDD/INTERNO néo formatado; SD HDD/INT néo

instalado; SD HDD/INTERNO danificado
OFF: MDR funcionando normalmente

OFF: Desligado

Gravacgao — LED Verde
Piscante: Gravagdo de HDD
OFF: Nao Gravagédo de HDD

GPS -LED Verde

ON: O médulo de GPS foi detectado
Piscante: Dados de transmissdo do médulo
de GPS
OFF: Mo6dulo do GPS néo detectado

Alarme — LED Vermelho
ON: Quando um alarme é acionado, dura
por toda a duracdo do alarme
OFF: Alarmes nao acionados, ou somente
eventos foram acionados

Perda de Video — LED Vermelho
ON: Quando ocorre uma perda de video
em um canal habilitado
OFF: Todo os canais habilitados tém um
sinal video



3.1.2 Parte Frontal do MDR-508xx-1000
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3.2 Visdo Traseira
3.2.1 Visao Traseira do MDR-504xx-500

Conector de GPS
(Rede mével e Wi-
Fi de acordo come—>

<~ 4 Conectores para
modelo) Camera de Tipo
SELECAO
| E— -]
@ovcocao
~ Boeseconoas
N&o Usado __

o @)

Conector de Caixa a Entrada / Saidade  Cabo Conector
Prova de Fogo Conector de Cabo de Ethernet

Visao Traseira do MDR-504xx-500 3

Conector de Cabo de
Energia

Painel Traseiro:

Conector de Caixa a Prova de
Fogo
Conector de Ethernet

|— ‘ Conector de Antena de Rede Mével

Conector de Antena Wi-Fi

@ng Conector de Antena de GPS Entrada / Saida de Conector de
e Cabo
20 Conector de Cabo de Energia e Conector de Camera 1
-
g

Cct‘céng}tgr Condeé:té)res
nSESg.:e ] e

oordo. o
nfggé |% ) SELECAO

— —
@roecoooon
@oocoooeo
T@ B

Conector de Cabo Conector de Entrada / Saida de Usado
de Eneraia Porta Ethernet Caixa a Provade  Conector de Cabo
Fono

N&o
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3.3 Unidade de Carregador Movel (Contém HDD do MCU)
3.3.1 MCU do MDR-508xx-1000

Conector de Estacéo de Encaixe

USB 3.0 Conexéo ao PC

Imagem do MDR-500-XXXX-MCU 5
3.4 Controle Remoto (Optional) / Mouse

Energia - Nenhuma fungéo

Teclado Numérico
Usado tanto para inserir valores
numéricos ou para acionar vistas
individuais de cameras.

O botéo 0 é usado tanto para valores

numéricos quanto para acionar vistas

divididas na seguinte ordem: CH.1-4;
CH.5-8e CH. 1-8

Os bot6es de navegacéo sao usados
para navegar no OSD.

Cofiguraré usado para acessar o
OSD. Se a seguranga esta habilitada,
€ necessario o uso de senha.

Record/STOP - Nenhuma fungéao

"

eJeXeXe)
I BRIGADE] J
k@g‘/

N

Imagem do MDR-MOUSE-01 6

Botdo Esquerdo do Mouse Roda de Rolagem / Terceiro Bot&o

do Mouse

Botéo Direito do Mouse

Imagem do MDR-MOUSE-01 7

Nota: Os botdes do controle remoto que nédo estéo descritos na Imagem Imagem do MDR-MOUSE-01 6 n&o tém fun¢do no MDR-504xx-500
nem no MDR-508xx-1000.



3.5 Diagrama de Conexao do MDR-504xx-500
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3.6 Diagrama de Conexdo do MDR-508xx-1000
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3.7 Remocéao da Unidade de Carregador Movel

Adverténcia: Siga os passos pararemocéao exibidos abaixo. Fallha em realizar por periodo prolongado pode danificar o HDD.

Certifique-se de que o PWR LED indique que o MDR est4 OFF antes de remover.
3.7.1 Remocédo da MCU do MDR-504xx-500

Passo 1
Desbloquear a MCU usando a
chave

Passo 2
Certifiqgue-se que o PWR
LED esteia em OFF

Passo 3
Desenroscar os dois parafusos
completamente (no sentido anti-
horario)

Passo 4
Puxe suavemente o MCU segurando no
puxador frontal

Nota: Se o espagco for limitado, a MCU ndo
podera ser removida na diregao vertical

Imagem da Remocgéao da MCU para o MDR-504xx-500 10
3.7.2 Remocgéo da MCU do MDR-508xx-1000

Passo 1
Desbloquear a MCU usando a
chave

Passo 2
Certifique-se que o PWR
LED esteja em OFF

Passo 3
Desenroscar os dois parafusos
completamente (no sentido anti-
horario)

Passo 4
Puxe suavemente o MDR-500-1000-MCU
segurando no puxador frontal

Nota: Se o espaco for limitado, a MCU néo
poderéa ser removida na direco vertical

Imagem de Remogédo da MCU para o MDR-508xx-1000 11
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3.8 Remocéo do Cartdo SD

Nota: Para remover um cartdo SD de um MDR, a MCU precisa ser retirada primeiro (veja a Imagem Remocéo do Cartdo SD para o MDR-
504xx-500 12 e Imagem Remogéo do Cartdo SD para o MDR-508xx-1000 13)

3.8.1 Remocéo do Cartdo SD do MDR-504xx-500

Passo 1
Empurrar o recorte para fora ao
levantar a tampa.

Passo 2
O cartédo SD esté localizado na abertura de cartdo SD.
Remover e descartar a fita plastica que cobre o cartdo SD.
Empurrar e pressione o cartdo SD para retird-lo de sua
abertura.

Imagem Remocéao do Cartdo SD para o MDR-504xx-500 12
3.8.2 Remocéo do Cartdo SD do MDR-508xx-1000

Passo 1
Abrir suavemente a porta marcada (como
indica a seta na parte frontal do MDR-508-
EXP) para ter acesso a abertura do cartdo SD.

Passo 2
Empurrar e pressionar o cartdo SD para retira-
lo de sua abertura. Cartées SD inseridos
como contatos dirigidos para cima.

Imagem Remocé&o do Cartdo SD para o MDR-508xx-1000 13

3.9 Instalacdo do Cartdo SIM
3.9.1 |Instalagéo do cartédo SIM do MDR-504xx-500

Passo 1 Passo 2
Remover a unidade MCU. Isto permitirda que Usar o recorte para recortar a porta aberta.
vocé alcance o entalhe de cartdo de SIM. Certifique-se de que esteja sendo usada uma

correia a terra para prevenir qualquer dano ao
PCB. Remover o filme que esté localizado
sobre a abertura do cartdo SIM. Insira o
cartdo SIM com os pins de contato com a
frente para baixo. Empurrar o SIM para
bloguear o SIM com seguran¢a no lugar.

Imagem Instalagéo do cartdo SIM do MDR-504xx-500 SIM 14
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3.9.2 Atualizacao do Médulo de Instalagao/Expanséo do cartdo SIM do MDR-508xx-1000

Passo 2
Certifiqgue-se de que esteja sendo usada uma
correia a terra para prevenir qualquer dano ao
PCB. Desenroscar o painel traseiro (mostrado
acima a esquerda). Desenroscar dois
parafusos no painel dianteiro do médulo de
expanséo (mostrado acima a direita).

Passo 1
Remover a MCU e abrir a porta do médulo de
expansédo para acessar a abertura do cartdo
SIM. Insira o cartdo SIM e empurrar o SIM
para bloguear o SIM com seguranga no lugar.

Passo 3
Abrir a porta do médulo de expanséao. Este desenho modular permite facil
Enpurre suavemente em diregéo a atualizag&o ou redugdo de unidades de
) vocé para remover o médulo de MDR de 8 canais. Para atualizar para
B2 &, expansdo. Inserir o novo médulo de uma solucéo de rede moével/Wi-Fi, os
AN e expanséo ao garantir que o prato de usuarios precisam trocar o MDR-
- G j rd base deslize nas ranudas do MDR. 508xx-EXP para um modelo com essas

fungdes.

Imagem Instalacdo do cartdo SIM do MDR-508xx-1000 SIM 15

3.10 Instalag&o das antenas

A informagéo encontrada neste subcapitulo pode ser encontrada noFCS1362:2016 UK CODE OF PRACTICE para instalacédo de radio mével

e de equipamento acessorio relacionado em veiculos terrestres. Por favor, use este documento detalhes adicionais. Favor usar o Capitulo
Apéndice 160rientagbes Gerais de AntenaOrienta¢des Gerais sobre Antenas para mais informagao.

3.10.1 Instalagédo de Antena GPS (incluida)

A antena de GPS necessita ter uma vista desimpedida ao céu. Posi¢do e orientagdo da antena sdo criticos assegurar a operacdo eficaz.

E montado horizontalmente em uma placa de metal é o ideal.

3.10.2 Antena Wi-Fi (de acordo com o modelo)

Antes da montagem da ante magnética, a parte de baixo da base e a superficie selecionada do painel do corpo deve sempre estar limpa

para evitar os danos ao trabalho da pintura.
» Devem diretamente colocados em uma area plana de aco
» N&o devem ter nenhum outro material introduzido entre a base magnética e o corpo do veiculo, salvo uma almofada protetora ou
carregador fornecido pelo fabricante da base da antena. Isso evita a redugéo na forca magnética da retencao e qualquer efeito no
acoplamento ao plano.

3.10.3 Antena de Rede Mdvel (Segundo o Modelo)
As antenas para vidro devem ser:
» fixas firmemente longe de qualquer metal qu possa deflexionar o sinal
» localiza de maneira a néo atrapalhar a visibilidade do condutor
» evitar elementos aquecidos da tela
» montada fora da area de alcance do para-brisa
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4 Disposicdo da Telado MDR (OSD)

Este capitulo descreve a configuragdo do MDR.

O MDR 500 Series da Brigade mostra uma tela de iniciagdo. Veja
Imagem Tela de Inicializagdo de MDR 16 Durante esse periodo, 0
MDR realiza uma verificdo de disco que ajuda a identificar possiveis
erros ou setores danificados. Ao fazé-lo, o MDR evitara escrever
para esses setores para manter a integridade dos dados.

Se for preciso, 0 MDR tentara reparar qualquer setor danificado
antes de inserir seu estado de gravagdo. O MDR 500 Series leva,
aproximamente, 50 segundos para inserir um estado de gravacéo
uma vez aplicada a igni¢éo

Adverténcia: O tempo de iniciagdo para gravagédo do MDR-
404xx-500 é de 50 segundos aproximadamente. Favor
esperar, pelo menos, 3 minutos depois daigni¢ao ser
aplicada. A Brigade ndo seré responséavel por
quaisquer eventos ndo gravados durante esse periodo
deiniciagdo. Ha trés maneiras com as quais 0 usuario
pode dizer se o MDR esta gravando: uma HDD azul
visivel e um cartdo SD verde en cada canal; MDR REC
LED estara ligado; Painel Remoto REC LED estara
ligado (acessério opcional).

4.1 Menu Rapido

Use SALVAR (SAVE) localizado na parte inferior de cada pagina
apos ter feito qualquer mudancga. Sair de uma pagina antes de
salvar causara a perda das modificagdes.

Para acessar o menu rapido, use o botdo direito do mouse @
Vejalmagem Menu Rapido. 17 Clicar neste botéo outra vez fara
desaparecer qualquer OST mostrado no momento. O bot&o direito
pode ser usado como um botéo de saida rapida.

Por padrdo, o menu rapido aparce na parte inferior da area
mostrada. Mas, se isso bloquear qualquer informagdo importante,
vocé deve cliar, manter e mover o menu rapido para cima e para
baixo para mudar sua posic¢ao. Veja Imagem Posi¢cdo Mudada do
Menu Rapido 18

Trés diferentes opgdes de vista estdo disponiveis no menu rapido:
Simples , Quadro e Dividida em 9. Veja, Imagem Menu Rapido.
17, Imagem Vista Simples 19 e Imagem Dividida em 9 20

Playback (Reproducéo) requer detalhes de ires login para acesso;
esse tema esté informado no Capitulo 5Busca de Gravagao.

Sys Info sera descrita no Capitulo 8 Informagéo de Sistema.

O8/05/2017:11°27:3% OIMEH

VIDEO LOSS

[

Single Quad 9-5plit  Playback  Sysinfe

Imagem Vista Simples 19

Driving Global Safety

System Initialising...

Imagem Tela de Inicializagdo de MDR 16

Yo
08/05/201)/1125 10 OMPH

VIDEO LOSS VIDEO LOSS

1[2

1““'1

9-5plit Playback

OIMPH

18|
3

9-5plit Playback

311 fHA

XO XA

VIDEO LOSS VIDEO LOSS

Imagem Posicdo Mudada do Menu Rapido 18

CHI (_Hf CHJ
M} 08/ ()5,’.()1 ﬁr 28104 &()@MI‘H
\ 2

VIDEO LOSS VIDEO LOSS VIDEO LOSS
}

CHA CHS CH6

X

VIDEO LOSS

9:5plit  Playback

Imagem Dividida em 9 20
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4.2 Login

Por padrédo, ha duas contas de usuario: admin e usuario. A senha
para conta admin é admin. A senha para contausuario é user.

Username admin

Os monitores devem escalar a saida de video MDR video
automaticamente, mas alguns monitorees néo fazem isso. Se sua
tela esta cortada parcialmente, as margens de saida do MDR
podem ser ajustada manualmente ao navegar em to Setup
(Configuracao-> Surveillance (Vigilancia) -> Live View (Vista ao
Vivo)-> Preview (Prévia)-> Margins Setup (Configuracéo de
Margens). Verifique que as margens brancas estejam visiveis. Veja
7.2.1.1Prévia para saber mais detalhes

Language

Nota: Ao acessar 0 menu, a gravagéo continua sem nenhuma

interrupgao. Imagem Tela de Login do MDR 21

Depois de entrar corretamente, 0 menu OSD é exibido. Veja
Imagem Estrutura de Menu 23 O menu é navegado pelo movimento
do mouse e pelo botdo esquerdo. Veja Imagem do MDR-MOUSE-
01 7 para saber mais detalhes.

Idioma sera suportado em futuras versdes de firmware do MDR.

Antes de usar o MDR, favor configurar o MDR nas configuragdes
padréo e limpar todo o histérico de informacdes. T

arname idmin

As configuracdes padrdo sao arquivadas por Setup (Configuracao)
->Maintenance (Manutengao) > Reset (Redefinir) > Factory
(Féabrica)Settings(Configuracdes) > Restore (Restaurar).

iamin

Limpar informacéo de histérico por: System Info (Info do Sistema) > Language
History (Histérico)> Clean (Limpeza).

Uma mapa completo do OSD se encontra na se¢do 12Mapa de
Exibi¢cdo na Tela.

Uma vez feito o login,a estrutura de menu sera mostrada como visto
em limagem Estrutura de Menu 23.

Este menu consiste de: Busca de Gravacgdes, Informagédo do
Sistema, Busca de Log, Configuragado e Logout.

Ha muitos botbes .de ajuda encontrados no menu MDR OSD. i RN

Esses botdes contém informacéo adidiconal, fungdes explicativas, — : —
configuracdes e fungdes. (
|

S’

LOGOUT

4.3 Logout |

Logout usado para sair de uma conta de usuario que € usada
para ter acesso ao menu do MDR. Verifique se vocé saiu depois
de ter finalizado suas configuracdes.

LOGOUT
Imagem Logout 24



5 Busca de Gravacéo B

Rec Search (Busca de Gravacao) permite procurar por fonte, tipo, canal,
data, més, ano e hora.

Source (Fonte) pode ser selecionado para extrair os dados. Isso pode
ser HDD, SD de fluxo secundéario ou SD de fluxo principal. Por padréo,
HDD é selecionado. A gravacdo de HDD representa gravacéos a melhor
qualidade encontrada no HDD. Iss, normalmente, se define para uma
melhor resolucéo do que os dados de SD de fluxo secundério. Fluxo
secundario representa uma resolugdo menor do que a encontrada no
cartdo SD. Os tipo de dados SD conterdo somente informac&o de quadro.

Depois de escolher a data, clique em Next (Préximo).

Agora os resultados de busca s&o mostrados, veja Imagem Resultados
de Busca 26 As opgOes Video Type (Tipo de Video) s&o All (Todos),
Normal ou Alarm (Alarme). Se ndo tiver certeza do tipo, escolha All
(Todos).

Channel (Canal) permite que vocé escolha que video canal vocé gostaria
de ver. Cada canal sera exibido em tela inteira.

Ao clicar em Search (Busca) os resultados do Video aparecerdo. Veja
Imagem Resultados de Video 27.

Nesta janela, vocé poderéa escolher canal e hora. Caixas da canal
marcadas iréo carregar esses dados durante a reproducéo.

Se clicar em Playback (Reprodug¢éo) comegara automaticamente a
reproduzir o Canal 1 quando os dados de video comecgarem desse dia.

Nota: Se a reproducédo de uma gravacao de video estiver em um formato
de video diferente das configuragfes atuais (exemplo NTSC ou PAL), ela
néo pode ser reproduzida. Favor mudar o formato de video. Faga isso
navegando em Setup (Configuracé@o)-> Surveillance (Vigilancia)-> Record
(Gravagéao)-> General (Geral) -> Video Format (Formato de Video).

Vocé pode clicar na linha de tempo para uma hora desejada ou escolher

a hora usando o pad numérico . . Vocé pode mover o botalesso
para a hora escolhida, ao clicar e mover enquanto clica com o botao
esquerdo.

I
. . € usado para havegar mais cedo ou mas tarde nesse dia.

- é usada para fazer zoom ou desfazer na linha de tempo.

Durante a Reprodugéo, as N
seguintes funcgdes estdo Proximo Canal
disponiveis: 7

Canal Anterior
Rewind x2 x4 x8 x16
Play / Pause
I Fast Forward x2 x4 x8 x16
Slow Forward 1/2 1/4 1/8 1/16

Pular

Voltar

‘n Menu Mostrar/Ocultar
Volume

Escolher hora

usando o pad numérico

o)
Aumento de Volume

Diminuigc&o de Volume

o v

Volume Mudo
Ao clicar em Export (Exportar) 2017-05-08 Search Result
na Imagem Resultados de Video
27Imagem Exportar Tempo
Inicial 29 é exibida..

Por padréo, a linha de tempo
para um dia inteiro (24 horas) é
mostrada. Inserir o tempo inicial
de sua exporta¢&o, quando
estiver satisfeito como o tempo,
cligue em Start time (Tempo
Inicial). Veja Imagem Exportar
Tempo Inicial 29.

HOD

Imagem Busca de Grav. 25

1017-05-08 Search Res

Video Type: [ All

1017-05-08 Search Results

'@J Export [ ’ Playt .‘\“

Imagem Resultados de Video 27

“ Il » M » ba)

2017-05-08 Search Results
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Insira o tempo dinal de sua
exportacéo e clique em End
time(Tempo final). Veja
Imagem Exportar Tempo Final
30.

A duragéo e capacidade
estimadas serdo mostradas.
Veja Imagem Estimativa de
Exportagéo 31.

Quando os tempos inicial e
final séo corretos, insira um
hub de barramento no USB
frontal do MDR. E conecte seu
mouse em um drive USB para
esse hub e cligue em Export
(Exportar).

Uma janela com detalhes de
exportacdo é mostrada, veja
almagem 33 Detalhes de
Exportagcdo Imagem Detalhes
de Exportagéo 33.
EscolhaPropertary
(Proprietario) ou AVI.
Proprietéario é seguro e
contém metadados, é
reproduzida usando o Painel
de Controle 5 do MDR. AVI é
pagéavel nos reprodutores de
midia do mercado, como o
WMP.

() Erros podem ocorres, tais
como néo deteccdo de
armazenamento externo ou
uma falta de espaco de
memodria. Se acontecer, retire
e recoloque o drive USB ou
insira um flash drive de maior
capacidade. Clique em OK.
Progresso de exportagéo sera
mostrado em Imagem
Progresso de Exportagdo 32.

6 Buscade Log ¥

Log Search (Buscade Log) permite busca baseada em tipo,

data, més, ano e hora.

Clique em Next (Préximo) depois de escolher os dados pedidos.

Na janela seguinte, insira sua Start Time (Hora Inicial) e End Time

(Hora Final) do periodo.

Log Type (Tipo de Log) pode ser Alarme, Operagao e Bloqueado.
Os logs de alarme contém logs relativos a disparadores de
Entrada/saida, Botdo de Panico, Velocidade, For¢ca G, Perda de
Video, Deteccéo de Movimento, Detecgéo de Cegamento, e Barreira
Geo Logs de alarme podem ser filtrados. Logs de operagao

mostram os logs relativos as fungbes do MDR, veja Imagem Log de
Operacéao 36. Logs bloqueados mostram logs relativos a arquivos
que sao blogueados pelo usuario. Isto é configuravel pelo usuario.

2017-05-08 Log Search

Start Time

End Time

Log Type

Imagem Detalhes de Log 35

Imagem Exportar Tempo Inicial 29

2017-05-08 Search Result

Imagem Estimativa de Exportacéo 31

Imagem Progresso de Exportagéo 32

00:00.00
13:50:59

Operation Log
Alarm Log
Operation Log

Locked Log

Imagem Exportar Tempo Final 30

Export

Export Time 09:48:33 - 10:34:16

File Size 993.3 M8

1.0GB/1.0GB

Remaining/Total

¢ Proprietary data

AVl data

Ok Cancel

Imagem Detalhes de Exportagdo 33

Log Search

Log Mark

em Busca de Log 34

2017-05-08 Log Search

14:00:03 Local backup Device logi

13:56:59 Local user logout Device login
13:41:39 Local playback Device login Video name:2017(
13:32:11 Rec Search Device login
13:32:08 Local user login Device login
13:20:18 Loc

ol user logout Device login

Imagem Log de Operacéo 36
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7 Configuragéo @

Este capitulo descreve a configuragdo do MDR. Configuracdes relacionadas aos ajustes basicos, vigilancia, eventos, alarmes e manutencgéo.
Todas as configuracdes estédo contidas na Estagéo de Encaixe do MDR (DS). Isso significa que a troca de Unidade de Carregador Movel
(MCU) é facilmente suportada se os registros do veiculo estdo completos.

7.1 Configuracdo Basica

Use SALVAR (SAVE) localizado na parte inferior de cada pagina apos ter feito qualquer mudanca.

Adverténcia: Sair de uma péagina antes de salvar causara a perda das modificagdes.

7.1.1 Informacéo de Registro

7.1.1.1 Informacgao de Veiculo
Registro de Veiculo é um campo importante que
sempre deve ser populado. O registro de veiculo é
armazenado na estacéo de encaixe e é copiado para as
gravagdes atuais do MCU. Isso ajuda a identificar que
veiculo a MCU estava na hora da gravagéo. Isssa
informac&o € vital se a frota de veiculos troca de MCUs.

Vehicle registration (Registro do Veiculo),
normalmente, é usado em aplicativos de frota/6nibus
onde um veiculo tem um ndmero de frota associado.
Isso pode ser capturado neste campo para auxiliar na
identificacéo do veiculo.

7.1.1.2 Informagado do Condutor
Driver Number (Nidmero do Condutor), normalmente,
é usado em aplicativos de frota/6nibus onde o condutor
tem um ndmero de frota associado. Isso pode ser
capturado neste campo para auxiliar na identificagdo do
condutor no caso de um acidente.

Driver Name (Nome do Condutor) pode ser populado
0 que torna mais féacil relacionar o nome do
condutor como seu nimero.

Configuracdo de Tempo

7.1.2.1 Geral
Date Format (Formato de Data) pode ser definido em
DAY/MONTH/YEAR (DIA/MES/ANO), ou em
MONTH/DAY/YEAR (MES/DIA/ANO). Por padréo ele é
definido para (DIA/MES/ANO).

Time Format (Formato de Hora) pode ser de 24 horas
ou 12 horas. Por padréo ele é definido para 24 Horas.

Time Zone (Fuso Horario) inclui op¢des de fuso
horério globais. Por padréo, ele é definido em (GMT)
DUBLIN, EDIMBURGO, LONDRES.

Default (Padréo) é encontrado na maioria das paginas
de configuragdo. Isso permite que vocé recupere as
configuracdes de fabrica para essas configuracdes

Fac o A& s

Vehicle Info | Driver Info
Reg Info

Vehicle Reg Flylng
Time Setup

e Vehicle Num

User Setup

Network

fve

Vehide Info | Driver Info
fleg Info

Driver Number

Time Setup

power | Driver Name

User Setup

Network

Imagem Info do Condutor 38

o @ WO al&)s

Basic S Maintenance

General | Time Sync DsT
feg Info

~
Date Format DAY/MONTH/YEAR v

Time Setup

Power Time Format 24 Hours

User Setup Time Zone (GMT)DUBLIN, EDINBURGH, LONDON 'V

Network

Imagem Defini¢cdo de Tempo 39
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7.1.2.2 Sincronizagdo de Tempo
Date/Time (Data/Hora) pode ser inserida manualmente
aqui.

GPS deve ser marcado e a antena de GPS deve ser
montada em uma posi¢ao do veiculo onde o sinal possa
ser alcangado facilmente. Esta é a opgdo mais simples e
confiavel.

NTP sync se refere ao protocolo de tempo de rede que
é usado para sincronizar a hora como o tempo do
Servidor de PC NTP. Isso se refere ao protocolo de
tempo de rede que é usado para sincronizar a hora
como o tempo do Servidor de PC NTP.

Nota: Quando a sincronizagéo do GPS e do NTP sao
permitidas simultaneamente, o GPS tem a
prioridade a mais elevada. Somente se o GPS
falhar, a sincronizagdo de NTP sera usada pelo
MDR.

7.1.2.3 Horario de Verédo (DST)
Permite aos usuarios inserir a data e a hora na qual o Daylight
Saving Time (Horério de Verao) sera ativado. No Reino Unido, ele
comeca no Ultimo domingo de marco a 1:00 AM e termina no
ltimo domingo de outubro as 2:00 AM. Insira a hora correta e a
data o pais no qual o veiculo é utilizado. Se o DST néo for usado,
defina esta opcao para off.

DST Habilitado esta habilitado por padrdo. Essa configuragdo
determina se o horario de verao esta ativo.

Start (Inicio) representa o més, data, dia e hora que comecga o
DST. Por padréo, esta opgao é definida para UK DST. Se o fuso
horério foi mudado para outro pais, que ndo o Reino Unido, as
configuracdes de DST devm ser alteradas para para refletir o pais
selecionado.

End (Final) represents the month, date, day and time at which
DST finishes.

Energia

7.1.3.1 On/Off
Modo On/Off tem trés diferentes modos: IGNICAO, TIMER e
IGNICAO OU TIMER.

Esta opcéo determina as condi¢cdes com as quais o0 MDR ira ser
ligado. Por padréo ela é configurada para IGNITION (INGNICAO),
que significa que o MDR entra em funcionamento quando é
aplicado um sinal de ignicao (fio amarelo).

Nota: O modo timer ndo deve ser usada por periodos de tempo
prolongados — isso danificara a bateria do seu veiculo.

Non-stop (Sem pausa) permite que o MDR grave infinitamente.
Permitir isso incapacitari o Atraso de Desligamento

Adverténcia: Usar o MDR por periodos prolongados de
tempo sem ignicéo (veiculo em movimento) pode descarregar
a bateria do veiculo. Recomenda-se que a fun¢ao Prote¢éo de
Baixa Tenséo esteja habilitada. Veja 7.1.3.2 Tens&o para mais
detalhes.

Shutdown Delay (Atraso de Desligamento) e refere ao periodo
em que o MDR permanece ligado quando a ignic¢éo tiver sido
desligada. O alcance é de 0 a 86399 segundos (24 horas) Por
padréao ele é definido para 600 segundos (5 minutos).

Timer From (De Timer) torna-se ativo quando seja escolhido um
Modo On/Off que inclua timer.

T WMo n &S

General | Time Sync DSt
fleg Info

Date/Time 06/02/2017 15593

Time Setup

User Setup

Network f 1T
Default

Imagem Sincronizacdo de Hora 40

V1 Sunday (VT 010000

/7 Sunday VT 02:00.00

Imagem Horério de Verdo 41

o B e m0lA & 1o

el [ Jintena

on/oll
fleg Info

On/0If Mode Ignition
Time Setup

Non-stop
Shutdown Delay (0~86399)seconds
Timer From To

User Setu

Network

Imagem On/Off 42
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7.1.4

7.1.3.2 Tenséo
Low Voltage Protection Enable (Protecdo de Baixa Tens&o
Habilitada) esta em off por padrdo. Esta funcéo é importante para
ser usada para evitar danos na bateria do seu veiculo. Certifique-
se que esta funcéo esteja ativada quando usar a fungéo de
fechamento de atraso de desligamento.

Low Voltage (Baixa Tens&o) é o nivel de tensdo que tem um
valor perigosamente baixo. Para um veiculo de 24V, os limites séo
de 21V a 23.5V. Para um veiculo de 12, os limites sdo de 8V a
11.5V.

Start-up Voltage (Tensé&o de Iniciagédo) se refere a tensao
minima que o MDR deve receber antes de ser ligado. Para um
veiculo de 24V, os limites sdo de 24V a 26V. Para um veiculo de
12, os limites s&o de 12V a 14V.

Observe Time (Tempo de Observacgao) é a quantidade de tempo
que o valor da baixa tenséo deve ser observado. Isso é para
ignorar qualquer queda repentina na tensé@o que se recupera.

Shutdown Delay (Atraso de Desligamento) é uma contagem
regressiva que comega guando o tempo de observagéo estiver
terminado. Essa contagen regressiva € mostada no ODS do MDR.
LV representa baixa tenséo. Veja Imagem Atraso de
Desligamento de Baixa Tensé&o 44.

Low Volt Upload (Carga de Baixa Tens&o) (role para baixo no

OSD usandol ) pode ser usado somente se uma rede wireless
ou moével MDR for usada. O software de Servidor de MDR é uma
exigéncia para esta funcdo. Quando o MDR detecta um nivel de
baixa tenséo, ele emitira estes dados de volta para o Servidor de
MDR onde ele fica armazenado. Isso pode ser revisto
posteriormente. De acordo com o modelo.

Configuracdes Propostas de Protecao da Baixa Tensao para
baterias de chumbo-éacido (Nota: Favor verificar se os valores séo
adequados para o0 seu carro em particular):

Veiculos 12V Veiculos 24V

Baixa Tensdo:11.7V Baixa Tensdo:23.7V

Tenséo de Inicio:12.5V Tenséo de Inicio:24.5V

Tempo de Observagéo: 15 Tempo de Observagao: 15

minutos minutos
Atraso de Fechamento:5 Atraso de Fechamento:5
minutos minutos

Configuracao de Usuério
Menu de Tempo Ocioso se refere ao periodo pelo qual o
menu permanecera ligado e ativo. Ao terminar esse periodo, o
MDR finalizara automaticamente a se¢éo do usuario.

Username (Nome de usuario) ié o nome que vocé usa para
entrar no MDR. Por padréo, ha dois nomes de usuarios: admin
e user.

User Group (Grupo de usudrios) representa o nivel do
acesso ao OSD do MDR. Ha somente dois tipos; Admin e
Normal User. O Admin tem acesso a todas configuracdes e
fungdes. O Normal User tem acesso restrito: info do sistema,
reproducéo e logs de exportagéo e videos.

Add (Adicionar) é usado para criar contas adicionais de
usuarios. Pode haver no méximo de trés contas de usuario.

Edit (Editar) é usado para modificar os detalhes da conta de
usuério existente.

Para remover algumas exigéncias de senha, salve a conta de
usuario com uma senha em branco.

ol B w10

On/Olf

feg Info

ow Valtage Protection

(21723.5)V

Start-up Voltage (2426)V

Observe Time (0~1800)secont

shutdown Delay (0°1800)

Network f |
Default

Imagem de Tenséo 43
am
05/07/20 MgLIR T

AlarmiLy._*

viuEO LOSS VIDEO LOSS

Imagem Atraso de Desligamento de Baixa
Tenséo 44

NN AEANSEIE

elup f Maint

Menu Idle Time I Minutes
feg Info

Username User Group

Time Setuy

admin Admin

Normal User

Imagem Configuracéo de Usuério 45
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7.1.5 Rede

7.1.5.1 Ethernet
H& duas modos disponiveis para direcionamento de ) (FRPZEE— (e (—— (—p—"
adaptador do Ethernet, DHCP e Estético. .. .' ‘IZQ " l:“\\l ) 5

DHCP Mode (Modo DHCP) e refere ao adaptador de
Ethernet do MDR obtendo um endereco de IP g iolo
automaticamente da rede.

Ethernet Ports Wi-H Mob Net Server

o DHCP Mode ?
Static IP (IP Estatico) é usado para especificar os ‘ 7| satelp
detalhes especificos da rede que vocé gostaria que seja 1
usada pelo adaptador de Ethernet do MDR. Fower | 1P Address 192.168.001.100
IP Address (Endereco de IP) se refere ao endereco de 1 T i 1A 130 15 f0
protocolo de internet do adaptador de Ethernet. Esse Gateway 192.168.001.254
endereco é usado para acessar o menu Ethernet do ron . r
MDR através do cabo LAN. Recomenda-se pedir Default
informacé&o e suporte para o seu pessoal interno de TI.

Imagem Ethernet 2 46
Subnet Mask (Mascara de Subrede) é usada para

identicar endereco de rede de um endereco de IP. Por

padrao ele é 255.255.255.000.

Gateway (Portdo) ajuda a rotear o trafico de rede. Por
padréo ele é 192.168.001.254.

Obtain DNS Automatically (Obter DNS
Automaticamente) se refere ao sistema de nome do
dominio. Um servidor de DNS toma os enderegos do fthernet | Ports WiR MobNet  Server
site que vocé digita e os determina dentro do enderego geginlo

de IP atual do site. Quando o MDR tentar comegar um
endereco de IP por si mesmo do servidor de DHCP, ele Time Setup
tentara simultaneamente determinar o enderego. Obtain ONS Auto

e T A & s

Gateway 192.168.001.254

Use Following DNS (Usar Seguinte DNS) o MDR V| Use Following ONS
usara esses enderecos de DNS independente do Preferred DNS Server 008.008.008.008

servidor de DHCP que estiver em uso. User Setup
Alternate DNS Server 008.008.004.004

Preferred DNS Server (Servidor de DNS Preferido) ‘
por padréo, esse ¢ 008.008.008.008. (oetau | Save

Alternate DNS Server (Servidor de DNS Alternativo)
por padréo, esse é 008.008.004.004.

Imagem Ethernet 2 47

7.1.5.2 Portas
Web Port (Porta Web) é usada quando um PC esta oM

1/0 A [\ o

conectando a pagina de Ethernet do MDR. Se estiver
incorreto, a pagina web ndo se abrird. Por padréo isso é

80. R [thernet Wil Mob Net
Time Setup
WEB Port
Power
User Setup
7.1.5.3 Wi-Fi
Eﬂssgssga:]?i%uragﬁes dependem do modelo de MDR. Isso requer um modelo SR R ECR R & =

Enable (Habilitar) € usado para ligar ou desligar o modulo de Wi-Fi. Uma vez Reinfo | Themet  port Wi-ri | MobiNet  Server
habilitado, as configruragbes encontradas abaixo serdo ativadas. ;

Enable

SSID é o conjunto de identificador de servigo. E usado para identificar LAN Time Setup
sem fio e, normalmente, é Unica para uma area. Isso é onde vocé inserira o 551
nome da rede sem fio que o MDR se ira conectar.

Encryption
Encryption (Criptografia) se refere aos protocolos usados para proteger sua
rede. MDR suporta WEP e WPA/WPA2. Sugerimos o uso de WPA2, porque é
a mais nova criptografia e, portanto, a mais segura. Sensivel a maidsculas e
minusculas.

Password (Senha) é a senha da rede sem fio, deve ser inserida com cuidado Imagem Wi-Fi 1 49
pois é sensivel a mailsculas e mindsculas.
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Static IP (IP Estético) é usado para ligar ou desligar o médulo de Wi-Fi. Uma
vez habilitado, as configrura¢des encontradas abaixo seréo ativadas.

IP Address (Endereco de IP) se refere ao enderego de protocolo de internet
Sem fio. Este endereco é usado para entrar na rede sem fio.

Subnet Mask (Méascara de Subrede) é usada para identicar enderego de
rede de um endereco de IP. Por padréo ele é 255.255.255.000.

Gateway (Portéo) ajuda a rotear o trafico de rede.

7.1.5.4 Rede Movel
Essas configuracdes dependem do modelo de MDR. E necessario um modelo
de MDR de rede movel.

Enable (Habilitar) é usado para ligar ou desligar o médulo de rede mével.
Uma vez habilitado, as configruragdes encontradas abaixo serdo ativadas.

Server Type (Tipo de Servidor) € um campo de autopreenchimento, indica o
tipo de conex&o de rede movel.

Network Type (Tipo de Rede) se refere ao tipo de conexdo de rede mével
que é usada pelo MDR para se conectar na internet. Atualmente, a velocidade
de conexdo mais rapida é a 4G.

APN se refere ao Nome do Ponto de Acesso Esta informacgéo depende da
operadora de sua rede movel.

Username (Nome do usuério) obtido do seu fornecedor de cartdo SIM.
Password (Senha) obtida do seu fornecedor de cartdo SIM.

Access Number (Nimero de Acesso) se refere ao nimero de telefone
necessario para se conectar a rede. Por padréo ele é definido em *99#

Certification (Certificacao) se refere ao modo de autenticagéo, pode ser
definido tanto para CHAP (Protocolo de Autenticacdo de Aperto de M&os) ou
para PAP (Protocolo de Autenticac@o de Senha). CHAP deve ser escolhido ja
que um protocolo de autenticagdo mais seguro. Ele é escolhido pelo operador
de rede.

SIM Phone Number (Nimero de Telefone SIM) ndo é um campo
necesario. Vocé pode inserir o nimero de telefone do cartdo SIM encontrado
no MDR para referéncia futura..

7.1.5.5 Servidor
Centre Server (Servidor Central) se refere ao PC do Servidor do MDR.
Podem ser salvos no maximo de 6 servidores centrais.

Add (Adicionar) adiciona outro servidor centra, uma nova pagina em
branco é mostrada com um novo numero.

Delete (Excluir) remove o servidor central mostrado no momento.
ON habilita o servidor central atual.

Protocol Type (Tipo de Protocolo) se refere ao protocolo usado pela
unidade do MDR para emitir seus dados (video e metadados) ao Servidor do
MDR. Por padréo ele é definidko em MDR5. Manutengao néo é usada
atualmente.

Network Mode (Modo de Rede) se refere ao médulo de comunicagéo de
rede usado para se comunicar com o Servidor de MDR. As op¢des sdo
Ethernet, Rede M6vel e Wi-Fi. Isso é visto com mais detalhes no Manual de
Conectividade de Rede SW & Infraestrutura do MDR 500 Series. Isso pode
ser encontrado no site da Brigade.

MDR Server IP (IP do Servidor do MDR) endereco de IP Publico do firewall
que encaminha qualquer trafico para o PC do servidor ou endereco de IP do
servidor que hospeda o Servidor de Wi-Fi do MDR.

MDR Server Port (Porto do Servidor do MDR) é usado pelo dispositivo para
acessar o servidor. Por padréo, é 5556.

Media Server IP (IP de Servidor de Midia) deve ser o mesmo IP do Servidor
do MDR.

Media Server Port (Porto de Servidor de Midia) deve ser o mesmo Porto do
Servidor do MDR. Por padréo, é 5556.

a7 A e s

Ethernet Ports Wi-h Mob Net Server

feg Info

Static 1P
Time Setup J
IP Address

Power
Subnet Mask

User Setup | Gateway

Network o
f Default

Imagem Wi-Fi 2 50

Fec oA ra s

Ethernet Ports Wi-Hi Mob Net

fleg Info

Enable
Time Setup

Server Type
Network Type

User Setup APN

Network

M e o A&

Ethernet Parts Wi-R Mol Net Serve

feg Info

Password
Time Setup :

s Number 99
Certification CHAP

User Setuy SIM Phone Num

[
Default Save

Imagem Rede Movel 2 52

Ethernet Ports Wi-R Mob Net

fleg Info

Center Server Server 1 (v Add
Time Setup

ON v

Power

User Setup

L

Time Setup

Power

User Setup

Protocol Type

Network Mode

MOR Server IP

Imagem Servidor 1 53

MORS

Ethernet

192.168.1.1

N HIECE IR

Ethernet

Center Server

MOR Server IP

MOR Server Port

Media Server IP

Media Server Port

Imagem Servidor 2 54

Maintenar
WiF Mob Net
Server 1 (v Add

192.168.1.1

TCP | 5556 uop

192.168.1.1

TCP | 5556 uop
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7.2 Vigilancia £l
7.2.1 Vista ao Vivo
7.2.1.1 Prévia
Nota: A funcdo ESPELHO e RECORTE VERTICAL afetam as vistas ao vivo e gravadas.

Live Audio (Audio ao Vivo) é usado
emitir dudio em tempo real de uma
camera com microfone habilitado para
um monitor de falante habilitado. Por
padréo, isso esta desabilitado.

Image Setup (Configuracao de
Imagem) é usada controlar BRILHO, IPCSetup | Margin
CONTRASTE, COR e SATURACAO. Por
padrao, esta definido para ponto médio
(31). Cada canal pode ser configurado Channel
individualmente. Todas as Configuragbes
(exceto espelho e recorte vertical) podem
ser facilmente duplicados através de
todos os canais usando o botéo COPY
TO (COPIAR PARA). Um botéo

ESPELHO e FLIP VERTICALn
também pode ser configurado por canal.

4+ ) Channel

Start-up Screen | Quad

*) copyto

Default

Imagem Prévia 55 Imagem Configuracdo de Imagem 56

Margins (Margens) é usada para ajustar a saida indicada do
MDR, esta € uma fungao chave para ajustar.. Por padréo,

MARGIN-TOP (MARGEM SUPERIOR) é 14, (MARGEM Margin-Top
INFERIOR) é 8, (MARGEM ESQUERDA) é 34 e ((MARGEM
DIREITA) é 33. Margin-Bottom { =

Margin-Left

Start-up Screen (Tela de Iniciagao) se refere a configuragéo
que o MDR indicara uma vez que totalmente carregado. As Margin-Right
opgdes sdo SIMPLES, QUADRO e DIVISAO DE 9. Por
padrao, um MDR de 4 canais terd quadra e um de 8 canais
terd uma divisdo de 9.

Channel (Canal) controla as cameras que vocé quer mostrar
na tela Start-up (Inciacéo). Se os IP de cameras estiverem
conectados mas 5 e 6 ndo estdo marcados, a camera IP ndo
ird aparecer.

7.2.1.2 Autoscan
Autoscan Enable (Autoscan
Habilitado) deve estar marcado para
habilitar todas as opgdes.

Screen (Tela) é usada para identificar
as diferentes vistas de autoscan.

X .
. Delete (Excluir) remove as
vistas de autoscan.

H Edit Screen (Tela Editar) é onde
as vistas de autoscan sdo
configuradas. Imagem Autoscan 58

Imagem Tela Editar 59

Mode (Modo) se refere as opcdes de
disposicéo, tais como simples, quadro,
dividido em 9 (8CH somente).

Layout (Layouté) onde vocé escolhe
as caracteristicas do canal.

Duration (Duracéo) se refere ao
tempo de exibi¢&o do autoscan. 1-300
segundos

7.2.1.3 OSD ao Vivo
Isso se refere a informacao que é
indicada na vista ao vivo do monitor o
tempo todo.

S R AN

O'm""!‘l/ﬂ ‘.‘( < |
view  Autoscan | Live 050

As opc¢oes sdo: Data/Hora, Reg. de
Veiculo, Alarme, Nim. de Veiculo,
Estado da Gravacao, Velocidade, GPS,
nome do Canal e Forca G.

VIDEO LOSS

Vocé pode mudar a posic¢édo de cada
OSD ao vivo usando o botdo Setup
(Configuragéo). A posicéo dos estados
de gravagdo é fixa e ndo pode ser
mudada. Isso sera mostrado na tela de

Imagem OSD ao Vivo 60

Imagem Posi¢do de OSD ao Vivo 61
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7.2.2

configuracao.

Gravacao

7.2.2.1 Geral
Video Format (Formato de Video) é usado para escolher o formato
da saida de video. As opgdes sdo PAL - AHD ou NTSC - AHD. Por
padrdo, PAL é escolhido. Sera da mesma maneira para todas as
entradas de cameras.

Nota: Os monitores da Brigade tém detengdo automatica desses
padroes.

HDD/SD Overwrite (Sobrescritura de HDD/SD) se refere ao
momento em que um HDD e cartdes SD irdo sobrescrever seus
dados armazenados. As opgoes sdo POR CAPACIDADE, POR
DIAS e NUNCA. Por padrdo, POR CAPACIDADE selecionada
significa que ao expirar a reten¢éo, os arquivos bloqueados seréo
desbloqueados e sobrescritos automaticamente. Quando o HDD
tiver 4GB de espaco remanescente (1GB para cartdo SD), as
gravagOes mais antigas sdo apagadas e substituidas por novas
gravacdes, salvo os arquivos bloqueados. A opcdo NUNCA é
quando a sobrescritura estiver desativada. MDR detera a gravacéo
quando o HDD alcangar 2GB de espagco livre. O usuéario deve
substituir o armazenamento ou excluir as grava¢des manualmente.

Locked File Retention (Retenc¢éo de Arquivo Bloqueado)
Representa o periodo de tempo (em dias) no qual os alarmes nao
podem ser sobrescritos pelo MDR. Ao expirar a retengao, os
arquivos bloqueados serdo desbloqueados automaticamente e
excluidos.

Locked File Retention (Retencao de Arquivo Bloqueado) Valor
que especifica o periodo de tempo antes da gravacéo de um
alarme. Ele sera acrescentado antes do alarme em si. Por exemplo,
se 0 TEMPO DE PRE-ALARME (ALARM PRE-REC) for definido
para 10 minutos, um alarme de 5 minutos é acionado as 4:00 PM e
0 TEMPO DE POS -ALARME (ALARM POST REC) é de 180
segundos, a gravacgao do alarme ira comegar as 3:50 pm e ira
terminar depois das 4:08pm. Veja a secao 7.4Alarmespara mais
informag&o.

7.2.2.2 HDD
Essas configuragdes sdo usadas para definir a resolugao, taxa de
quadro e qualidade, indenpendentemente do canal.

Channel (Canal) é usado para identificar o canal. 1 a 6 para 4
modelos de canal e 1 a 12 para modelos de 8 canais.

Channel Name (Nome do Canal) usado para um nome de 8
caracteres que pode ser associado a cada canal de camera. Eles
podem incluir mindscula/maitscula e numerais. Isso € mostrado no
OSD ao vivo.

Enable Recording (Gravagéo Habilitada) permite a
ativagao/desativacéo do canal de camera. Isto deve ser usado se
nem todos os canais da camera forem utilizados para evitar erros de
perda de video. Ao usar um MDR de 4 cameras, os canais 5 e 6
néo séo acessiveis. Ao usar um MDR de 8 cameras, os canais 9-12
ndo sdo acessiveis. Isso é para desenvolvimento futuro.

Resolution (Resolugédo) permite aos usuarios escolher a resolugao
de cada canal. As op¢des de autoajuste sdo baseadas nas entradas
de camera. As opgdes séo: CIF (mais baixa), WCIF, HD1, WHD1,
D1, WD1 and AHD (720p e 1080p) (mais alta). Para modelos de 4
canais, vocé pode definir FULL HD 1920x1080 @25fps (PAL) /
@30fps (NTSC). Para modelos de 8 canais, vocé pode definir FULL
HD 1920x1080 @12fps (PAL) / @15fps (NTSC). Por padréo isso é
D1. AHD aparecera somente quando uma camera AHD estiver
conectada ao MDR. Consulte 18Especificacdes para mais
informacgdes sobre cada resolugéo.

Frame Rate (Taxa de Quadro) permite aos usuarios escolher
diferentes taxas de quadros para diferentes canais, de acordo como
as configuragdes de resolucdo. As opgBes sdo de 1 a 25 para PAL e
de 1 a 30 para NTSC. Por padréo isso € 20.

N AL AN RRIE

eral HOD S0 Record OSD

Video Format PAL-AHD v

HOD/SD Overwrite By Capacity v

1PC Setup

Locked File Retention | 7 (1%31)Day

Aarm Pre-recording v/ 30 Secs

Imagem Gravacao 62

HORA DE PRE-REC DE ALARWEME HORA DE POS-REC

N A
i ——

3:50 pm 4:00 pm 4:05 pm 4:08 pm

General oo Record 050

Live View
Channel
| Record
Channel Name
1PC Setup Enable Recording v

fesolution D1

Frame Rate

Copy to

Imagem HDD 1 63
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Quality (Qualidade) tem 8 niveis. Nivel 1 & a melhor qualidade e o
nivel 8 é a qualidade mais baixa.

Record Mode (Modo de Gravagao) héa trés modos disponiveis -
todos eles preciséo de sinal de IGNITION (IGNICAO) a ser aplicado,
ou autoinicializa¢é@o de timer a ser configurada:

o NORMAL - permite a gravagao continua depois de iniciar até
o fechamento do dispositivo. Nota: A gravagdo de alarme esta
incluido nesse modo.

e ALARM (ALARME) - permite aos usuarios gravar somente
quando é acionado um alarme. Os alarmes podem ser
configurados para serem ativados por disparadores ou outros
alarmes. (tais como redugéo/excesso de velocidade, Forca G,
Boté&o de Panico, etc.)

e TIMER - permite aos usuérios especificar os periodos de
tempo nos quais a gravacao serd ativada. Consulte o0 mapa
do OSD para programar esses periodos de tempo.

Ativagdo de AUDIO (AUDIO) permite aos usuarios
habilitar/desabilitar a gravacéo de audio dos canais de camera
individualmente. Esta configuracdo depende das cameras utilizadas
que tenham microfones.

Record Rate (Taxa de Gravagdo) Os usuarios podem escolher
entre Normal ou I-Frame. ‘I-Frame’ permite a gravagao de 1 quadro
por segundo para todos 0s canais para economizar espago de
gravacgéo, apesar de haver uma perda de detalhes durante a
reproducéo.

Alarm Quality (Qualidade do Alarme) tem 8 niveis. Nivel 1 é a
melhor qualidade e o nivel 8 é a qualidade mais baixa. A Brigade
recomenda usar uma qualidade mais alta para Alarmes para um
nivel maior de detalhamento da imagem.

Encode Mode (Modo de Codificar) permite aos usuarios escolher
entre Constant Bit (Taxa Constante de Bit) Rate(CBR) e Variable Bit
Rate (Taxa Variavel de Bit) (VBR). A diferengca é minima ja que a
Taxa de Bit Variavel ndo é téo eficiente porque involucra mais
energia de processo e pode introduzir alguns artefatos visiveis
devido a maiores taxas de compressao.

7.2.2.3SD
As opgOes de Record Storage (Armazenamento de Gravagao)
séo SD Interno ou caixa a prova de fogo. Uma caixa a prova de
fogo (acessorio opcional) esta conectada ao MDR através de sua
porta USB-B na parte traseira. Por padréo, o SD interno é escolhido.

As opgOes de Record Mode (Modo de Gravagédo) sdo Fluxo
Secundario, HDD (Fluxo Principal), Alarmes (HDD) e Nenhum. Por
padréo, fluxo secundério é escolhido. Defina esta opcdo para NONE
(NENHUM) quando um cartdo SD nao estiver presente na unidade.
Os dados do cartdo SD incluem somente informacé&o de quadro.
Depois de escolher o modo de gravagéo, marque qual canal vocé
gostaria de gravar no cartdo SD.

A opgao de fluxo secundario possibilita a customizar a fungéo de
audio, definir resolucéo, taxa de quadro e qualidade. Copia
facilmente todos os canais com o botdo Copy To (Copiar Para).

O modo HDD (Fluxo Principal) refletira as configuracdes de
gravacgao de HDD no cartdo SD.

Os alarmes (HDD) somente os alarmes serdo gravados no cartao
SD.

Nota: Nota:Quando os cartdes SD/HDD sé&o substituidos, devem ser
formatados usando antes um MDR.

Setup (Configuragao) permite que vocé configure as fungées
abaixo para cada canal de cartdo SD. Veja Imagem Configuragao
de SD 67. Todas as fungdes abaixo séo relacionadas a opgéo de
Fluxo Secundario. Eles ndo se aplicam a HDD (Fluxo Principal) ou
Alarmes (HDD).

Enable (Habilitar) controla que canais vocé gostaria ter o video de
fluxo secundéario e salvar o cartdo SD. Ao usar um MDR de 4
cameras, 0s canais 5 e 6 nao sdo acessiveis. Isso é para
desenvolvimento futuro.

Ativagdo de AUDIO (AUDIO) permite aos usuarios
habilitar/desabilitar a gravacé@o de audio dos canais de cAmera
individualmente. Esta configuragdo depende das cameras utilizadas
que tenham microfones.

Resolution (Resolucé&o) pode ser configurada por canal. As
opcdes sdo: QCIF, CIF, HD1, D1, AHD (720p e 1080p). Essas
opcdes sdo dependentes na entrada ao MDR.

of B |70 &s

Basic Setup || Survelllance [ Aarm | Maintenance

General oo 50 Record 050

Quality )

| Record
fecord Mode Ignition

IPC Setup Audio
Record Rate Normal

AMarm Quality 1(0est) (v

@ Cop I [ Save ]

Copy to Al (v Default

Imagem HDD 2 64

ol B e 170

Basic Setup || Survelllance ||

General Hoo 50 Record 05D
Live View

fecord Mode Ignition
‘ Record
Audio
IPC Setup Record Rate Normal

Alarm Quality 1(Best)

Encode mode COR

o, (WRSRN) (WSS 1 (e

Copy to Al (v Copy Default

Imagem HDD 3 65

o [ m |0 A N | 9

Basic Setup || Surveillance

General HDD 50 Record 05D
Live View

fecord Storage Internal SO (®) FPASD
| fecord e

Record Made Sub-Stream vl Setup

IPCSetup | Sub-Stream CH AR SREY AR SREV AR BRIV AR

Default Save

Imagem SD 66

Sub-Stream
Channel
Enable
Audio
Resolution

Frame Rate 5

Quality 1(Best)

Copy to All

Imagem Configuracéo de SD 67
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Frame Rate (Taxa de Quadro) permite aos usuarios escolher
diferentes taxas de quadros para diferentes canais, de acordo como
as configuracdes de resolucédo. As opgdes sdo de 1 a 25 para PAL e
de 1 a 30 para NTSC.

Quality (Qualidade) tem 8 niveis. Nivel 1 é a melhor qualidade e o
nivel 8 é a qualidade mais baixa. A Brigade recomenda usar uma
qualidade mais alta para Alarmes para um nivel maior de
detalhamento da imagem.

Copy to (Copiar Para) funcéo disponivel para copiar configuragdo
para todos os canais ou para um individualmente.

7.2.2.4 Gravagdo de OSD
Gravagao de OSD se refere a informagao que sera “queimada”
diretamente na imagem de video. O que significa que se AVI for
usado para opgao de exportagao, entdo a informagdo permitida sera
mostrada na imagem. iew General ~ HDD S0 |Record 05D

ol B Al &)s

 Setug Maintena

As opg0es sdo: Data/Hora, Reg. de Veiculo, Nome do Canal, Forga
G, Velocidade, GPS, Nam. do Veiculo e Alarmes. hecord

Date/Time v Speed

Vehicle Reg v GPS
Vocé pode mudar a posicao de cada OSD ao vivo usando o botéo
Setup (Configuragao).

W | channelName [/ Vehide Num

G-foree Aarms

Por padréo, Data/Hora, Reg. de Veiculo, Nome do Canal,
Velocidade e Alarmes estéo habilitados.

2l
Default

Imagem Gravacéao de OSD 68

7.2.3 Configuragdo de Camera IP
Céameras IP ndo séo suportadas atualmente Para conectar Cameras o '_ﬁ_" R “
de Protocolo de Internet (IPCs) neste MDR, é necessario um = | [P ot ” \
interruptor de Alimentacdo Pela Ethernet (POE).

fvent

Live View Channe! Enable 1P and Port Outside  Setup

Isso permite que 2 cameras de IP sejam conectadas a um MDR de

4 canais e 4 cameras a um MDR de 8 canais.
Record

Para habilitar um canal ou usar FAST SETUP, um IPC ja deve estar
conectado.

Por padrao, o ENDERECO LOCAL ¢ 10.100.100.1.

Local Address 10.100.100 1
| 7
FastSetup! ! Default

Imagem Configuracao de IPC 69

7.3 Eventos &
7.3.1 Geral

7.3.1.110
10 Number (Nimero de 10) se refere ao nimero de entrada do sensor. H4 8 o TT
disparadores de entrada. Isso se correlacionara com um fio fisico no cabo S ates I Bk
MDR-10-01.

miIralr&ls

Gineri) 10 |Peripherals  Speed

10 Description (Descrigdo de 10) é preenchido com informac&o adicional.
Isso é terminado geralmente pelo instalador para ajudar a identificar um 10 Number
disparador de entrada no futuro. Até 8 caracteres alfanuméricos. Este é um R | 10 Descten taftind
campo importante a ser preenchido, ele é exibido sob a descricdo de alarme

no log de evento dentro do software do MDR-Dashboard 5.0.

B

Alarm Descr  Time Alarm Tyr

1010 u

Leftind Li 15:27:42 - 1528246 10 1(Li)

panel 15:27-07 - 1527-29 Panic But z
RightinRi  15:20:33 - 15:28:51 10 2(Ri) Imagem 10 70

10 ID é um segundo identificador de caracteres alfanuméricos. Este é um
campo importante a ser preenchido essa informacéo sera levada para o
software do MDR-Dashboard 5.0. Isso é mostrado na informag&o de quadro.
Isso também é mostrado em OSD AO VIVO e em OSD GRABADO. Por
padréo, a Brigade usa 101 para o indicador esquerdo (Li), 102 para o
indicador direito (Ri), IO3 para reverso (Rv) e 104 para freio (Br).

Li Ri Rv Br Db Mb 7 8 PB IGN

E possivel duplicar a informag&o do campo para todos os 8 disparadores de
entrada, mas isso ndo é recomendado porque cada disparador sera
conectado a fontes variadas.
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7.3.1.2 Periféricos
Remote Panel (Painel Remoto) é um acessoério que consista em
10 LEDs diagnésticas e em um botéo de panico. Em um cenario
onde o MDR esteja instalado em uma caixa longe do condutor e a
saida do MDR néo esteja sendo vista, as LEDS do painel remoto
alertardo o condutor para qualquer falha de hardware ou de
software. Por padrao é definido em off.

O boté&o de panico pode ser usado em varios cenarios. Por
exemplo, ao usar um MDR de rede mével /Wi-Fi, esse botdo pode
ser usado para disparar e-mails em tempo real para o gerente da
frota.

G-Sensor esta habilitado se ha um Sensor G externo sendo usado.
Isso é opcional. Por padréo é definido em off.

7.3.1.3 Velocidade
Unit (Unidade) se refere as configuragdes de velocidade. Elas
podem ser em milhas por hora (MPH) ou km por hora (KM/H). Por
padréo ela é definida em MPH.

Source (Fonte) ha duas opgdes. GPS ou Pulso de Velocidade. Na
maioria dos aplicativos, o sinal de GPS é o mais facil de usar. O
MDR da Brigade vem no modo standard equipado com uma antena
de GPS.

A fonte de velocidade do veiculo é recomendada quando o sinal de
GPS é inexistente ou fraco(por exemplo, em minas ou regides
centrais da cidade). O sinal de velocidade do veiculo pode ser uma
fonte mais confiavel. Por padréo, GPS é a fonte usada.

Calibration Mode (Modo de Calibragem) tem duas opgoes,
Entrada Manual e Auto Corregdo. Auto corre¢éo ndo esta sendo
usada atualmente.

Para usar a entrada manual, conecte os cabos de velocidade ao
cabo 10 e entdo clique para salvar. Inicie o veiculo e clique para
iniciar. Dirija por, pelo menos, um minuto em uma velocidade
minima de 40 km/h ou 25 mph. Ao deter o veiculo, clique no botéo
finalizar. Agora vocé terd um valor de milhagem (do seu drive).
Insira o valor de milhagem na caixa e clique em calcular.
Finalmente, seu taxa de pulso foi calculada. A taxa de pulso ndo se
modificar4 sem a entrada de taxa de pulso de dados.

Start (Iniciar) é usada para comegar a analise do seu drive.

Calculate (Calcular) é usada para obter a taxa de pulso depois que
vocé inseriu o valor de milhagem.

7.3.1.4 Milhagem
Total Mileage (Milhagem Total) mostra o total da milhagem do
veiculo depois de confirmada a configuragao da milhagem. A
unidade da velocidade controla se esse valor esta indicado em
milhas ou em quilémetros.

Actual Mileage (Milhagem Atual) é um campo inserido
manualmente. Digite o valor atual de milhagem depois de instalado
o MDR.

Mileage Setup (Configuracao de Milhagem) é usado para
submeter o valor de milhagem & memaéria do MDR, clique confirmar
quando estiver satisfeito com o valor. Clique para chegar a zero no
valor total de milhagem. Alertas serdo mostrados para pedir
confirmacéo ao usuério

o [ CTHCE G &S

10 Peripherals | Speed Mileage

Remote Panel on v

Snapshot
-~

Sensor on v

Imagem Periféricos 71

T

\
i

mwiIralr&ls

10 Peripherals Speed Mileage

MPH

snapshot
aGps

[
Default

Imagem Velocidade 72

of B w70 A

il 10 Peripherals | Speed

Unit MPH v

Snapshot -
Source Speed Pulse (v

Calibration Mode | Input Manually W
0 Calculate

Pulse Ratio 57936 Per Mile

1
Default

Imagem Pulso de Velocidade 73

ol ® w101 A &

04 tp || Survelllane [ Maintenance

e 10 Peripherals  Speed | Mileage

Total Mileage  0.0000 Mile

Snapshots

Actual Mileage 0 (0 1500000)Mile

r—
Mileage Setup Confirm Clear

Imagem de Milhagem 74

7.3.2 Instantaneos
Instanténeo se refere auma imagem dos dados de video indicados em um canal do MDR.



7.3.2.1 Instantaneo de Tempo
Time Snap (Instantaneo de Horério) deve ser marcado para
habilitar todas as opgdes. Vocé pode ter um méaximo de 8 entradas
de instantaneo. Por padrao, os instantéaneos de hora estéo
desabilitados.

n Delete (Excluir) remove uma entrada de instantaneo de
hora. Vocé néo pode excluir a entrada 1.

B Snap Link Setup (Configuracdo de Link de Snap) é onde
seu instantaneo de hora é configurado.

Start time (Hora Inicial) se refere & hora que vocé gostaria de
comegar o instantaneo de hora.

End time (Hora Final) se refere a hora que vocé gostaria de
finalizar o instanténeo de hora.

N&o ha nenhuma limitag&o do nimero de instantéaneos, mas é
usado o mesmo limite de armazenamento que o das gravacdes. Se
0 armazenamento estiver completo, o instantaneo mais antigo sera
sobrescrito. Os instantaneos sdo armazenados pelos registros e
horas do veiculo.

Ao exportar instantédneos para um drive USB. Sera criada uma
pasta de nome picture (imagem) é encontrada no caminho
F:\MDR-504xx-500\"vehicle registration”\"date”\picture .

Channel (Canal) é o canal que deve configurar um instantaneo de
horério.

Snap Enable ( Instantaneo Habilitado) controla se os instantaneos
de horério estéo habilitados para o canal. Para ativar as outras
opgdes do menu, o instantaneo habilitado deve estar marcado.

Resolution (Resolugéo) se refere a resolugdo do instantaneo de
horério. As op¢des sédo: CIF, WCIF, HD1, WHD1, D1, WD1 e AHD
(720p e 1080p). Isso é dependente da resolucédo de entrada das
cameras conectadas ao MDR.

Quality (Qualidade) representa qualidade da imagem do
instantéaneo. Ha 8 niveis. Nivel 1 é a melhor qualidade e o nivel 8 é
a qualidade mais baixa. Por padrdo ele é 1.

Snap Count (Contagem de Instantaneo) se refere a quantos
instantaneos seréo disparados. Um méaximo de 3 instantaneos
podem ser disparados por em um minimo de 5 segundos. Por
padrao ele é 1.

Snap Interval (Intervalo de Instantaneo) € o periodo entre cada
instantdneo que pode ser entre 5 e 3600 segundos.. Por padrao ele
é de 5 segundos

7.3.2.2 Instantaneo 10
Alarm Snap Link Setup (Configuragdo de Alarme de Link de
Instantédneo) sdo usados para disparar instantaneos somente com
base nos alarmes.

Mobile App / Web Snap Link Setup (App Mével / Configuracao
de Web de Link de Instantaneo néo é usado atualmente.

ol | .l

ime Snap | 10 Snap

General
No Start time
00:00.00

00:00:00

00:00:00

Time Snap

1/0

Imagem Instantaneo de Horario 75

A

End time
23:59.59
23:59:59
23:59:59
v

Default

Snap Link Setup

Channel

Snap Enable

Quality

Snap Count

Snap Interval

Copyto Al

Imagem Configuracéo de Link de Instantéaneo 76

ol [ CTRICE G

ime Sn
General T n

Alarm Snap
Snapshot
Snap Link Setup

Mob App/Web Snap

Snap Link Setup

Imagem Instantaneo 10 77

1(Best)

\'\vﬁ(ﬁv—1
v Copy 0

Cancel

R

Maintenant

|
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7.4
7.4.1

Alarmes

Geral
Ha vérios alarmes que podem ser configurados no MDR. Tais como velocidade, Alarm Uink Setug
panico, 10, perda de video, deteccdo de movimento, deteccéo de visdo, Erro de
Forca G, de Barreira Geo e de HDD Alarmes e eventos séo diferentes. Os alarmes
séo relatados ao Servidor Central (de acordo com o modelo de MDR). Os eventos
sdo armazenados mas néo séo relatados no Servidor Central. Todos os alarmes
usam a pagina da configuragdo do link de alarme.

Channel

Post Record

Channel (Canal) é usado para escolher quais canais seriam usados como base para
disparo dos alarmes. As opgOes séo de 1 a 6 (4CH) e de 1 a 12 (8CH).

Lock

Alarm O/P Link

Post Record (P6s Gravacgao) especifica o periodo de gravagdo anexado ao final de
um alarme. Por exemplo, se um sensor for acionado por 1 seg e a duragdo do alarme Alarm O/P Duration
for de 30 segundos e a pds-gravagao, de 15 segundos, o0 montante total do tempo de

~ - ~ z . hannel Link NONE
gravacao sera de 45 segundos. Por padréo ele é de 10 minutos. S

Lock (Bloqueio) representa se um alarme ndo pode ser sobrescrito pelo MDR. Ao
expirar a retencéo, os arquivos bloqueados seréo desblogueados automaticamente e Imagem Configuracdo de Link de Alarme 1
excluidos. Consulte o Capitulo 7.2.2.1Geral sobre como definr quadros de tempo de 78

expiragdo de bloqueio.

Alarm Output Link (Link de Saida de Alarme) se refere a duas saidas encontradas
no cabo |0. Essas saidas podem ser ativadas com base no alarme vinculado.
Permita a ativacdo para uma elevagéo nas saidas de alarme.

Alarm Lnk Setup

Alarm Output Duration (Duragéo da Saida de Alarm) representa a quantidade de
tempo em que o alarme estara ativado. Isso pode ser entre 0 e 255 segundos.

Alarm O/P Link
Channel Link (Link de Canal) pode ser usado para exibir uma configuragéo simples
ou de quadra. Alarm O/P Duration 155)seconds

Panic Button Alarm Duration (Duracéo do Alarme do Botdo de Panico) é ativado Channei Link bishl

guando um panel remoto externo é conectado ao cabo IO. Isso fara soar o sinal do
painel remoto por um periodo de tempo determinado. Por padréo é de 0 segundos As
opcdes séo de 0 a 255 segundos. Buzzer

PB Alarm Duration 255)seconds

Buzzer (Sinal Sonoro) se refere ao sinal sonoro integrado dentro da estagéo de Buzzer Duration v (5°60)seconds
encaixe do MDR. Uma vez habilitado, a duracéo pode ser configurada.

Marm Snap
Buzzer Duration (Duragao do Sinal Sonoro) pode ser configurada de duas
maneiras, de acordo com o tipo de alarme que esta sendo acionado. As opgdes séo
SEMPRE (o sinal sonoro soara continuamente sem interrupgao) ou TIMER (o sinal Imagem Configurag&o de Link de Alarme 2
sonoro soara por um periodo definido). O timer pode ser definido entre 5 e 60 79
segundos. Por exemplo, a perda de video é uma falha catastréfica e a Brigade
sugere usar SEMPRE para esse alarme.

Cancel

Alarm Snap (Instantédneo de Alarme) pode ser habilitado, as configurages sao
baseadas nas configuracdes de link de instantaneo de alarme. Consulte 7.3.2
Instantaneos para definir o que é um instantaneo.

7.4.1.1 Alarme de Velocidade
Overspeed Enable (Velocidade Excessiva Habilitada) ol ® | 1) 170 |
é usado ativar alarmes ou eventos da velocidade |t Event
excessiva.

peed Alarmy Panic Alarm 10 Alarm

Alarm Type (Tipo de Alarme) pode ser tanto alarme
quanto evento. Os alarmes séo salvos no Servidor Name Enable AlarmType  Trigger  Alarm Link
Central (de acordo com o modelo de MDR, requer (t0 ~ —

Overspd |/ Alarm v Setuy Setup

4G/Wi-Fi)) e séo indicados na vista de log de alarme no
modo Servidor do MDR-Dashboard 5.0. Advanced

Os eventos sdo armazenados mas ndo ficam salvos no
Servidor Central. Os eventos ndo sao exibidos no log de
alarme de vista ao vivo.

Trigger Setup (Configuragdo do Disparador) é usado
para controlar as condicdes do disparador.

Para detalhes referentes a Configurac&o de Link de
Alarme, consulte 7.4.1Geral

Early Difference (Diferenca Precoce) é um aviso
precoce para os condutores para diminuir sua
velocidade. Por exemplo, se vocé definir a velocidade
para 70mph, a diferenca precoce é definada em 5mph,
entdo quando sua velocidade alcangar 65mph, o MDR Speed
soara um sinal curto advertir o condutor. Por padrdo a
diferenca ela é definida em 10 mph.

Early Difference

Duration Time (0=255)second:

Alarm Off-Delay (0*10)second

Speed (Velocidade) se refere ao valor de ponto de
referéncia inicial para qual velocidade sera considerada
velocidade excessiva e gravada como um alarme.

Duration Time (Tempo de Duracéo) especifica
comprimentos diferentes de tempo , entre 3-30
segundos, para duragées maiores/menores de alarme.
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Se a duragdo de alarme estiver definida para 30 Imagem Disparador de Velocidade 81
segundos e ocorre um pequeno alarme de 2 segundos,

isso sera tratado como um alarme de 30 segundos.

Pode ser definido entre 0 a 255 segundos. Por padréo a

duracgédo é de 10 segundos.

Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme Desligado) é o
periodo de tempo no qual podem ocorrer
ativacdes/desativacdes rapidas, o que deve ser
ignorado. Isso se aplica quando os indicadores ou as
luzes do perigo estao conectados a um disparador de
entrada onde o tempo desligado é ignorado. Por padréo
é de 10 segundos.

7.4.1.2 Alarme de Pénico
Panic Button Enable (Botdo de Panico Habilitado) ol B
se refere ao botéo de pénico encontrado no painel
remoto externo. Esta conectado com o MDR pelo
cabo 10. Por padréo, este alarme estéa habilitado.

G Speed Alarm' Panic Alarm | 10 Alarm

Activation Perlod 1

Name  Enable  Alarm Type Trigger

Alarm Type (Tipo de Alarme) pode ser tanto alarme
quanto evento. Os alarmes séo relatados ao Servidor
Central (de acordo com o0 modelo de MDR). Os Advanced
eventos sdo armazenados mas néo séo relatados no
Servidor Central.

Alarm Off-Delay 1 (0°10)second

Panic Bitn | o/ Alarm

Para detalhes referentes a Configuracéo de Link de
Alarme, consulte 7.4.1Geral Ao clicar em

Configuragéo de Disparador se mostrara a Imagem Imagem Alarme de Panico 82 Imagem Disparador de
Disparador de Panico 83 Péanico 83

Activation Period (Periodo de Ativacgédo) se refere

a como o botao de péanico necessita ser pressionada
para ser considerado um alarme (alto). Por padréo é
de 1 segundo.

Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme Desligado) é o
periodo de tempo no qual podem ocorrer
ativacdes/desativacdes rapidas, o que deve ser
ignorado. Por padrdo é de 10 segundos.

7.4.1.3 Alarme 10
10 Enable(Habilitar 10) permite aos usuarios definir
que fios de entrada de disparador serao usados. Se
um fio ndo esta em uso, defina habilitagdo em Off.
101 tem a prioridade mais elevada e 108 tem a mais
baixa. Name  Enable  Alarm Type Trigger  Alarm Link

10 Set High

Alarm Off-Delay | 10 (010} second:
Alarm Type (Tipo de Alarme) pode ser tanto alarme ATt 3L B\ S
quanto evento. Os alarmes séo relatados ao Servidor Advanced | pight in

Central (de acordo com o0 modelo de MDR). Os
eventos sdo armazenados mas néo séo relatados no -
Servidor Central. opy (teftind (v

To

Para detalhes referentes a Configura¢é@o de Link de
Alarme, consulte 7.4.1Geral.

Imagem Alarme de 10 84 Imagem Disparador de

10 Set (Definir 10) € um campo que controla se um 10 85
disparador de entrada disparar4 em sinal baixo ou

alto. Determina quando o sensor de acionamento é

ativado com uma tens&o alta ou baixa.

Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme Desligado) é o
periodo de tempo no qual podem ocorrer
ativagbes/desativacOes rapidas, o que deve ser
ignorado.

7.4.2 Video
7.4.2.1 Perda de video

Video Loss Enable (Habilitar Perda de Video) é
usado para alerta-lo de uma perda de sinal de video
em algum dos canais de entrada de camera
habilitados. Por padréo, esta habilitado.

o B w1
R gl — Channel
deo | Motion Det  Blind Det

nable  Alarm Type
Alarm Type (Tipo de Alarme) pode ser tanto
alarme quanto evento. Os alarmes séo relatados ao
Servidor Central (de acordo com o0 modelo de MDR).
Os eventos s&o armazenados mas ndo sao
relatados no Servidor Central.

Aarm

Alarm Off-Delay (10 /(0~10)second

Para detalhes referentes a Configuragéo de Link de
Alarme, consulte 7.4.1Geral.

Imagem Alarme de Perda de Video 86 Imagem Configuracdo de
Channel (Canal) é usado para escolher quais gerda de \I/%geogw
canais seriam usados como base para disparo dos
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alarmes. As opgdes sdode 1 a6 (4CH)ede 1 a 12
(8CH).

Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme Desligado) é o
periodo de tempo no qual podem ocorrer
ativacdes/desativacdes rapidas, o que deve ser
ignorado. Por padrao é de 10 segundos.

7.4.2.2 Detengdo de Movimento

Motion Detection Enable (Habilitar ol w6
Deteccéo de Movimento) é usado » , tvent
para analisar o movimento das
entradas de camer. Por padréo, isso
esté desabilitado.

Alarm Type (Tipo de Alarme) pode
ser tanto alarme quanto evento. Os
alarmes séo relatados ao Servidor
Central (de acordo com o modelo de
MDR). Os eventos sdo armazenados
mas ndo s&o relatados no Servidor
Central.

Imagem Configuracdo de Detencédo
de Movimento 89

Imagem Alarme de Deteccao de

Para detalhes referentes a Movimento 88

Configuracdo de Link de Alarme,
consulte 7.4.1Geral.

Channel (Canal) é usado para
escolher quais canais seriam usados
como base para disparo dos alarmes.
As opglBes sdode 1 a6 (4CH) ede 1
a 12 (8CH).

Sensitivity (Sensibilidade) cada
canal tem diferentes sensibilidades e
diferentes areas de detecgdo. 1
representa o mais sensivel e 8 o
menos sensivel.

Area Setup (Configuragéo de Area)
permite que vocé escolha a area de
intereesse na imagem da camera. Os
blocos verde séo areas onde o
movimento serd detectado. Usando o
mouse, arraste e solte um quadrado
amarelo para desativar as areas que
vocé quer sejam ignoradas. Para
reativar a area, use o mouse para
arrastar e soltar sobre a area
desativada.

Activated (Ativada) determina quando a detecéo de
movimento seré ativada. As duas op¢des séo Atraso de
Desligamento ou Igni¢do Ligada. O atraso de
desligamento significa que a dete¢cdo de movimento s6
sera ativada um vez quando a ignicéo estiver desligada, o
periodo depende do atraso de desligamento geral. A
ignicéo ligada significa que a detec¢do de movimento
sera ativada sempre que o MDR tiver a igni¢céo aplicada. SR AN
Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme Desligado) é o shiid
periodo de tempo no qual podem ocorrer
ativacdes/desativacdes rapidas, o que deve ser ignorado.

Por padréo & de 10 segundos. Imagem Configuracédo de Area 3 92
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7.4.2.3 Deteccdo de Cegamento
Blind Detection Enable (Habilitar Deteccéo de
Cegamento) é usada para analisar as entradas de
cémera para imagens cegas. Por padréo, isso esta
desabilitado. BLIND DETECTION (DETECGAO DE

CEGAMENTO) acontece quando uma camera é obstruida

por um objeto grande ou deliberadamente. Isso é usado,
principalmente, para deter atos de vandalismo.

Nota: A deteccédo de cegamento ndo é recomendada ao
serem usadas cameras com iluminagédo infravermelha.

Alarm Type (Tipo de Alarme) pode ser tanto alarme
quanto evento. Os alarmes séo relatados ao Servidor
Central (de acordo com o0 modelo de MDR). Os eventos
séo armazenados mas ndo séo relatados no Servidor
Central.

Para detalhes referentes a Configuracéo de Link de
Alarme, consulte 7.4.1Geral.

Channel (Canal) é usado para escolher quais canais
seriam usados como base para disparo dos alarmes. As
opcdes séo de 1 a6 (4CH) e de 1 a 12 (8CH).

Sensitivity (Sensibilidade) tem trés opcdes; Alta, Média
e Baixa.

Duration Time (Tempo de Duragéo) especifica
comprimentos diferentes de tempo , entre 3-30 segundos,
para duragdes maiores/menores de alarme. Se a duragao
de alarme estiver definida para 30 segundos e ocorre um
pequeno alarme de 2 segundos, isso sera tratado como
um alarme de 30 segundos. Pode ser definido entre 0 a
255 segundos. Por padréo ele é de 5 segundos

Delay Time (Tempo de Atraso) se refere a por quanto
tempo a imagem de cegamento deve ser detectada. Isso
evita alarmes falsos. Por padréo ele é de 5 segundos
Pode ser definido entre 0 a 255 segundos.

Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme Desligado) é o
periodo de tempo no qual podem ocorrer
ativagGes/desativagdes rapidas, o que deve ser ignorado.
Por padréao é de 10 segundos.

7.4.3 Avancado

7.4.3.1 Forca G
G-Force Enable (Habilitar Forga G) é usado analisar os
valores de forca g do MDR. Por padréo, isso esta
desabilitado.

Alarm Type (Tipo de Alarme) pode ser tanto alarme
quanto evento. Os alarmes sdo relatados ao Servidor
Central (de acordo com o0 modelo de MDR). Os eventos
séo armazenados mas nao séo relatados no Servidor
Central.

Para detalhes referentes a Configuracéo de Link de
Alarme, consulte 7.4.1Geral.

Calibrate (Calibrar) o sensor G interno ou externo
precisa de calibragem antes do uso. Ao instalar a unidade
(em nivel de superficie horizontal) com o veiculo
estacionado (sem vibrations/motor desligado), selecione
0 botdo CALIBRATE (CALIBRAR). Isto zerara todos os
trés eixos: X, Y e Z. Com movimento do puxador do MDR
para frente indica a parte dianteira e os conectores para
atras indicam a parte traseira); Y representa
esquerda/direita; Z representa em cima/embaixo.

Threshold Value (Valor de Ponto de Referéncia) se
refere a que os valores de G que serdo considerados
como alarme. Isso deve ser testado e definido para o seu
veiculo especifico.

Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme Desligado) é o
periodo de tempo no qual podem ocorrer
ativagbes/desativacdes rapidas, o que deve ser ignorado.
Por padrao é de 10 segundos.

Nota: Os valores do Sensor G séo exemplificados
digitalmente e fornecem uma indicagdo média dos
dados de choque.

o B m

n f

170 |l

Video Loss  Motion Det ' Blind Det
General

Name Enable  Alarm Type Trigger  Alarm Link
[ Alarm

Advanced

.

-
Default

Imagem Alarme de Detecgdo de Cegamento 93

5.0 Setuf

Channel

Sensitivity
Duration Time

Delay Time

Alarm Off-Delay

Imagem Configuracgdo de Detencdo de Cegamento 94

of B | m ] 1o ‘
Bioaral ¢ Geo-Fencng HDD Error

,,,,, Enable  AlarmType  Trigger  Alarm Link

~
Aarm v etup

X: 0.000,Y: 0.0002: 0.000 Calibrate

(WSS, (V—

Default

Imagem Alarme de Forca G 95

G-Force Trigger

Direction Threshold Value
X 1 G(0~9.9)
Y 1 G(0~9.9)

| G(0~9.9)

Alarm Off-Delay

(0~10)seconds
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Imagem Disparador de Forgca G 96

7.4.3.2 Barreira Geo
Geo-Fencing Enable (Habilitar Barreira Geo) é usado o f_mlfT\fV—nW
para modelos de MDR de redes moéveis. Deve ser urvellan Al
habilitado antes de usar esta fungéo.

el fvent
f

G-Force eo-Fendng HOD Error

General

Barreira Geo sdo usadas para enviar um alarme se um
veiculo saiu ou entra em uma regido geogréfica. Essa
regido é configurada pelo usuario no MDR-Dashboard
5.0.

Enable

Barreiras Geo sao configuradas no modo Servidor do
MDR-Dashboard 5.0. Consulte por favor ao Manual de
Conectividade de Rede SW & Infraestrutura.

Imagem Alarme de Barreira Geo 97

7.4.3.3 Erro de HDD
HDD Error Enable (Habilitar Erro de
HDD) é um alarme que indica quando o
HDD tem um mau funcionamento
importante onde os dados ja ndo podem
ser escritos no disco. r. Mble  Aarm Type  Trigs

NOD Error o/ Alarm etup

oW WO N &S

ing! 10D Error

Alarm Type (Tipo de Alarme) pode ser
tanto alarme quanto evento. Os alarmes
sdo relatados ao Servidor Central (de
acordo com o modelo de MDR). Os
eventos sdo armazenados mas ndo séo
relatados no Servidor Central.

Imagem Configuragao de Erro de
HDD 99

Para detalhes referentes a Configuragéo Imagem Alarme de Erro de HDD 98

de Link de Alarme, consulte 7.4.1 Geral.

Alarm Off-Delay (Atraso de Alarme
Desligado) é o periodo de tempo no qual
podem ocorrer ativagdes/desativacbes
répidas, o que deve ser ignorado. Por
padréo é de 10 segundos.

7.5 Manutencéo

Um hub de barramento de USB (minimo de 2 portas para mouse USB e drive USB) sera necessario para configuragdo de
exportar/configuracao, arquivos de rede e arquivos de barreia geo.

7.5.1 Configuragédo

7.5.1.1 Arquivo de Config.
g?;gr% ':rle Export (Ex_portarNArquwo de Con_flg.) o T‘TVV—O‘W‘
quivo de configuragéo e o salva no drive e P B o
USB. Este arquivo inclui todos as configuracdes, salvo
as de rede e de barreira geo. Este arquivo somente Config | Network ~ Geo-Fence
pode ser lido por um modelo MDR 500 Series. Ele
depende de canal. m—

Config File Export I-|~rlr
Um arquivo de configuragdo nomeado Metadata y—
CONFIG.CONFIG sera criado na raiz do drive USB. Canfig e Import i

Upgrade

Adverténcia: As configurac8es derede e os
ajustes do Info do registro nédo séo Storage
contidos em um arquivo de configuragao. A,
Para suportar as configuragdes de frota s
_ddOA 'V{DR com um arquivo de configuragéo Imagem de Arquivo de Configurag&o 100
idéntica.

Nota: Se houver outro arquivo com 0 mesmo nome,
esse arquivo sera substituido.

Config File Import (Importar Arquivo de Config.) é
usado quando vocé tem um arquivo existente de
configuracdo no seu drive e deseja importar essas
configuracdes para o MDR.
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7.5.1.2 Tipo de Rede
Network File Export (Exportar Arquivo de Rede) cria
um arquivo que contém todos as redes relacionadas a
configuragdes, tais como: configura¢des de usuario,
ethernet, rede moével e wi-fi. Isso serd chamado de
NETWORK.CONFIG.

Network File Import (Importar Arquivo de Rede) é

usado quando vocé tem um arquivo existente de rede Metadata

no seu drive e deseja importar configuragées de rede
parao MDR. Upgrade

Storage

(———

\ "4

7.5.1.3 Arquivo de Barreira Geo
Geo-Fence File Export (Exportar Arquivo de Barreira
Geo) cria um arquivo que contém parametros de
barreira geo. Este arquivo ser4 chamada de geo-
FENCE.CONFIG.

Geo-Fence File Import (Importar Arquivo de Barreira Config
Geo) é usado quando vocé tem um arquivo existente de
rede no seu drive e deseja importar configuracées de Metadata
barreira geo para o MDR.

Upgrade

Storage

(————

v

7.5.2 Metadados

Basie

ol [ [} 1/0 Al ,

Config Ne

Network File Impe

Imagem de Arquivo de Rede 101

o B | m

\
|

Config  Ne

Geo-Fence File Export

Geo-Fence File Im|

Imagem Arquivo de Barreira Geo 102

twork | Geo-Fence

Network file Export Export

" Import

1/0 Al

twork | Ge

" Expont

port Import

Informacéo relacionada a parametros de gravacéo, alarmes e status de acionamento pode ser gravada junto com velocidade, localizagao

e dados de Forca G. Além do mais, dados relacionados especificamente a unidade, tais como tenséo e temperatura séo gravados e

representados graficamente no Software MDR (MDR-Dashboard 5.0 e do MDR-Player 5.0). A informagéo é chamada metadados.

7.5.2.1 Exportacéo de dados

USB.

All (Todos) exportardo todos os dados histéricos para o
tipo de arquivo escolhido que o MDR armazenou.

Conlig

Export Time (Horario de Exportacdo) permite a vocé
escolher um periodo especifico que pode ser do seu

interesse. Vocé pode especificar a data e a hora. Metadata

File Type (Tipo de Arquivo) permite a vocé escolher os
metadados que vocé gostaria de exportar. As opgdes
sédo: Instantaneos, Dados de GPS, Info. de Forga G,
Reg. de Rede Mdvel Dis. Reg. de Alarme e Reg. de storage

Operagao. o v

Upgrade

A localizacéo da armazenagem segue o formato \"'MDR
unique serial number\MDR-504GW\YYYY-MM-
DD\log\"log type” e pode ser lido usando o Bloco de
Notas™.

7.5.3 Atualizagéo

Um hub de barramento de USB (minimo de 2 portas para mouse USB e drive
USB) sera necessario para procedimentos de atualizacao.

FMW/MCU Upgrade (Atualizagdo de FMW/MCU) é usado para atualizar firmware
e versdo do MCU (Microcontrolador). Firmware contém versédo do MCU (pacote
combinado) para atualizag@o mais facil. Apesar disso, vocé também pode fazer
atualizacdes de versdes individuais de firmware e de MCU se houver novas versdes
emitidas com novas fungdes. Favor verificar regularmente o site da Brigade para
atualizacdes. Atualizagdes precisam de um hub de barramento de USB.
Atualizagbes de firmware leva, aproximadamente, 5 minutos para se carregar.

Firmware € um softwares relacionado de OSD (exibicdo em tela) e afeta
diretamente a interface do usuério.
A versdo de MCU é software relacionado as fun¢des de hardware de MDR.

Crira uma pasta nomeada como atualizar no diretério raiz do seu drive USB. Copie
a versdo do MCU ou os arquivos firmware (ou ambos). Insira o drive USB no hub de
barramento de USB que é entdo conectado na parte frontal do MDR. Clique em
atualizar para iniciar o processo de atualizagéo, veja Imagem de Progreso de
Atualizag&o 105. Depois da atualiza¢éo, o MDR se reiniciard Imagem Atualizagéo
do Sistema 106. Verifique se a verséo de firmware/MCU foi atualizada com sucesso
ao verificar a informacgéo do sistema.

Esta area é usada para exportar dados para um drive -
para exp ° o W)

oAl

Start time

End time

file Type

Imagem de Exportacdo de Dados 103

o1 ( MR o

[ Maintenance

Export Time

Snapshots

Export

T m | | 1/0 [ Al

Conlig

Metadata

Upgrade

Storage

| Malntena

FMW/MCU Upgrade’ Upgrade ' MpR-504 V231 _T17070°

IPC Upgrade Upgrade

Imagem de Atualizagdo 104
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7.5.4

7.5.5

7.5.6

Adverténcia: N&o conecte um HDD externo a porta do USB dianteiro.
Somente os drives USB (que contém a meméria flash) sédo
suportadas por esta porta. A Brigade n&o sera responsavel pelo uso
incorreto desta porta.

Adverténcia: Certifique-se de que o pen drive nédo seja desconectado do
MDR durante esse processo. A energia deve ser fornecida ao MDR
sem qualquer interrupgéo. As atualizagdes de firmware e as de MCU
sdo operacGes muito sensiveis e qualquer perda de energia pode
danificar permanentemente o MDR.

IPC Upgrade (Atualizar IPC) se refere as atualizacdes de camera IP. Nao é
suportado atualmente.

Armazenamento
Format (Formato) é usado para removere dados de diferentes tipos de
armazenamento. E possivel formatar HDD, SD (Interno), SD (Caixa & prova de
fogo) e USB Frontal. Sera pedido a vocé que confirme se quer formatar antes de o
MDR comecar o processo de formatacdo. Veja abaixo.

Are you sure you would like to Format
Hoo

Para formatar a caixa a prova de fogo, clique em formatar e escolha MDR5. Isso
formatara o dispositivo no formato proprietario que o MDR possagravar.

Um drive USB que € inserido no USB frontal do MDR também pode ser formatado
para o formato MDR5 ou FAT32. Depois de formatar o HDD, o MDR ira se reiniciar
automaticamente.

Adverténcia: A formatacao de diferentes tipos de armazenamento
excluird todos os dados desse armazenamento.

Redefinicdo
Factory Settings Restore (Restaurar Configuragdes de Fabrica) use
esta funcao para restaurar a configuragdo para suas configuracdes
padrdo. Todas as configuragdes serdo perdidas, salvo as gravacdes de
video e os dados histéricos (temperatura alta/baixa, milhagem etc.)

System Restart (Reiniciar Sistema) € usada para forcar o MDR a
reiniciar.

Hardware

Imagem de Progreso de Atualizacdo 105

System Upgrade. ..

Imagem Atualizacdo do Sistema 106

ol B (w0l Al

Basic Setuy srvelllant Ala

Storage Type Free/Total

Config

Format

HOD 1.6 GB/500.0GH

Metadata s0(internall 20.76G8/32.3 GB format

Format

SO(FPB) J04G0/31.26GD

Upgrade

FRONT USB 197.5MB/1.0GD Farmat

Storage

f v

Imagem de Armazenamento 107

L |
Maintena

&) m !0 Al
( A v - - | ) .

Restore

Upgrade Factory Settings

System Restart Restart

Storage

Hardware

Imagem Redefinicdo 108

Hardware Config Import (Importar Config. de Hardware) néo é utilizado atualmente.
Hardware Config Export (Exportar Config. de Hardware) néo é utilizado atualmente.

General System Check (Verificagcdo Geral do Sistema) requer o registro prévio do
veiculo antes da verificag8o. E usado para verificar falhas. Determinara se uma
camera esta conectada ao MDR ou néo e da a vocé simplesmente o status de cada
entrada de camera.

Upgrade  Hardware Config Import Import

Hardware Config Export Export

Storage

Check

Super System Check (Super Verificagdo do Sistema) nédo € utilizado atualmente.

General System Check

Super System Check

The License Plate Number Is Null
Please Configure!

Hardware

Imagem Verificagcao Geral do Sistema 109

35



8 Informacao de Sistema

8.1 Informacéo de Verséo

Device Name (Nome do Dispositivo) € um campo preenchido previamente para ajudar 2017-08
a identificar a unidade do MDR. Ha duas opg¢6es disponiveis que serd mostradas tanto
no MDR-504XX-500 quanto no MDR-508XX-1000.

511 System Info

Serial Number (Nimero de Série) € um identificador Unico para cada unidade de MDR. \ Device Name MOR-504XX-500
Esta informagéo é usada para conectar uma rede mével ou Wi-Fi a um Painel de A

] el Version Infc Sarfal N 07000003
Controle do MDR. Composto de 10 carateres alfanuméricos. i il

t MAC Addres 00:180F5:24:20:39

MAC Address (Enderego MAC) se refere ao enderego do controle de acesso de Modules

midia que € um identificador Unico. Atribuido as interfaces de rede para firmwareVersion  MDR-504 V231 T170401.01
comunicagfes na camada de link de dados de um segmento de rede. Composto de 12 i
carateres alfanumeéricos. Server Statu MCU Version 117010901

Firmware Version (Verséo dos Firmware) se refere ao firmware que contém o menu fo
OSD. A estrutura a seguir: MDR-504_VXXX_TXXXXXX.XX ou MDR- gvironment
508_VXXX_TXXXXXX.XX. (Y

MCU Version (Versao de MCU) se refere ao firmware do microcontrolador que é
instalado na unidade de MDR. Este firmware controla todas as opera¢des de hardware.
Tais como de aquecimento de HDD. Composto de 9 carateres alfanuméricos.

Imagem Informagao de Versédo 110

8.2 Mobdulos
8.2.1 Rede Mdvel
Esta aba sera exibida somente se habilitada e configurada. r 2017-05-11 System Info

Connection Type (Tipo de conex&o) mostra a conexdo usada para conectar

aos operadores de rede. As opg¢bes sdo: GPRS/EDGE, CDMA, EVDO, WCDMA, e TR T
TDSCDMA, FDD e TDD. = atiedd] il ki
Module Status (Status do M6dulo) mostra se o MDR vé a presenga do modulo ,,,‘,.‘_,1,’:,“,‘
de rede movel. Ele dira detectado ou ndo detectado. Module Status Detected

Connection Type Unknown

SIM Status (Status SIM) mostra se o MDR vé a presencga de um cartdo SIM. Os ! SIM Status §IM Not Detected

status séo detectados, néo detectados, disponiveis, néo disponiveis e ocupados. Olal Status T o
L]

Dial Status (Status de Marcacéo) indica o status de discagem do cartdo SIM, Server Statu Signal Level .l (0dom)

que pode ser discado, falha de discado e erro desconhecido. fo 1P Address 0,000

Signal Level (Nivel de Sinal) indicara o nivel de poténcia do sinal, que serd em Environment IMEI
formato xxdBm. v

IP Address (Endereco de IP) se refere ao endereco de IP obtido pelo SIM do

Imagem Rede Movel 111
fornecedor de rede.

IMEI se refere ao nimero de Identidade Internacional do Equipamento Mével.
Composto de 15 carateres alfanuméricos.

8.2.2 Wi-Fi
Esta aba sera exibida somente se habilitada e configurada. 2017-05-11 System Info
Built-in Wi-Fi Status (Status de Wi-Fi Integrado) indica o estado fisico atual
do moédulo interno de Wi-Fi. Pode ser detectado, ndo detectado, conectando,

falha de conexao, conectado e obtendo o endereco de IP (DHCP). REPREE| Wi oy

Signal Level

Siinal Level (Nivel de Sinal) indicara o nivel de sinal em uma forma visual Built-in Wi-Fi status Connected

. Quanto mais azuis as barras, melhor o nivel de sinal.

Modules 1P Address 192.160.1.3

IP Address (Endereco de IP) se refere ao endereco de IP obtido pelo médulo

de rede sem fIO "q- MAC Address JBALEBFBOCTA
Server Statu SmrtCatellr Wi-Fi Status Not Detected

MAC Address (Endereco MAC) se refere ao enderecgo do controle de acesso

de midia que é um identificador Unico. Atribuido as interfaces de rede para fo SmrtCatrllr $$1D

comunicagdes na camada de link de dados de um segmento de rede. Environment smutcatelle 1P Address

Composto de 12 carateres alfanuméricos. (—— &t MAC Addres

SmrtCntrllr Wi-Fi Status é nao utilizado atualmente. Imagem Wi-Fi 112
SmrtCntrllr SSID é néo utilizado atualmente.
SmrtCntrllr IP Address é néo utilizado atualmente.

SmrtCntrllr MAC Address é ndo utilizado atualmente.
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8.23 GPS

GPS Status mostra se o MDR vé a presen¢a do médulo de
GPS. Ele dira detectado ou ndo detectado.

GPS Satellite Count (Contagem GPS de Satélite) mostra
guantos satélites médulo de GPS vé, o valor pode ser entre 1
e 24.

Speed (Velocidade) indica a velocidade atual do veiculo.

8.3 Status do Servidor

Centre Server # (Servidor Central) mostra os detalhes de
configuracéo do servidor central atual. Podem ser armazenados
no maximo de 6 servidores centrais.

Server Status (Status de Servidor) mostra o estado de conexéo
do servidor escolhido. Pode ser conectado ou desconectado.

Network Type (Tipo de Rede) indica que o tipo de interface de
conexdo o servidor central ird usar para tentar se comunicar
com o Servidor MDR. Ha trés opgdes: Ethernet, Wi-Fi e rede
moével.

Server protocol type (tipo de protocolo de Servidor) mostra o
protocolo de comunicag&o proprietario integrado que sera usado
entre a unidade de MDR e o Servidor MDR. Pode ser MDR5 ou
manutengado. Confirme que esteja definido em MDR5.

Server IP Address (Enderecgo de IP) indica o endereco de IP do
Servidor MDR. Pode ser endereco de IP interno ou externo.

Port mostra a porta usada para comunicagéo entre o MDR e 0
Servidor MDR.

8.4 Ambiente

Voltage (Voltagem)(V) indica que o nivel de tensé&o atual que o
MDR estéa recebendo.

Device Temperature (Temperatura do Dispositivo) (°C) mostra
atemperatura fisica da unidade de MDR.

HDD Heater Status (Status do Aquecedor) indica o estado
atual do aquecedor. O aquecedor é encontrado no HDD dentro
do MCU. O aquecedor ¢é ligado automaticamente quando a
temperatura ambiente chega a 0°C.

Ignition Status (Status de Igni¢do) indica o estado atual do fio
de ignicéo - amarelo no cabo de energia do MDR.

8.5 Armazenamento

Storage Type (Tipo de Armazenamento) se refere ao meio de
armazenamento. Por padréo, HDD e SD (internos) devem ser
indicados. USB DIANTEIRO também pode ser indicado aqui se
um drive for conectado a porta do USB dianteiro, encontrada na
estacdo do encaixe.

Adverténcia: N&o conecte um HDD externo a porta do
USB dianteiro. Somente os drives USB (que contém
a memoria flash) sdo suportadas por esta porta. A
Brigade nédo sera responsavel pelo uso incorreto
desta porta.

Status é uma indicagdo do estado do meio de armazenamento.
Podem ser mostrados trés estados: GRAVANDO, NORMAL ou
ERRO. Gravando se refere ao momento em que a midia esta

sendo gravada. Normal se refere ao momento em que a midia ndo

esta sendo gravada mas que ndo ha erros nem falhas. Se for
exibido um estado de erro, o MDR deve ser reiniciado e a midia
de armazenamento formatada ou substituida.

=

Version Infc

L}

Server Statu

fo

Environment

| v

£}

Version Infe

L

Modules

Server Statu:

o
Environment

\ "¢

1017-05-11 System Info

Mob Net Wi-Fi GPS

GPS Status Detected
GPS Satellite Count 12

Speed 0MPH

Imagem GPS 113

2017-05-11 System Info

Center Server 2
Server Status Connected
Network Type Wi-H
Server Protocol Type MORS
Server IP Addres

192.168.1.2

Port 5556

Imagem Status de Servidor 114

2017-05-11 System Info

Voltage(V)
Device Temperature(*C) 35
HOD Heater Statu

Ignition Status

Imagem Ambiente 115

2017-05-11 System Info o

Storage Type Statu Free/Total Remain Time

HOD Recording 2.7GB/500.0 GB 1.2 Hour
SO(Internal) Recording 106GB/32.3GD 1.6 Day
SO(FPB) Normal J0AGB/3L2GH

FRONT USH Normal 1.0GB/1.0GD

Imagem de Armazenamento 116

37



Free/Total (Livre/Total) mostra a capacidade da midia de
armazenamento. Em todos as midias de armazenamento, uma
vez formatadas, algum espago sera perdido devido & matematica
binaria. Em geral, para cada gigabyte, vocé tera cerca de 70MB
menos de espago.

Remain Time (Tempo Restante) mostra o tempo restante em
cada midia de armazenamento que esta sendo gravada no
momento.

8.6 Historico

Highest Speed (Alta Velocidade) € indicado com data e hora
relevantes.

2017-07-24 System Info

Total Mileage (Milhagem Total) é uma indicacédo da milhagem do
veiculo. Highest Speed 0 MPN; 07/04/2017; 10,5548
Total Mileage 0.0000 Mile

Lowest Voltage (Tensdo Mais Baixa) é indicado com data e
hora relevantes. L " e 23,0V, 05/06/2017; 23:53:20

Highest Voltage 4.0V;07/04/2017; 105542

Highest Voltage (Tensdo Mais Alta) é indicado com data e hora
relevantes. ] Lowest Temperature  18.0°C; 09/05/2017; 08.00:37

Lowest Temperature (Temperatura Mais Baixa) é indicado com - Highest Temperature 3.0 °C; 14/06/2017; 19:35.05
data e hora relevantes.

Highest Information Clean

Highest Temperature (Temperatura Mais Alta) é indicado com

data e hora relevantes. Imagem Histérico 117

Highest Information Clean (Eliminacdo Mais Alta
de Informacgao) é usado para eliminar todo o histérico de
informacgdo mostrado nesta pagina.

9 MDR-Dashboard 5.0

O software MDR-Dashboard 5.0 é usado para reproducédo local, andlise, recortes, rastreamento de GPS, exibigao de informagéo de veiculo,
eventos e logs. O Dispositivo Remoto e o reprodutor de Servidor é possivel em modelos de MDR com rede mével e/ou Wi-Fi. MDR-Dashboard
5.0 tem as seguintes funcgdes:

e Prévia em Tempo Real (De acordo com o modelo)

* Monitoramento de Mdltiplos Veiculos (De acordo com o modelo)

o Reprodugdo de Servidor (De acordo com o modelo) e Dados Locais de Video

o Recorte e Download de Dados

e Geréncia de Evidéncia (De acordo com o modelo)

e Programagcao de Auto-download (De acordo com o modelo)

e Gestdo Béasica de Dados

e Centro de Alarme (segundo o modelo)
It allows exporting video clips in three different ways:

« STANDARD - formato proprietario (lido somente pelo MDR-Dashboard 5.0 and MDR-Player 5.0)

o EXPORT - um arquivo executavel que contém uma verséao integrada do MDR-Player 5.0

« AVI - formato genérico de video da industria (sem metadados)

Além das funcdes de exportacao e da exibi¢céo de evento/log, o MDR-Dashboard 5.0 pode ler diretamente da MCU ou do (Unidade de
Carregador Mével) ou do cartdo SD interno. Essas fungdes nao estao disponiveis no MDR-Player 5.0.

9.1 PC System Requirements

O sistema precisa de um PC como um conector USB 2.0 Tipo A, que conectard & MCU ao PC. Um cabo USB com plug padréo tipo A para plug
padrdao B (MDR-400-USB-B) é fornecido com o MDR. O MDR-Dashboard 5.0 é compativel com os sistemas operacionais Microsoft™
Windows™ 7 & 8.x (versdo 32-bit ou 64-bit).

Nota: Para usar a fun¢do de mapas, é necessaria conexao de internet.

Exigéncias minimas do MDR-Dashboard 5.0:

COMPONENTE REQUERIMENTOS MINIMOS
CPU INTEL i3-3220 (3.30GHz) e superior
Espaco Livre de Drive de Disco Rigido (HDD) 4GB
Sistema Operacional Windows 7 SP1
Navegador Web Internet Explorer 10
Cartdo Grafico Cartao gréfico independente
Software Flash player (atualizado)
Resolucédo 1280x760 (minimo)
RAM 2GB
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9.2 Dados de Recuperacdode HDD (Guia Rapido)

Abra o software clicando no icone com o botéo direitol . Selecione Executar como administrador. Isto permitira que o software leia a
informagéo do MCU. Nome de usuario padrao: admin e “senha padrdo”: DEIXE O ESPACO EM BRANCO. Quando os usuérios preencherem o
username (nome de usuario), em minudscula, clique em OK.

No modo local, vocé tem duas opg6es de reproducéo, HDD e Diretério. HDD - é ativado se os usuarios tém um MCU fisico (Unidade de
Carregador Moével) conectado com o PC local. HDD - é ativado se os usuarios ttm um MCU fisico (Unidade de Carregador Mével) conectado
com o PC local.

Clique duas vezes no icone do veiculoEZEEMM. 1sso mostrara ALL (TODOS) os eventos do calendério. Ao clicar duas vezes em data de

calendéario relevante serd mostrada tela de pré-reproducgédo. Clique no botao CIip. Somente acessivel durante quando o video for
reproduzido ou pausado. Clique no botéo OK.

A janela de defini¢Ges de recorte sera exibida agora. Verifique mais uma vez o tempo de inicio e o tempo final. Verifique o nimero de canais
gue vocé quer baixar. Quanto mais canais escolher, maior sera o tamanho do arquivo.

Escolha uma opgéo para baixar para o seu arquivo. O padréo € para cOpia de seguranca/usarios com o software instalado. Recorta e cria
arquivos em formato proprietario (H264). A exportagdo exportard a metragem em um executavel quando da reprodugéo, ndo seja necessario
software de Painel de Controle instalado. Rcomendamos esta opgao se vocé estiver compartilhando deste arquivo com terceiros (o arquivo ndo
deve ter mais do que 1.5 GB). Os arquivos AVI reproduziveis, por reprodutores comuns, como oWindows Media Player (WMP ™). Cada canal
é salvo separadamente para ver todos os canais simultaneamente. Essa solucéo é a portabilidade do formato. A desvantagem é a falta de
protecéo e perda de informagéo de metadados. Esses arquivos podem ser reproduzidos e editados por qualquer um. Nado recomendamos esta
opgao porque néo é segura. Escolha o caminho para salvar seu arquivo e cligue m OK.

1
Clique no botao download para ver downloads ativos/histérico. As tarefas terminadas se movem automaticamente para a aba Completed

Save to Local

Task Completed (3)

Start Time

End Time

09:44:30 07-24-2017 09:46:00 07-24-2017
07:04:27 07202016 07:07:28 07-20-2016
07:04:2,  Open Folder 07:07 2016

Clear

ClearAll

(Terminada). Clique no botao direito e clique em open folder (abrir pasta) . Isto abrird automaticamente a

localizag&o dos seus dados baixados.

9.3 Instalagdo do MDR-Dashboard 5.0

e Esta operagdo é realizado no PC do cliente. Clique no arquivo
de instalag&o mostrado em Imagem icone do MDR-Dashboard
5.0 118 e clique em executar administrador.

e Pode haver um pop-up de aviso de seguranga que pode ser
ignorado. O software é verificado para verificar que esta livre de
virus. Clique em EXECUTAR (RUN).

e A janela do assistente de configuragao

75! MDR-DASHBOARD 5.0 SETUP.EXE
Imagem icone do MDR-Dashboard 5.0 118

~ . . |OPEN FiLs - SECURITY WARNING x| IESI‘V.'MDH'DHINIBIIB 5.0 -
sera exibida. Clique em NEXT et Destination Location
(PROX|MO) para comegar a instalagéo The publisher could not be verified. Are you sure you want to run this Ahere should MDR-Dashbaard 5.0 be installed?
N software?
e Os usuarios podem configurar a i Name: W RECEIVED 20170724\MDR-DASHOAD 5.0 SETUP.EXE

localizagéo de destino (se ndo ha
espago suficiente no disco rigido) que é
mostrado na Imagem Localizagdo de
MDR-Dashboard 5.0 120. Nao é
recomendavel mudar a localizagéo
padréo.

Os usuarios podem escolher se deve
ser criada uma pasta menu inicial como
mostrado na Imagem Menu Inicial do
MDR-Dashboard 5.0 121.

Em referéncia & Imagem icone MDR-
Dashboard 5.0 122, os usuarios podem
escolher se é criado um icone no
desktop.

Os usuarios agora sao avisados para
clicar em NEXT (PROXIMO) para
comecar a instalacéo. Isso esta indicado
na Instalagdo do MDR-Dashboard 5.0
123

A Imagem Passo de Inicio de MDR-
Dashboard 5.0 124 do MDR mostra o
passo final, que os usuarios podem
escolher para iniciar o software. Tique a
caixa e clique em FINISH (FINALIZAR).

Publisher: UNKNOWN PUBUSHER
Type: APPUCAtioN

From: Y:\PROIECH MANAGEMENT\PROJECTS\P1012 - MDR-50X ...
Bun Cancel
[] Always ask before opening this file

This file does not have a valid digital signature that verifies its
publisher. You should only run software from publishers you

trust. How can | decide what software to

Imagem Configuracdo de MDR-Dashboard

5.0 119
]5! SETUP - MDR-DASHEOARD 5.0 -
Select Start Manu Folder
Setup vl cratethe progra’s shotauts nth fllowing Start Mer foder
To continue, dick Next. If you would like to select & different folder, iick Browse.
o pashicard 5. sove..
[non't create a Start menu folder
<Back Cancal
Imagem Menu Inicial do MDR-Dashboard
5.0121

‘Setup will install MDR-Dashboard 5.0 into the foloving folder.

To continue, click Next. T you would like to select a different folder, click Browse.

Ci\Pragram Fkes (x66] MOR-Dashboard 5.0 Browse..

At least 403.9 M8 of fres disk space is required.

comce
Imagem Localizagdo de MDR-Dashboard
5.0 120
75 setue - MDR-DasHeoARD 5.0 -
Select Additional Tasks
Which additienal tasks should be performed?
Select the additional tasks you would like Setup to perform while instaling
MDR-Dashboard 5.0, then click Next.
Additional icons:
aaie & e con
< Back __ﬂex‘. > Cancel

Imagem icone MDR-Dashboard 5.0 122
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15 serup - MDR-DasHBOARD 5.0 -

Ready to Install
Setup Is now ready to begin Installing MDR-Dashboard 5.0 on your computer

Cliek Ineall ta continue with the installation, or elick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (xA6]\MDR-Dashboard 5.0

Start Menu folder:
MDR-Dashboard 5.0

Additional tasks:
Addional icons:
Create a desktop icon

<Bok =
Instalagdo do MDR-Dashboard 5.0 123

9.4 Conectando o MCU ao PC

9.4.1 Procedimento de Pre-Conexao (preferido)
e Os usuarios podem seguir abaixo o procedimento se uma

{5 seTuP - MDR-DAsHEOARD 5.0 -

Completing the
MDR-Dashboard 5.0 Setup
Wizard

Setup has finished installing MOR-Dashboard 5.0 on your
computer. The application may be launched by selecting the
installed icons.

Click Finish to exit Setup.

[Latnch MDR-Dashboard 5.0

Imagem

Passo de Inicio de MDR-Dashboard 5.0 124

conexao do Internet estiver ativa.

e Execute Windows Update (Atualizacdo de Windows) para ter
a Ultima base de dados do driver disponivel.

e O PC deve estar em Update de Windows (Atualizacéo de
Windows). Navegue no Control Panel (Painel de controle) e
cligue em Update de Windows (Atualizar Windows) para
confirmar. Veja Imagem Atualizacdo de Windows 125.

9.4.2 Veja o procedimento de Conexdo do MCU (Requerido).

e Os usuarios devem seguir o procedimento listado abaixo para
montar corretamente a MCU ao seu PC.

e Conecte o conector de USB-B a porta USB de MCU.

e Conecte o conector de USB-A (dados e energia) a uma porta do
USB no PC. Imagem Instalacdo do Driver do Dispositivo 126 serdo
mostrada.

e Uma vez que a Imagem Drivers do Dispositivo Instalado 127 é
mostrada os drivers e o dispositivo foram instalados sucesso.

e Os usuarios podem agora abrir o Painel de Controle do MDR 5.0
e o HDD aparecera agora.

Adverténcia: A remocé&o prematura do cabo de MCU USB-A do
PC (durante o processo da instalagdo do driver) fara com
que este processo falhe. Isto fara com que o HDD néo
apare¢a no MDR-Dashboard 5.0.

9.4.3 Confirmacao de conexao

e Abrir Panel de Controle

* Navegue em Device and Printers (Dispositivo e Impressoras), o
dispositivo USB a Ponte ATA/ATAPI devem ser indicadas como
mostrado abaixo na Imagem Dispositivos e Impressoras 128.

e V\eja os drivers associados com este dispositivo, clique direito no
icone acima USB to ATA/ATAPI Bridge e navegue em
Propriedades.

e Imagem Propriedades Gerais 129 sera apresentada para mostrar a
informac&o geral e o Hardware.

e Dois drivers devem estar listados sob a informagéao de Hardware,
um que represente a interface USB para o outro para o HDD. Veja
Imagem Propriedades de Hardware 130.

Nota: Se a falha ocorrer, uma remog&o manual dos drivers e um reinicio do
PC sédo necessarios. Por favor, entre em contato com a Brigade se
houver necessidade de suporte.

@Uv\ Z] » Control Panel » All Control PanelItems » Windows Update

Control Panel Home

Checkfor updates
Change settings
View update history

Restore hidden updates

Windows Update

B Windows is up to date
\/ There are no updates available for your computer.

Updates: frequently asked

questions.

Imagem Instalac&o do Driver do Dispositivo 126

Most recent check for updates: Vesterday at 10:17
Updates were installed: 10/08/2015 2t 17:05. View update history
You receive updates: For Windows and other products from Microsoft Update

Imagem Atualizacdo de Windows 125

Installing device driver software

Click here for status.

l(l& Your device is ready to use % X

Device driver software installed successfully.

Imagem Drivers do Dispositivo Instalado 127

~ Control Panel = All Control Panel Ttems = Devices and Printers = e

ool Help

Addadevice Addaprinter Eject
Windows can display enhanced device icons and information from the Internet, Cick to change. .

 Deviees (5)

N7

BenQBL2201 BELT-TECH-DB HP Elite USB USB Optical Mouse
Keyboard

Imagem Dispositivos e Impressoras 128
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-+ USE to ATA/ATAPI Bridge Properties ==
[ GERETE! | Hardwane,

USE o ATAATAP Bridge

=
Device Informatian

Manuiscluer.  Unavalable

Mode USB to ATA/ATAPI Biidge
Model number.  Unavalable

Categaiies: Storage device

Deseiption Unavalable

Device Tasks

T view tasks for this device, right-click the icon for the device in
Devices and Printers.

ool
Imagem Propriedades Gerais 129

9.5 Loading from HDD/SD

e Cligue como o botéo direito no MDR-Dashboard 5.0 e
RUN AS ADMINISTRATOR (EXECUTE COMO
ADMINISTRADOR).

¢ Atela de loginsera exibida como mostrado na Imagem
do Login Local 131.

e Nome de usuério padrao: admin e senha padréo:
DEIXE O ESPACO EM BRANCO.

e Quando os usuarios preencherem o nome de usuario,
cligue em OK. Veja Imagem Detalhes do Login Local
132.

e O software ird mostrar uma tela de carregamento como
mostrado na Imagem Tela de Carregamento 133.

e Este processo permite aos usudrios carregar o
contetido de um Carregador de HDD conectado
(usando o cabo USB) ou uma gravacao espelhada de
um cartdo SD interno/externo.

e Pode ser lenta a leitura desses dispositibos de
armazenamento de midia de acordo com a quantidade
de dados gravados e a velocidade da interface.

Nota: HDD séo altamente conectaveis, entdo o HDD pode
ser removido e reconectado. Cartdo SDs ndo sao plugaveis
a gquente. Para remover com seguranga o cartdo SD, clique
no icone Safe Removal (Remogdo com Seguranga) na parte
inferior esqueda da barra Windows™ (veja Imagem Ejetar
SD 134 e Imagem Cancelar Formato de Disco 135).
Adverténcia: Depois de inserir 0s
cartdes SD no leitor de cartdo SD,
o Windows™ pode solicitar a
formatagdo dos mesmos, como

mostrado abaixo (a direita). Clique

em Cancelar (Cancel). A

formatacao do cartdo SD eliminara MDR-Dashboard 5.0

os dados do cartdo SD.

e Para recuperar dados do HDD,
conecte a MCU que contém o
HDD ao PC local usando o

cabo USB-B. Se a MCU nédo Loading GUI

Hardre

. USE to ATASATAPL Bridge Properties =

. USB to ATA/ATAPI Biidge
=

Device Functions:

Mame Type

(TR 12 FRMBEMER (S8 Deviee Dk dives
 USB Mass Storage Device Universal Se.

Device Funetion Summary
Manufacturer:  (Standerd disk diives)
Localion Unknown

Device status: Unknown

[ ] -:ancel Apply

Imagem Propriedades de Hardware 130

MDR-Dashboard 5.0

e

I:‘ Remember Password

Cancel

Imagem do Login Local 131

MDR-Dashboard 5.0

Username admin -
Password

DRemember ord

Cancel

Imagem Detalhes do Login Local 132

(I @ Open Devices and Printers

& BGLT-TECHIS
- EjectSD (1)

-

B
Imagem Ejetar SD 134

ligar, favor conectar ambos Imagem Tela de Carregamento 133

cabos USB-B. Se a MCU ainda
néo ligar, tente conectar em
outra porta USB.

e Quando o MCU estiver ligado,

[ Microsoft Windows

[ |

You need to format the disk in drive D: before

clique no icone atualiza , you can use it

o veiculo aparecera como verde Do you want to format it?
para indicar que esta disponivel
para navegagao.

* O nimero de MCUs conectados  Imagem Cancelar Formato de Disco 135

com o PC sera mostrado sob
HDD COUNT (CONTAGEM DE
HDD). Veja Imagem Contagem
de HDD 136.

Imagem Contagem de HDD 136

41



9.6 MDR-Dashboard 5.0 Modo Mode Local
BRIGADE @ | Bt

MDR-Dashboard 5.0

° Playback > Local Files

o
Millwall Football Club % ®
Training Ground

Warren

Avenue
Playing Fields

7, ha, =
YRy d &
gle 200m L Termsof Use _Repertamap ey

N 007
Channels R ——
Channel 1 —

Channel 2
Channel 3

Channel 4

A interface de usuério do Painel de Controle do MDR é subdividida
em areas numerada, como mostrado na imagem acimalmagem
Interface de Usiario do MDR-Dashboard 5.0 137:

. Data Source Access(Imagem Fonte de Dados 158)

. Painel Gréfico

. Painel de Controle

. Reprodutor de Midia

. Mapa

. |nf0rmagéo de Quadro LON:0 0'3. West LAT:5125"14.41"North

T5C0411

X1-MOB-

O wWNE

249 MPH
Toda as areas acima sdo explicadas com mais detalhe nas seguintes
secdes. Durante a reproducdo, os usuarios podem fazer zoom de
aproximacéo ou de distanciamento na linha de tempo, usando os
botbes +/- ou pela botédo de rolagem do mouse. A linha vertical azul

144V
16.00°C
pode ser posicionada no tempo desejado ao arrasta-la ou clicando

diretamente na linha de tempo. Imagem Informag&o de Quadro 138

9.6.1 Channel Info

¢ Informagao sobre resolugéo, taxa de quadro e taxa de transmissao de bité
mostrada em todos 0s 4 ou 8 quadrantes (area 5).

o Na parte superior esquerda de cada imagem, os usuérios podem ver o
ndmero de canal seguido pelo nimero da empresa, o registro do veiculo e
0 nimero do canal do Painel de Controle do MDR. A Imagem Informagéo
de Canal 139 Mostra: “4 3-3 - 4”.

e Acesso ao modo de tela inteira da um Unico canal ao clicar duas vezes no
canal desejado. Sair da tela inteira ao clicar outra vez duas vezes.

e O playback audio é limitado a uma canaleta de cada vez, Unico-estalando
uma canaleta alcancara a alimentagao audio - uma caixa exterior verde
confirma visualmente a alimentagdo audio atual que esta sendo
alcancada.

AW\ 272003 10307828

e Cada canal de camera tem duas fun¢des adicionais, DESENFOQUESE
@)

eZOOM. M. A Imagem Informacédo de Canal 139

e Os usuarios podem usar o desfoque para criar um conjunto de mosaicos
de uma area que sera borrado através de reproducgédo de video. Veja
Imagem Criac&o de Mosaico para Desfoque 140, Definicio de Area de
Defini¢éo de Desfoque 141 e Imagem Desfoque Ativado 142.

o DESENFOQUE pode ser aplicado a um canal para recorte de um
segmento de viideo. Clique no bot&o eliminar para remover o desenfoque
de um canal.
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e ZOOM é usado para criar uma vista
ampliada de uma area selecionada
de um canal de camera. Clique no
vidro de ampliagéo e entéo escolha a
area de caixa desejada. Agora essa
€ a Unica area que sera visivel
durante a reproducdo. Para sair
dessa vista, cliqgue duas vezes no
canal de camera. Veja Imagem
Escolha da Area de Zoom 143 e
Imagem Area de Zoom 144,

||

Imagem Criag8o de Mosaico Definigéo de Area de
para Desfoque 140 Definicdo de Desfoque 141

e ZOOM néo pode ser aplicado a um recorte -
esta caracteristica é para vista de uma uma
area critica mais préxima.

SRS ¢ usada para fazer ZOOM ou
desfazer da escala de tempo. ZOOM méaximo
é de 5 segundos e ZOOM minimo é de 24
horas.

T ——
= AMW54 10D

Imagem Escolha da Area de Zoom 143 Imagem Area de Zoom 144

9.6.2 Eventos e Graficos

* Ainformacao sobre eventos pode ser vista ao clicar no botdo EVENT
(EVENTO) como mostrado na Imagem Defini¢cdes de Vista Estendida 145. Map Video | Video/Map [Frame Information | Event
Sera fornecida uma lista de todos os eventos.

e Os eventos podem também ser filtrados ao clicar em cada aba como mostrado
em Imagem Informacéo de Evento 146. Os usuérios podem usar as setas para . -
acessar varias opgoes de aba. Ao clicar duas vezes em um log na lista de
eventos se ira a esse ponto no modo de reproducgéo.

e Configuragbes de OSD - os nomes de dois caracteres do sensor séo indicados
na lista do evento com colchetes. Veja Imagem Informagédo de Evento 146.

e Os eventos podem também ser ordenados por uma hierarquia especifica de

s}
usuario. Cligue em Bl (Imagem Informacéo de Evento 146i icone para
acesar e modificar a ordem Use mostrado na Imagem

Hierarquia de Evento 147.

Imagem Defini¢des de Vista Estendida 145

e Veja Imagem Informagao de Evento 146. A informagao de evento consiste em
nomes do evento, horéario do evento e em descri¢cdes do evento (use a barra de
rolamento para visualizar).

e Os usuarios podem acessar informagdes do veiculo, tais como
» Gréfico de dados do canal gravado com baseado em hora n Dete
> Gréfico de velocidade baseado em hora Snapetecton
» Gréfico de dados de Forca G baseado em hora c

e Clique duas vezes no ponto gréfico para ir para esse tempo na reproducao.

o Cligue no menu suspenso mostrado na Imagem Opc¢des Gréficas 148 e
escolha VEHICLE STATUS (STATUS DO VEICULO).

e Quando o submenu do status do veiculo estiver aberto, como mostrado na
Imagem Status do Veiculo 149, clique na opgdo desejada para visualizar os
dados gréficos.

e Os eventos sdo mostrados claramente
usando marcadores verticais vermelhos Vehicle Status

o]

Device Status  ~

Device Status Temperature
= oM todos 0s graficos. Ao passar _ — - \oltage
o cursor sobre eses marcadores sdo Imagem Opgdes Graficas 148 G-Force .
fornecedios aos usuarios informagé&o Imagem Status do Veiculo Imagem Status do
adicional; veja llmagem Gréfico de Canal 149 Dispositivo 150

151 com um exemplo.

e As barras de video brancas do canal
representam gravagdes normais. As barras
de video laranjas representam as
gravacgOes de alarme.
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Channels

ed Channel 1
Channel 2
Channel 3

Channel 4

Imagem Gréfico de Canal 151
e Os usuarios podem acessar informagdes, tais como:
» Gréfico de temperatura de dispositivo baseado em hora - usando o sensor de temperatura integrado
» Gréfico de ambiente baseado em hora - ndo suportado no momento
» Gréfico de tens&@o baseado em hora
e Cligue no menu suspenso mostrado na Imagem Opcdes Gréficas 148 e escolha DEVICE STATUS (Status do Dispositivo).
e Quando o submenu do status do veiculo estiver aberto, como mostrado na Imagem Status do Dispositivo 150, clique na opcao desejada para
visualizar os dados gréficos.
o A velocidade de rotagéo da roda ndo é usada atualmente.
Vehicle Status  ~ @ Q 10_10(;0972

Channels R

Speed
G-Force

Wheel Rotation Speed

Imagem Grafico de Velocidade 152
e A Forca G é indicada como um gréfico triplo com linhas vermelhas, verdes e amarelas onde cada cor representa os eixos X, Y e Z,
respectivamente.

Imagem Gréfico de Forgca G 153

Device Status ~ ~ @_{ E& 10:08:26
10:04 10:05 10:06 1007 10:08 10:08 1010 10:11 10:12 1013

Temperature
Voltage Device Temperature 17otc

PP L AN b LS L SPREON ocPRPPR Leuic JP o SEPR L AL S L S L
180°C

Environment Temperature 160°C
5.0 °C

Imagem Grafico de Temperatura 154

9.6.3 Informacao de Quadro
The Frame Info panel (Imagem Informacéo de Quadro
155) provides information about firmware/MCU version,
Register Info, vehicle tracking and vehicle information Fir
(temperature and voltage).

FRAME INFORMATION (INFORMAQAO DE
QUADRO) consiste em:

e Versao de firmware

Verséo de MCU

Registo de veiculo

Forca G 3 5'45. 5 91"North
GPS

Velocidade

Tenséo

Dispositivo de Temperatura

Frame Information

6(G)

rature

Imagem Informagéo de Quadro 155

9.6.4 Status de Sensor

e Os 2 nomes do carater sdo definidos no menu OSD
onde os usuarios nomeiam cada sensor. Veja a - . - o oo e ‘ - F8 16N
7.3.1.110 para mais informag&o. Imagem Status de Sensor 156
o MDR-Dashboard 5.0 mostra o status dos disparadores
de sensor na parte inferior da Info. de Quadro (area 7).
Imagem Status de Sensor 156 mostra a ignicdo (IGN) e
a entrad do sensor de nome Br (Disparador de Freio)
disparada.
. O PB (Boté&o de Panico) e a ING (Igni¢&o) néo séo
configuraveis.
. Por padréo, seu MDR foi configurado para mostrar
sensores Li (indicador esquerdo), o Ri (indicador
direito), Rv (cAmera reversa) e BR (freio) na
Informacé&o de Quadro.
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9.6.5

Rastreamento de Mapa

O mapa (&rea 5) atualiza a posi¢&o do veiculo constantemente durante a
reprodugdo e mostra o nimero do veiculo (neste exemplo nomeado como
LV58GYU - veja também a secéo 4.3.3). Zoom de aproximagéo e de
afastamento pode ser feito usando os botbes +/-.

Ha& duas definicdes de vistas de mapas que podem ser ligadas/desligadas:
Bloguear mapa para o veiculo automaticamente
Mostrar Linha/Esconder Linha

Cligue no botéo Lock Map (Bloquear Mapa) . para garantir que o
veiculo esteja sempre no centro do mapa. Se isso estiver desligado, entdo
0 mapa pode mover livremente, independente da posi¢éo do veiculo.

Clique no botéo Line (Linha) que ligara ou desligara a linha de
rastreamento do veiculo, de acordo com essa definicdo. E recomendavel
ter o boté&o ligado.
O traco vermelho indica a rota que foi percorrida e o azul representa a rota
que o veiculo ira percorrer. A Vista Satélite dos Mapas do Google também
é suportada.

NA

Um simbolo de perigo o

L

Map  Satellite

1stead Cemetery @

@nhRd
0%
Anthony Rd

Lovel Ave

Ballo] 5 g _
ol Rg 3 5

o Elsany 5
Map data ©2017 Google  200mM L1 Terms of Use'’ Report a map &rmor.

/ Imagem Rastreamento de Mapa 157

no mapa mostrara pontos onde foi acionado um alarme. Se ha diversos alarmes em sucesséo proxima,

sera mostrada no mapa uma caixa indicando o nimero de alarmes.. ™ I'. Clique sobre esses icones para ter acesso a informagéo

Sensor 4(Br) 07:04:59 07-20-2016
Senser (L) 07:05:03 07-20-2016 b

- B i
adicional [™.__° *7sobre o alarme.
A reproducéo de video se movera do ponto do evento se estiver marcado.

Nota: Como alternativa, os mapas MS Bing podem ser escolhidos Para mudar os mapas é preciso reiniciar o Reprodutor de MDR o que

9.7

sera solicitado quando a configuragéo tivere sido modificada.

Carregamento de um drive USB ou Pasta

Este procedimento se aplica a gravag@es baixadas anteriormente do MDR e salvas em um pen drive USB ou grava¢des manualmente
salvasdiretamente em um PC.
e Para ler arquivos exportados clique na aba Diretério encontrada em Acesso de Fonte de Dados (Data Source Access) (area 1). Veja

Imagem Fonte de Dados 158.

BRIGADE'

MDR-Dashboard 5.0 Phayback

HDDISD

L]
Fiying

Imagem Fonte de Dados 158

e Os usuérios clicam na guia DIRECTORY (DIRETORIO) como mostrado
na Imagem Guia de Diret6rio 159.

¢ Clique no botdo ADD (ADICIONAR) como mostrado nalmagem Adicionar
Diretério 160. Navegue na pasta relevante e cligue em SELECT FOLDER

s

ELECIONAR PASTA).

e This brings up a Windows™ Explorer dialogue box (Imagem Pasta do

w

indows Explorer 161) which allows users to select the folder that

contains the recordings. Selecione o nome do veiculo de MDR, neste
exemplo 3-3.

e Depois da pasta carregada com sucesso, ira aparecer como mostrado em
Imagem Diretério de Dispositivo 162

Directory

Imagem Guia de Diret6rio 159

Add -

Delete A

Imagem Adicionar Diret6rio 160
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Se ha um diretério selecionado previamente, clique no
[
botéo de atualizacéo Bl para que o diretério
apareca. Um icone verde indicara a disponibilidade
para navegacao.
Clique duas vezes no icone do veiculo. Isso mostrara
ALL (TODOS) os eventos do calendario. Um exemplo
tipico de calendario é mostrado na Imagem
Calendéario HDD 166.
O diretério aparecera no painel da esquerda, como
mostrado na Imagem Diretério de Dispositivo 162.
Multiplos diretérios podem ser especificados. Os
diretérios podem ser procurados. Veja Imagem Busca
de Diretério 163. Podem ser criadas buscas
Personalizadas e Avangadas. Veja Imagem Pasta do
Windows Explorer 161 e Imagem Configuragdes
Avancadas de Busca 1665.

Delete

Date

e Directory

Condition
33

Imagem Diret6rio de Dispositivo 162

Custom Search

Add

[]ceo-Fence MDR

|:|Evem

Cancel

Imagem Busca Personalizada 164

9.8 Dados de Leitura

Clique duas vezes no icone do veiculo EEE 1550 mostrara
ALL (TODOS) os eventos do calendario.
Cada cor representa:

» As datas verdes representam gravag¢des normais

» As datas laranjas representam gravacfes de alarme

» Os pontos vermelhos representam dados de metadados

» O contorno azul representa a data atual (a data de hoje)
Um exemplo tipico de calendario € mostrado na Imagem
Calendario HDD 166.

Para refinar os dados mostrados, os usuarios devem definir o
critério de busca. Podem ser criadas buscas Personalizadas e
Avancgadas. Imagem Busca de HDD 167.

Certifique-se de que DOWNLOAD METADATA esteja sempre
marcado. Veja Imagem Configurac@o de Metadados 168. Isso
garantira que todos os metadados (grafico) sejam mostrados
com video de reprodugéo.

Os usuarios clicam duas vezes na data de calendario relevante.
Isso mostrara a tela de pré-reprodugéo. Veja Imagem Pré-
reproducdo 169. Os usuarios podem escolher quais canais serao
vistos durante a reproducéo.

). CiUserstoeoon DesktogRaw File Sampielsample MDR Dashpoand\3-3 v | || Seonch 2- »

Organize = New folder =- @

Favorites

20151220

-3 Libraries

Documents

4 Music

& videcs

% Computer

Select Foider Cancel

Imagem Pasta do Windows Explorer 161

Custom Advanced

Imagem Busca de Diretério 163

Advanced Setting

Delete

[ |eeo-Fence DI

DEvem

W

Date

Condition Custom Advanced

Imagem Busca de HDD 167

Download Metadata

Imagem Configuracédo de Metadados 168
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BRIGADE'

MDR-Dashboard 5.0

O e -

Core Frash

hicle Status @

Channels

Imagem Pré-reproducéo 169
e Os usuarios podem acessar diferentes definigées de vistas, tais
como, MAP (MAPA), VIDEO (VIDEO) e VIDEOIMAP
(VIDEO/MAPA). Veja Imagem Opcoes de Vista 170. Imagem Opgcdes de Vista 170
¢ Informacgédo de Quadro e informacéo de Evento podem ser
acessadas deste painel. Para voltar a vista de calendéario desde

a atual reproducéo, clique na seta de voltar . . Veja Imagem
Volta ao Calendario 171.

1 2 A2 e

° Playback = HDD/SD = Fly1ng(2017/6/12)

[selectan Imagem Volta ao Calendario 171

e Escolher os canais a serdo reproduzidos.

e Clique no botédo Play para mostrar os dados.

Posicdo atual de
Reprodugéo e . )
Velocidade de Rewind Stop Fast Forward Quadrp Instantan Filtro GPS

NN N NN\

Play/Pause Slow Forward Quadro Anterior Volume do Re

Imagem Controles do MDR-Dashboard 5.0 172
e Fast Forward opg¢des (1x, 2x, 4%, 8x, 16X, 32x). Maximo Slow
Forward opg¢des séo 1/2, 1/4, 1/8, 1/16 e 1/32.
¢ Clique duas vezes em um canal individual para tornar a tela
inteira. Ha outras op¢des video da visualizagdo como mostrado
na Imagem Opgoes de Vista de Video 173. Isto é dependente do
modelo (4 canais ou 8 canais).
» Tela Inteira
» Péagina Anterior
» Pagina Seguinte
» Trés Janelas
» Quatro Janelas
» Seis Janelas
» 9 Janelas Imagem Opcdes de Vista de Video 173

9.9 Exporting Videos

07:05:45

¢ Clique no botéo RECORTAR.. Somente acessivel durante quando o 705 p7.08

_—

video for reproduzido ou pausado.

¢ Os marcadores verdes de recorte aparecem (linhas verticais
interrompidas). Veja Veja Imagem Recorte de Video 174.

e Selecione o comeco e o final para o recorte ao arrastar e soltar para o
tempo desejado, os usuarios podem também fazer ajustes finos digitando

Veja Imagem Recorte de Video 174
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nos tempos. Veja Imagem Configuragfes de Recorte 175.

e Uma vez satisfeito, cligue no botdo OK o

e A seguinte janela aparecera para escolher os canais, horario de recorte Clip Settings x
(quando insatisfeito com os marcadores) e o tipo de fungéo de

exportacdo. Ha trés tipos de exportacao: Start Time End Time

» Standard
> Exportar Channel 2 4
oV SelectAll
e A opcdo STANDARD corta o recorte e cria uma estrutura de pasta que Seled
contém os arquivos de video no formato original do proprietario (H264) no standard [ ]Export [

dispositivo de armazenamento local (por exemplo HDD). Storage Path I

e Nota: N&o é permitido aos usuarios usar a mesma localizagdo da pasta
original. Quando recortaado, os arquivos podem ser encontrados em uma Cancel
pasta nomeada com o seguinte formato:
\Company_Name-Vehicle_Number\YYYY-MM-DD\record

Imagem Configurag6es de Recorte 175

e A opcdo EXPORT (Exportar) permite aos usudrios exportar recortes para um arquivo .exe simples com MDR-Player 5.0 incorporado. Esta
opgao é a solugdo recomendéavel porque ela contém metadados e o Recorte. DEVE ser protegida por senha e reproduzida sem a
necessidade de software De reprodugéo adicional. Se uma senha nao for criada, ndo é possivel acesar o arquivo.

e A opcao AVI cria arquivos .AVI reproduziveis por reprodutores comuns tais como Windows Media Player (WMP ™) e Video Lan Client
(VLC). A vantagem dessa solucéo é a portabilidade do formato. A desvantagem é a falta de protegdo e perda de metadados. Esses
arquivos podem ser reproduzidos e editados por qualquer um. A Unica informagéo contida na imagem de video é selecionada pelas opgdes
de OSD.

e Os usuarios podem monitorar o progresso de tarefas de download atuais/terminadas sob a area de downloads. Clique nom botao .
¢ Veja Imagem Tarefas Atuais de Download 176. A prioridade de tarefa € baseada no primeiro que vier primeiro no servidor. Se uma outra

tarefa tiver uma prioridade mais elevada, use Eara deter uma tarefa e
houvere erro, as tarefas podem ser excluidas ao usar

Download

Save to Local "1

Completed (1)

Stop Task Delete Task

End Time

Imagem Tarefas Atuais de Download 176

¢ As tarefas terminadas se movem automaticamente para a aba Imagem Completed (4)
Tarefas de Download Completadas 177.

e Cligue com o bot&o direito em uma tarefa terminada para ter aceso ao

sub-menu como mostrado na Imagem Submenu Completada 178.

Download

End Time

143330 "=

103 Open Folder |4-95:54 06-1
Save to Local

Clear

Task Completed (4) ClearAll

End Tin

Imagem Submenu Completada 178
pleted
ympleted
ympleted
Completed

Imagem Tarefas de Download Completadas 177

9.10 Saving Snapshots

¢ Clique no canal desejado; isso sera destacado por um contorno verde.

e Cligue no botdo Instantaneo =1 painel de controles.

¢ Uma janela pop-up seréa exibida na parte inferior direita no desktop
(préximo ao horario/calendario). A localizagéo do instantaneo é mostrada
também aqui (Veja Imagem Pop-up de Instantaneo 179).

N DA
RD

¢ Clique em Informacéo de Instantdneo com Sucesso
para acessar FILTRO DA IMAGEM, que mostra todo o histérico dos
instantaneos localmente armazenados. Veja Imagem Filtro de Imagem
de Instantaneo. 180.

Imagem Filtro de Imagem de Instantaneo. 180

AROAMINGWMDR-DASHBOARD
5.0\CONFIGWHOTOWB_Flying_1_2017
0612131936.omp

(6/6) Page

<

Imagem Pop-up de Instantaneo 179
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9.11 Configuracfes de Usuario e Sistema

Exibic&o do inserido atual como nome de usuario, , data (Cliente PC) e hora
(Cliente PC). Veja Imagem Area do Usuario e Sistema 181.

ﬁ

Esta &rea é usada para sair. E alcancado ao clicar no icone de Iogout.
Aparecera entdo uma janela de confirmagéo para saida. Clique YES (SIM) ou
NO(NAO) e se exibira a tela de login do MDR-Dashboard 5.0. Veja Imagem Tela
de Saida 183.

. . {*} , -
Clique no icone de marcha para mostrar o submenu que contém opgdes
SYSTEM SETTINGS, (CONFIGURACOES DO SISTEMA) e ABOUT (SOBRE).
Veja Imagem Configuragdes do Menu do Painel de Controle do MDR MDR 5.0.
182.

A opgdo ABOUT (SOBRE) exibira a janela mostrada na Imagem Sobre 184. A
opgdo mostrara a atual versdo do MDR-Dashboard 5.0.

Refira-se a janela SYSTEM (SISTEMA) na Imagem Defini¢cdes de Sistema 185
Esta area é usada para configurar o seguinte:

» Path for Screenshots (Caminho para Captura de Telas)

» Map Type (Tipo de Mapa)

» Language — English or Chinese (Idioma- Inglés ou Chinés)

» Speed Unit (Unidade de Velocidade)

» Temperature Unit (Unidade de Temperatura)

» Automaticamente alterna para o fluxo principal - ndo utilizado

» Loop Playback Video (Video de Reprodugéo de Loop)- reproduzira o video
selecionado em repeticdo. Essa fun¢ao pode ser usada pelo HDD ou por
reproducéo de diretério

» Contagem de Configuragdes de Alarme (Somente modo Servidor) — mostra
o histérico de alarmes e eventos na area de log de alarme. O montante
padréo é de 200.

» Horério de Definicdes de Alarme (Somente modo Servidor) — mostra os
alarmese e eventos pelo periodo passado de tempo na area de log de
alarme. O montante padréo é de 30 minutos.

Definicdes de Sistema é composta por 2
janelas — System (Sistema) e Permission
(Permisséo). As Configuragfes do Sistema

System Seftings

System | Permission Settings

admin o
—> 161432
06-12-2017

Eld Sy
k0
0t About

Check For Updates

ap Frame

Imagem Configuragdes do Menu do Painel de
Controle do MDR MDR 5.0. 182

Are you sure you would like to log off?

Imagem Tela de Saida 183

BRIGADE'

MDR-Dashboard 5.0

MDR-Dashboard 5.0 2.2.0.13

Imagem Sobre 184

sdo mostradas na Imagem Definigdes de
Sistema 185

Veja PERMISSION SETTINGS exibira a
janela mostrada na Imagem Definigbes de
Permissdo 186. Essa area € usada para
definir logins de usuario local.

Somente a conta ADMIN pode criar novas
contas de usuério local.

Qualquer conta de usuario local é para
usuarios que entrarao no sistema usando o
MESMO PC, mas que requerem diferentes
niveis de acesso.

Essas contas podem ter senhas atribuidas.
Sendo dessa maneira também onde as
permisssdes para cada usuario local sao
definidas. As senhas devem ser anotadas
por cada usuario.

Set Path for Snapshots

CAUSERSUCOCGOOOCGCOOOAPPDATAROAMING\MDR-DASHBOARD 5 0\CONFIGIPHOTOV

Map setup

Open Folder

Mode Google ~

Measurement Unit
Speed [PH ~

[ Jauto Switch to Main Stream
[JLaop video Piayback

[Jhutotogout(minute) _
[ muto-Close video in (minuters)

Alarm settings

Total Alarm Shown
Alarm Period Shown

[[JEnabie dual monitor

Temperature

[Jopen history channels live view automatically

Cancel

Imagem Definigdes de Sistema 185

49



System Settings Permission Settings

System | Permiss

Permission list

DF‘\ayback

& Usemame [ Local directory playback

Usemame Permissi

& admin Mode

@, Password

N []search the hard disk

Search the hard disk

SelectAll

Modify

Cancel

Imagem Definicdes de Permiss&o 186 Imagem Adicéo de Usuario Local 187

10 MDR-Player 5.0

O MDR-Player 5.0 é similar ao MDR-Dashboard 5.0 visualmente e na operagdo. O Reprodutor MDR-Player 5.0 é usado principalmente para
reproduzir arquivos de video executaveis (.exe). O MDR-Dashboard 5.0 é compativel com os sistemas operacionais Microsoft™ Windows™ 7
& 8.x (versdo 32-bit ou 64-bit). Para entender as diferencas de funcionalidades chave entre os software, favor ver a Tabela abaixo:

MDR-Dashboard 5.0 versus MDR-Player 5.0

MDR-Dashboard 5.0 MDR-PLAYER 5.0
Instalacdo necessaria Arquivo Executavel Direto
Fontes de Reprodugédo — Servidor HDD, HDD Local, SD de Fontes de Reprodugéo — Arquivos exportados (protegidos
Evidéncia Local, Dispositivo Remoto e Reproducéo de por senha .exe) e Reproducéo de Diretério (Recortes)
Diretério (Recortes)
Modo ao Vivo, Modo Reproducdo, Modo de Evidéncia Modo de Reproducédo
Gravacoes de Vista, Recorte e Exportacao Gravac0es de Vista
Escolha de Instantaneo Instantaneo Individual
Vista de Eventos e Logs Sem opcao para ver eventos e logs
Canal de Desfoque e Zoom Sem Canal de Desfoque e Zoom

10.1 MDR-Player 5.0 Exportado

¢ O Reprodutor de MDR 5.5 integrado é
um arquivo simples executavel que
pode ser protegido por senha (escolhida
pelo usuario) que é gerada pelo MDR-
Dashboard 5.0.

e O arquivo contém um recorte exportado
com um MDR-Player 5.0. Ao clicar duas
vezes no arquivo .exe, o MDR-Player Imagem Aviso de Senha 189
5.0 é iniciado e mostra automaticamente
as gravacdes com os metadados. Veja
as imagens para o icone exportado e a
janela de aviso de senha.

Password =
or 3208
V58

Password: I
oK

Imagem icone de MDR Exportado 188 I

10.2 Configuragéo de MDR-Player 5.0

o O MDR-Player 5.0 ndo precisa de qualquer instalagdo. Se vocé
ja tem o MDR-Dashboard 5.0, o MDR-Player 5.0 pode ser - MDR-Dashboard 5.0
acessado no menu de inicializagdo ou através de um atalho
encontrado no desktop.

¢ Veja Imagem icone do MDR-Player 5.0 190. Clique duas vezes
no logotipo da Brigade nomeado MDR-Player 5.0 para iniciar o [ 1| MDR-Player 5.0
programa. —

@ MDR-Dashboard 5.0

Imagem icone do MDR-Player 5.0 190

10.3 Basic Operations
MDR-Player 5.0 oferece trés maneiras de carregamento de dados:
e De um recorte Reprodutor MDR 5.0 integrado(como explicado na secdo 10.1)
e Opening a file
Os usuarios podem ter aceso a seguinte informacdo usando o menu suspenso Veja
Imagem Status do Veiculo 191:

Vehicle Status  ~

e Canal \ehicle Status

e Velocidade Device Status

* Forca G Imagem Status do Veiculo 191
e Temperatura

e Tenséo

The following interface will appear as shown below. Imagem MDR-Player 5.0 192 ilustra uma vista de camera multipla, uma linha de tempo
com botdes de controle e uma vista do Google Maps.
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Nota: Para usar a fungcdo de mapas, é necessaria conexao de internet.

MDR-Player 5.0

1YC64FCD- 1 2YCB4FCD -2

5YCB4FCD-5

8YCB4FCD-8

< Welling

Erith & Belvedere
Football Club

. Irey o
Vehicle Status (1\\ Q

Channels
Channel 1

Channel 2
Channel 3
Channel 4

07:04:36 X1

Imagem MDR-Player 5.0 192
A barra de ferramentas (Imagem 154 Painel de Controles ) tem as seguintes opcdes:
o Abrir arquivo

e Pausa

e Rewind

e Stop

e Slow Forward (x1/2 or x1/4)

e Fast Forward (x2 or x4)

e Quadro Anterior

e Quadro Posterior

e Som

¢ Instantaneo — faz uma captura de tela do canal selecionado armazenado no C:\Users\<username>\AppData\Roaming\mdr-player
5.0\Temp

Informacé&o de Quadro

Abrir Rewind Stop Fast Forward Quadro Instantan

07-0500 X1 ﬁE'*J

Posicdo atual Slow Forward ‘ Volume do Informacao de
de Reprodugdo Play/Pause Quadro Anterior v ,

e Velocidade de
Reprodugéo
Imagem Painel de Controles do MDR-Player 5.0 193

Para ter acesso local aos recortes (H.264) cliqgue no icone ABRIR

ARQUIVO. . Ao selecionar Abrir Arquivo (Imagem Abir
Arquivo 194), um janela de navegagao Windows™ Explorer é
mostrada. Navegue na pasta onde est&o os arquivos nativos .h264 . Channels

Speed

Se 0s usuérios selecionam o arquivo para um Gnico canal, o MDR- —

Player 5.0 carregara automaticamente outros canais (se houver)
correspondentes ao mesmo quadro de hora.

070427 X1

Imagem Abir Arquivo 194
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Recortes (arquivos H.264) criados com a versédo anterior Painel de " Browse for Folder ==
Controle do MDR 1.0 s6 podem ser reproduzidos com o Reprodutor
MDR 1.0. Recortes criados com o0 MDR-Dashboard 5.0 s6 podem ser y
. > Windows -

reproduzidos com o_MDR-PIayetr 5.0.. . 4 o Removable Dk )
Ao Selecionar Arquivo Abertoé preciso que 0s usuérios naveguem e » || dvrupgrade
selecionem uma pasta por data como ilustrado na (Imagem > e :g::'mv&
Navegador de Arquivo 195. " @ 0000

> 2015-06-30

> 2015-07-02

> . 2015-07-08
» . snapphoto o

|

. i ] »

Imagem Navegador de Arquivo 195
Quando os dados forem carregados, os usuarios poderdo reproduzir videos (méaximo de 4 canais para o MDR-404-500 ou 8 canais para o
MDR-508-1000). Clique duas vezes em uma Unica imagem de canal aciona a tela inteira. Audio playback from channel 1 is played when
multiple channels are displayed. Users can select a different audio source by single clicking another channel image.
During playback, users can zoom in/out on the timeline by either using the +/- button or by using the mouse scroll wheel.

p7.05 p7.06 p7.07 p7.08 pr0s, pz.10 p7n

329 MPH

131218
12:00

Device Temperature

07:04:27
o703 pr:04 o
0:09
029 1oy -
C || | ‘||I |‘|i"|""‘\|'l‘-' i
018 ATA V-

Imagem Gréfico de Forca G 199

i
Use 0- icone para acessar informagéao de quadro. Informag&o como stauts de disparador de sensor, localizagdo por GPS,
Firmware/MCU e parametros de gravagdo de video sdo mostradas (Imagem 161 Informagao de Quadro).

Frame Information

Versbes de
Firmware e de Firmware Version X15-8-T5C0411
n 528-D-ST!

Localizagéo do

eed 30.5 MPH

Voltage 132V

D > Temperature

Status do Disparador, por exemplo, Br

Imagem Informacgéo de Quadro 200

Nos mapas (abaixo) informagé&o de rastreamento se atualiza continuamente ao reproduzir e mostrar o registro do veiculo. Zoom de
aproximacéao e de afastamento no mapa podem ser feitos usando os botdes +/- ; ou ao usar o botédo de rolamento do mouse.

Nota: O ferramenta de M&o permite que os usuarios movam o mapa, mas a imagem é atualizada periodicamente a fim manter o veiculo no
centro do mapa.

O traco vermelho indica a rota que foi percorrida e o azul representa a rota a frente.

O Satélite do Google Maps e o Street View séo suportados no Repordutor de MDR 5.0.
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A area do mapa tem duas opgdes ao se visualizar dados de
GPS. Quando os icones estdo verdes, isso implica que essa i
funcéo esta ativada.

e Bloquear mapa para o veiculo automaticamente...
Isso significa que o veiculo sera centrado no mapa e os
usuarios ndo poderdo mover o mapa livremente.

e Mostrar Linha/Esconder Linha .é usado para mostrar
os dados de rastreamento da rota do veiculo.

Ha também botbes de zoom de aproximagéo e zoom de

afastamento localizados na parte inferior direita do mapa.

11 Definicdes Avancadas de Ethernet

Esta sec¢édo se dedica a uma funcdo avangada para pessoas com conhecimento de rede que

permite aos usuarios:
¢ Vista ao Vivo de Cameras
e Reproducéo e download das gravagoes
¢ Vista e download dos logs
e Configurar ajustes da unidade de MDR

Esta funcdo nédo é recomendavel para as operagdes de campo, diagnéstico e configuracéo.

Adverténcia: O menu da interface web abaixo (a esquerda) ndo coincidide com o menu de

Map  Sateliite

1stead Cemetery

'Imagem Mapa do MDR-Player 5.0 201

Map data €2017 Google | 200m

Isa e

Terms of Use ' Report a map emor

About Internet Explorer -

e Internet
Explorer-11

Upda
Prodh

3148198)

1© 2013 Microsoft Corporation. All rights reserved.

OSD encontrado no MDR. A terminologia pode diferir mas as mesmas configurag6es podem 202

ser encontradas.

Adverténcia: Para conseguir funcionalidade completa (instantaneos, downloads, vista ao

vivo etc.) abrir o Internet Explorer ao executar como Administrador para os sistemas

operacionais Windows 8 e Windows 10.

Nota: A configuracéo requer um cabo Cat5e, um sistema operacional Microsoft Windows™; um PC
com Ethernet porta RJ45 e um adaptador sem fio com acesso a internet (pode ser necessario

download do plugin).

Adverténcia: As func¢des de reprodugéo, vista ao vivo, e manutengao sao dependentes da sua

versao do Internet Explorer.

11.1 Configuragéo de Ethernet

& Local Area Connection Properties

e Conectar uma cabo de Ethernet ao PC e a
porta LAN de Ethernet na parte traseira
do MDR.

e As seguintes etapas sdo aplicadas aos
PCs que funcionam como Windows 7 ou
mais. Antes de fazer modificag6es nas
configuracdes de rede do PC, certifique-se
que todo o trabalho esteja salvo.

e Imagem Propriedades de Conex&o de
Area Local 203 mostra a janela da
configuracéo de rede. Este dialogo pode
ser alcancado ao clicar com o botao direito
“Abrir Rede e Compartilhar Centro” no

i
k
desktop . . Selecione a intereface de

Networking |Sharing

Connectusing

& Intel(R) 82579V Gigabit Network Connectior

oK

Configure.

Properes

he defaultwide
on across

Cancel

rede apropriada com duplo clique.

Local 203

¢ Selecione o item “Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4)” (Protocolo de e ety ‘
Internet Verséo 4) e clique em
"Propriedades” (Propriedades) Imagem

[{ "

Imagem Propriedades de Conex&o de Area

oM@ e A e s

[ %

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPv4) Properties

Genenl

You can get IP settings assignad automatically if your 3
supports this capabillty. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IF settings.

Obtain an 1P address automatically

@) Use the folloving IF address

TP address: 192.168. 1 . 1
Subnet mask: 255 .255 .255. 0

Defaul gateway

@ Use the follovang DNS server addresses
Breferred DNS server
&lternate DIS server

Validate settings upon exit

Advanced...

ok || cancel

Imagem Verséo 4 do Protocolo de Internet

204

Imagem Verséo do Internet Explorer

Versé&o 4 do Protocolo de Internet 204
Imagem 204 Protocolo de Internet Verséo
4 é mostrada; um enderego de IP deve ser
inserido nesta caixa; 192.168.1.1 é
mostrado no exemplo. (Este endereco
estad na mesma subrede que o MDR, que
tem um endereco de IP padréo de
192.168.1.100).

e Para encontrar o IP de MDR IP, entre no
menu do MDR, va para Basic Setup
(Instalagdo basica) >Ethernet e
verifique o endereco de IP.

¢ Para modificar, digite o novo IP e clique

DHCP Mode
v Saticip
192.168.001.100
45.255.255.000

192.168.001.254

Imagem Resultados do Prompt de
Comando 206

Imagem Definicdes de Rede de MDR 205
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em Save (Salvar).
o Para testar a conexéo de PC ao MDR,
abra prompt de Comando ao digitar cmd

ST T h (2 Httr://192.168.1.100/L0GIN RSP
no menu de inicializagdo. Execute ping

L-0C (2 MDVR LoGIN

com o endereco de IP do MDR digite ping Imagem Enderego Web do Internet Explorer 207

192.168.1.100. Os resultados sé&o
mostrados Imagem Resultados do Prompt
de Comando 206.

e Abra uma pagina Web do Internet Explorer

e dlglte 0 Seguinte httg//192 168 l 100 This website wants to install the following add-on: NIM_ACTIVEX' from ‘GIEC Electronics Co.Ltd.  What's the risk? Install
Uma janela de pop-up ird aparecer no Imagem Pop-up de Plugin 208

Internet Explorer pedindo permisséo para
habilitar a instalagéo/execucado de um
plug-in “N9M_ACTIVEX”. Veja Imagem
Pop-up de Plugin 208.

e Permite o plug-in e sua instalacao.

e Depois do plug-in instalado com sucesso,
a janela de login (Imagem Login de
Usuério 209) ir4 aparecer.

¢ Insira a senha apropriada (a mesma do
login na unidade de MDR) para conceder
as permissdes corretas, e clique em Password
LOGIN.

Remember

Nota: Se a senha da unidade de MDR
estiver desabilitada, cligue em LOGIN apés
inserir somente o nome do usuario.

Imagem Login de Usuario 209

11.2 Operagéo de Ethernet

* Depois de entrar, 5 abas serdo exibidas como a seguir: —
PLAYBACK (REPRODUCAOQ); LIVE VIEW (VISTA AO

B Playback ’T Live view

VIVO); MAINTENANCE (MANUTENGAO); LOG e Imagem Gestor de Aplicativo Web. 210

CONFIG. Veja Imagem Gestor de Aplicativo Web. 210.

¢ A guia PLAYBACK(REPRODUGCAQ) permite aos usuarios
ver e reproduzir gravagoes.

e A guia AO VIVO (LIVE) permite aos usuarios ver as
cameras ao vivo.

e MAINTENANCE (MANUTENCAO) mostra a informag&o
bésica, a informagao do maédulo do dispositivo, a informagao
do dispositivo de armazenamento e a informacg&o da verséo.

e LOG é usado indicar e exportar logs.

e CONFIG é usado configurar ajustes basicos do MDR tais
como a instalagéo, vigilancia, eventos e alarmes.

e A guia PLAYBACK(REPRODUCAQ) permite aos usuarios Frupak B vever ) manmmance
ver e reproduzir gravacdes. Os usuarios podem SEARCH
(BUSCAR) por data, tipo, tempo, canal e fonte da gravagao.

e Ao clicar em varias datas do calendario se carregara
automaticemente os dados de video na linha de tempo.

¢ Os instanténeos sé@o salvos no seguinte caminho:
C:\Users\Administrator\NVR\192. XXX. XXX.XXX\CAPTURE\
CHXX

¢ Veja a barra de ferramentas e as op¢oes de vista mostradas
abaixo:

I W >»® D @ @& L bl -
Imagem Barra de Ferramenta de Reproducéo 211

Imagem Opg¢des de Vista de Reproducgéo 212

e PLAYBACK (REPRODUCAQ) também mostrara uma lista
de gravagdo baseada em sua busca que pode ser baixada.
Vocé pode acessar ao clicar na Lista de Reproducéo
encontrada abaixo do botdo Search (Busca).

e Marque quais canais vocé gostaria de baixar e clique em
Backup.

e Entdo uma janela pop-up perguntara pelo tipo de dados.

e Dados de proprietario e AVI sdo armazenados no seguinte
caminho:
C:\Users\Administrator\NVR\192.168.14.219\BACKUP

EACCECCEG

Proprietary data
AVI data

Imagem de Exportacdo Web 214
[ P ——

Imagem Barra de Status de Exportacéo 215

First v [ Hemt

Imagem Lista de Gravagao 216

Lot [ Backup Page 11
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e A vista ao vivo é usada ver cameras ao vivo. O audio é
também acessivel. O contorno verde indica que audio de
canal ésta em funcionamento.

¢ Veja opcdes da vista abaixo. Os instantaneos sdo salvos no
mesmo caminho que o de acima. As configuragdes de cada
canal podem ser definidos individualmente, tais como,

brilho, uso de cor, contraste e saturacdo ..

e Vocé pode alterar entre o fluxo principal e o fluxo
secundario usando opgdes na Imagem 219 Opgoes de
Fluxo ao Vivo.Imagem Opcdes de Fluxo ao Vivo 219

Imagem Opcdes de Vista ao Vivo 217

Imagem Configuracdes de Canal ao Vivo 218

2] (&) (2]

Imagem Opc¢des de Fluxo ao Vivo 219

11.3 Manutencao de Ethernet

e A informacao basica indica o estado atual e o histérico dos
canais da camera. Isto pode ser devido a diversas razdes
tais como danos, contato e instalacéo insatisfatérios.

e O Modulo do dispositivo mostra informagao sobre rede
movel, Wi-Fi e médulo do GPS. Veja abaixo:

Mob Net

WIFI Module

Satellite Location Module

Imagem informagédo do Médulo de Ethernet 221
Storage Device (Dispositivo de Armazenamento) é usado
para diversas func¢des. Mostra todos os dispositivos de
armazenamento, HDD, SD (interno), SD (FPB) e USB
DIANTEIRO. As Capacidades livres/totais sdo indicadas.

e Vocé pode formatar um dispositivo de armazenamento

escolhido ao clicar em .. Veja abaixoa janela da
confirmagéo de formato.

e Sob asecdo Local Storage (Armazenamento local), vocé
define o caminho usado para os backups de instantaneos e
videos. Por padrao ele é definido em:
C:\Users\Administrator\NVR\

Remark

Are you sure you would like to Format

o
Imagem Confirmagado do Formato de Ethernet 223
e Version Information (Informagéo de Vers&o) mostra o tipo
de dispositivo que pode ser MDR-504XX-500 ou MDR-
508XX-1000.

e O firmware atual e a versdo de MCU séo indicados também.
A versdo CP3/4 néo é usada atualmente.

e Vocé pode atualizar o firmware e versdo de MCU ao navegar
no caminho do arquivo e clicar em Upgrade (Atualizar).

e Os arquivos de configuragdo podem ser exportados. Ao clicar
em exportagdo um aviso do Internet Explorer pedira para
salvar o arquivo. Veja abaixo.

e A importagéo de um arquivo de configura¢éo precisa dee um
arquivo config. ja armazenado localmente e dai se envia para

0 MDR.
1 View Downloads - Internet Explorer == -
View and track your downloads s loods 2|

Name Location Actions

config Do you want to save this

Save -
192.168.14.219 file?

B9 praypack =] maintenance =] 10g

- VIDEC LOSS

VIDEC LOSS

WVIDEC LOSS

S VIDEC LOSS

A ¢ @ &
Imagem Vista ao Vivo 220

v = Maintenance

[2] Live view

Playback
Current State

Video Fault

Device Module

Lon

Storage Device

Imagem Manutencéo de Ethernet 222

9 prayback (2] Live view Maintenance

i} conng

(S 4

Basic Information HIED)
SD(Internal)
0. SD(FPB)
o)
FRONT USB
Device Module

C \Users\Administrator\NVR\
CiUsers\AdministratoriNVR\

Snap Path

Record backup path

Version Information

Imagem Dispositivos de Armazenamento de Ethernet 224

[;] log I\ '\ Config

9 prayback 2] Live view Maintenance

S

Basic Information

Device Type

Firmware Version
o) MCU Version
o)
-0 CP3/4 Version
Device Module

T e
Export

]
| [ Browse [EERR

Storage Device

Imagem Informacgé&o de Vers&o de Ethernet 226
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Imagem Arquivo Config. de Ethernet 225

11.4 Log de Ethernet

e O log é usado para procurar, indicar e exportar logs do MDR. B payback [ Live view
e Os logs podem ser logs de alarme, logs de operacgéo ou logs
blogueados.
e Os logs de alarme podem ser filtrados ainda por tipo de: 10,
Panico, Velocidade, Perda de Video, Detecgéo de — ormat
Cegamento, Detecéo de Movimento, Forca G e Barreira Geo. . 170612 Exp
e Os resultados da busca s&o indicados abaixo e contém = ansmnas e et ilced
Informagées tals Como’ tlpo’ data! hora e detalhes or 2017-06-12 11:50:44 Remote live video Channel2 Main stream 2017062113517 - 2017061211504
e Exportacdo de arquivos de log é feita ao clicar em Export 20170612 115044
(EXpOI’TaI’), que mOStl’aré uma ViSO dO |nternet EXpIOrer como : fmum:n zsuf Remote live videa Channeld Sub stream 20170612113405 - 2017612113502

Rem

mostrado abaixo. Cligue em Salvar. Por padrdo, sera salvo
no seguinte trajeto: e ‘ prre—— 2113602
C:\USerS\Administrator\DoWnIoadS o 20170612 11:31.00 Download record Remote user login 2070612103318 - 2017061210558 Use

e As exportagfes sdo armazenadas como arquivos .txt que
podem ser abertos por um editor de texto, como o
Notepad™.

Do you want to open o save 20170612Logbackup.txt from 192.168.14.2197 Open Save |v|| Cancel | x

2017-06-12 11:35:02

Have found 4 data  The 1/4 Page

Imagem Logs de Ethernet 228

Imagem Arquivo de Log de Ethernet 227
11.5 Configuragbes Avancadas de Ethernet

A configuragdo de Ethernet é uma versdo web do mapa OSD encontrado no MDR. Consulte por favor o Capitulo 7 Configuragdo para saber
mais detalhes. Certifique-se de clicar em save (salvar) depois de cada modificagdo para garantir que seja enviada para o MDR.
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12 Mapa de Exibicdo na Tela

Nota: /TALICO ARIAL BLACK VERDE representa a configuragio padréo

Lucida Handwriting Font representa as opgdes do menu de rede mével e/ou Wi-Fi

12.1 Busca de Grav.
12.1.1 Busca de Grav.

Busca de Grav.
TITULO OPCAO No 1

Fonte HDD
SD de Fluxo
Secundario
SD e Fluxo
Principal
Més
(XXX)
Ano
(XXXX)
Escolher na
vista de
calenddrio
(Laranja)
Data
Proxim
0 | e > Opgoes de Busca
TITULO OPCAO No 1
Tipo de
Video TODOS
Normal
Alarme
1-8
Canal INDIVIDUAL
1-4 grupo
5-8 grupo
Busca | —oeemeeee > Resultados de Busca
TiTULO OPCAO No 1
Zoom de
afastamento

Zoom de

aproximagdo

Mais cedo no

dia

Mais tarde no

dia

Opgodes de CH1-CH8
canal

Inicio de Escolher hora
Tempo de usando o pad
Reprodugdo numérico

(s




12.2 INfo DO SISTEMA @
12.2.1 Info. de Versdo =

clique como
botdo direito
para
removere o
0OSD da vista)

Volume

e

Escolher hora
usando o pad
numérico

Aumento de

o)
Volume

Volume Mudo.
Préximo Canal .

Canal Anterior '

Diminuigdo de

Volume

Rewind x2 x4 x8
x16 I

Play / Pause

Fast Forward x2 x4
x8 x16 I

Slow Forward 1/2
1/41/8 1/16 IEM

Pular

VoItar_

TiTULO

Info. de Versdo
OPCAONo 1

Nome do Dispositivo

MDR-504xx-500 or MDR-508xx-1000

Num. de Série: @

XXXXXXXXXX (10 caracteres)

Endereco MAC

XX: XX XX:XX:XX:XX (12 caracteres)

Versao de Firmware

MDR-504_VXXX_TXXXXXX.XX ou MDR-508_VXXX_TXXXXXX.XX

Versdo de MCU

TXXXXXXXX (9 caracteres)

Exportar Voltar
Hora de Inicio
Exportar------ > DADOS Hora de
PROPRIETARI | Exportacd
os o
Dados AVI Tamanho
do
Arquivo
Reprodugéo Menu Restante/
(Durante a Mostrar/Ocultar Total
Reprodugao,
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12.2.2 Modulos &
12.2.2.1 Rede Mbv.

TiTULO

Rede Mdv.
OPCAO No 1

Tipo de Conexdo

GPRS/EDGE
CDMA
EVDO
WCDMA
TDSCDMA
FDD

TDD

Status de Médulo (Estado Fisico)

Detectado
Ndo detectado

Status de SIM (Estado Fisico)

SIM Detectado
SIM Nao Detectado
SIM Disponivel

SIM Nao Disponivel
SIM Ocupado

Status de Discagem

Discado
Falha de Discado
Erro Desconhecido

Nivel do Sinal (XXdBm)
Endereco de IP XXX XXX XXX XXX
IMEI XXXXXXXXXXXXXXX (15 caracteres)
12.2.2.2Wi-Fi
Wi-Fi

TITULO OPCAO No 1
Status de Wi-Fi Integrado (Estado Fisico) Detectado

N3o detectado

Conectando

Falha de Conexdo

Conectado

Obtendo o enderego de IP (DHCP)
Nivel do Sinal -
Enderego de IP XXX XXX XXX XXX
Enderego MAC XX:XX:XX:XX:XX:XX (12 caracteres)
Status SmrtCntrllr Wi-Fi Detectado

Ndo detectado
SmrtCntrllr SSID ID Unico
Enderego de IP SmrtCntrlir XXX XXX XXX XXX
Enderego MAC SmrtCntrllr XX:XXXXXX:XX:XX (12 caracteres)

12.2.2.3GPS
GPS
TiTULO OPCAO No 1
Status de GPS (Estado Fisico) DETECTADO
Ndo detectado

Contagem de Satélite do GPS 1-24
Velocidade Milha/KM

12.2.3 Status do Servidor &%

Servidor Central #

TiTULO OPCAONo 1
Status do Servidor DESCONECTADO
Conectado
TIPO DE REDE Rede Mdv.
Wi-Fi
Ethernet
Auto-adaptar
Tipo de Protocolo de Servidor MDR5
Manutengao
Endereco de IP do Servidor XXX XXX XXX XXX

Porta

XXXXX (normalmente 5 caracteres, de acordo com a especificagdo da porta)
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12.2.4 Ambiente

Ambiente
TITULO OPCAO No 1
Voltagem (V) XX.XX
Temperatura do Dispositivo (°C) XX.XX
Status do Aquecdor do HDD OFF
ON
Status de Ignicado OFF
ON
12.2.5 Armazenamento =
Armazenamento
TITuLO OPCAO No 1
Tipo de Armazenamento HDD
SD (Interno)
SD (FPB)
USB DIANTEIRO
Status Gravagao
Normal
Falha
Livre/total (em megabytes ou Gigabytes) XXX.X
Tempo Restante (nos dias/horas/minutos) X.X
12.2.6 Histérico =®
Historico
TiTULO OPCAO No 1
MPH / KM/H; DATA;
Velocidade Mais Alta HORA
Milhagem Total Xxxx.Xx MILHA

Tensao Mais Baixa

x.xV; DATA; HORA

Tensdo Mais Alta

x.xV; DATA; HORA

Temperatura Mais Baixa

x.XF/C; DATA; HORA

Temperatura Mais Alta

x.XF/C; DATA; HORA

12.3 BUSCADE LOG #

Busca de Log

TITULO OPCAONo1

Més
Ano
Escolher na vista de
calendario (Laranja)
Data | b /)
Préxim Hora de
0 | e > Inicio
Hora Final
Tipo de LOG DE
Log OPERACAO
Log de Alarme-- | Tipo de Alarme--- | TODOS
o >
Log Blogueado 10
Buscar- 2> Botdo de Panico
E Velocidade
Forca G

Perda de video

Detengdo de
Movimento

Detecgdo de
Cegamento

Barreira Geo
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12.4 DEFINICAO #*
12.4.1 Configuracio Basica &
12.4.1.1 Info de Reg.
12.4.1.1.1 Info do veiculo

Info do veiculo
TiTULO

OPCAONo 1

Registro do veiculo (Mostrado no Painel de Controle do MDR)

XXXXXXXXXX (10 caracteres)

Veiculo numérico (Mostrado no Painel de Controle do MDR)

XXXXXXXXXX (10 caracteres)

12.4.1.1.2 Info. do Condutor

Info. do Condutor
TITULO

OPCAONo 1

Nimero do Condutor (Ndo mostrado no Painel de Controle do
MDR)

XXXXXXXXXX (10 caracteres)

Nome do Condutor (Area da Evidéncia do Painel de Controle do
MDR)

XXXXXXXXXX (10 caracteres)

12.4.1.2 Configuracdo de Tempo
12.4.1.2.1 Geral

Geral

TiTULO OPCAO No 1
Formato de Data DIA/MES/ANO

MES/DIA/ANO

ANO-MES-DIA
Formato de Hora 24 HORAS

12 Horas
Fuso Horario (GMT) DUBLIN, EDINBURGO, LONDRES

12.4.1.2.2 Sincronizacdo de Tempo

Sincronizacdo de Tempo

TITULO OPCAO No 1
Data/Hora Escolha do calendario
Usar o pad numérico para
inserir hora
GPS HABILITADO
Desabilitado
sinc. de NTP @ Habilitado «--r-eemermeemer > | time.nist.gov
DESABILITADO time.windows.com

12.4.1.2.3 DST

time.nw.nist.gov

time-a.nist.gov

time-b.nist.gov

Usuario Definido-------

Teclado alfanumérico

DST
TiTULO OPCAO No 1

HABILITADO--------------
Habilitar N

Desabilitado

Inicio

MAR. Escolha de Més
Calendario

1ro; 2do; 3ro; 4to;
ULTIMO

DOMINGO Escolha do
Dia da Semana

02:00 Escolha da hora

Final

OUT. Escolha de Més
Calendario

1ro, 2do; 3ro; 4to;
ULTIMO

DOMINGO Escolha do
Dia da Semana

02:00 Escolha da hora
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12.4.1.3 Energia
12.4.1.3.1 On/Off

On/Off
TiTULO OPCAO No 1
Modo On/Off @ IGNICAO
Timer De Inserir Tempo XX:XX:XX
TIMER-------------- > Inicial
Inserir Tempo XX:XX:XX

Igni¢do ou Timer----—>

Final

Habilitado (Desabilitar Atraso de
Desligamento)

Sem parar®

DESABILITADO
600 SEGUNDOS (0-86399)
Atraso de Desligamento segundos
12.4.1.3.2 Tenséao
Tensao
TITULO OPCAO No 1
Habilitado----- Baixa Tensdo (8~11.5) V/(20~23.5) V 11.0Vv/22.0V
Protecdo de Baixa Tensdo >
DESABILIT | Tensdo de Inicializagdo (12~14) V/ 12.0V/24.0V
ADO (24~26) V
Tempo de Observagéo (Periodo
observado para isso é considerado um
evento de baixa tensdo) 300 SEGUNDOS (0-1800) segundo
{Atraso de Fechamento (Quando o MDR
inserir Baixa Tensdo, esse atraso ira
regredir depois de finalizado o tempo
de observagdo) 300 SEGUNDOS (0-1800) segundo
Carregamento de Baixa Tenséo
(Informacgdo de Carregamentos de
Baixa Tensdo para o Servidor de MDR,
requer modelo de MDR de rede movel
ou Wi-Fi) Habilitado
DESABILITADO
12.4.1.4 Configuragdo de Usuério
CONFIGURACAO DE USUARIO
TiTULO OPCAO No 1
Menu de Tempo Ocioso (Periodo
de Saida Automitica) 30 segundos
15 Minuto
3 MINUTOS
5 Minutos
15 Minutos
Nunca
Habilitado -- | Editar --------- - | Nome do XXXXXXXXXX
Nome do Usuario admin > Usudrio (10 caracteres)
Grupo de Admin
usuario Usuario
Grupo de Usudrio ADMIN Usuario Normal
Nova Senha XXXXX... XXXXX
Usuario Normal (16 caracteres)
Adicionar @ (Ativo se houver um Confirmar Nova
maximo de 2 contas de usuério) Nome do Usuério Senha
Excluir
(somente
Grupo de Usuario usuario)
Senha
Confirmar Senha
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12.4.1.5 Rede

12.4.1.5.1  Ethernet
Ethernet
TITULO OPCAO No 1
Modo DHCP @ Habilitado----------- > OBTAIN DS AUTO
Usar o seguinte DNS ----- Servidor de DNS 8.8.8.8
> Preferido
Servidor de DNS 8.8.4.4
Alternativo
DESABILITADO
IP Estatico HABILITADO------—- > Enderego de IP 192.168.001.100
Desabilitado Mdscara de Sub-rede. 255.255.255.000
Portio 192.168.001.254
Usar o seguinte DNS ----- Servidor de DNS 8.8.8.8
> Preferido
Servidor de DNS 8.8.4.4
Alternativo
12.4.1.5.2 Portas
Portas
TiTULO OPCAO No 1
Porta Web (acesso |E para o MDR
usando Ethernet) 80
12.4.1.5.3 Wi-Fi
Wi-Fi
TiTULO OPCAO No 1
Habilitar OFF
SSID XXXXX...XXXXX (32
ON-------- > cararacteres)
Criptografia--> Nenhum
WEP --------- > Senha XXXX...XXXX
WPA2--—> (32 caracteres)
IP Estatico Habilitado ----=> Enderego de IP XXX XXX XXX XXX
DESABILITADO Mascara de Sub- XXX XXX XXX XXX
rede.
Portdo XXX XXX XXX XXX
12.4.1.5.4 Rede Mov.
Rede Mov.
TiTULO OPCAO No 1
Habilitar OFF
ON
Tipo de Servidor Sem Servico
GPRS/EDGE
CDMA
EVDO
WCDMA
TDSCDMA
FDD
TDD
TIPO DE REDE 3G
4G
Mix
APN XXXX...XXXX (32 cararacteres)
Nome do Usuario XXXX...XXXX (32 cararacteres)
Senha XXXX...XXXX (32 cararacteres)
NiUmero de Acesso *994
Certificagdo CHAP
PAP
SIM Phone Num XXXX...XXXX (16 cararacteres)
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12.4.1.5.5 Servidor

Servidor

TiTULO OPCAONo 1

Servidor Central Servidor 1 ----> Adicionar
Servidor 2 --—-=> Adicionar/ Excluir
Servidor 3 -—-—-=> Adicionar/ Excluir

Servidor 4 ---->

Adicionar/ Excluir

Servidor 5 ----=>

Adicionar/ Excluir

Servidor 6 ----=>

Excluir

ON

Habilitado ---—=>

DESABILITADO

Tipo do protocolo --=>

MDR5

Manutengdo

Modo de Rede—>

Ethernet

Wi-Fi

REDE MOV.

Auto Adaptar

MDR / IP de Servidor Principal (De acordo
com o Tipo de Protocolo)

XXX XXX XXX XXX

MDR / Porta de Servidor Principal (De TCP 5556
acordo com o Tipo de Protocolo)

Midia / Backup de IP de Servidor (De XXX XXX XXX XXX

acordo com o Tipo de Protocolo)

Midia / Backup de Porta de Servidor (De TCcP 5556

acordo com o Tipo de Protocolo)
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12.4.2 Vigilancia
12.4.2.1 Vista ao Vivo
12.4.2.1.1 Prévia

Prévia
TITULO OPCAO No 1
Audio ao Vivo Habilitado
DESABILITADO
Configuragdo ------------ BRI (Brilho) 31
Configuragdo de lagem -2
CON (Contraste) 31
COL (Cor) 317
SAT (Saturagao) 317
Canal Escolherde1a6 (4
canais)
Escolher de 1a 12
(8 channel)
Espeho/Normal
(Espelhos ao Vivo e
Dados Gravados)
Recorte Vertical
(Recortes ao Vivo e
Dados Gravados)
Copiar para TOoDOS Copiar
Escolherde 1a 12
Configuragdo ------------ Margem Superior 20
Margens -2
Margem Inferior 20
Margem Esquerda 45
Margem Direita 45
Tela de Inicializagdo Simples
QUADRO
Divisdo de 9
Canal Escolher de 1-12 HABILITADO
Desabilitado
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12.4.2.1.2 Autoscan

Autoscan
TITULO OPCAO No 1
Autoscan Habilitado (Max Habilitado --------=------ Adicionar Tela -------- Modo SIMPLES
32) > >
DESABILITADO Quadro
Divisdo de 9 (Somente
para 8Can.)
Layout Designar canais para
cada area
Duragdo 5 SEGUNDOS (1-300
segundos)
—H _ Modo SIMPLES
Editar Tela--- 2>
Quadro
Divisdo de 9 (Somente
para 8Can.)
Layout Designar canais para
cada area
Durag3o 5 SEGUNDOS (1-300
segundos)
—- Excluir
12.4.2.1.3 OSD ao Vivo
OSD ao Vivo
TITULO OPCAO No 1
Data/Hora HABILITADO
Desabilitado
Reg. do Veiculo Habilitado
DESABILITADO
Alarme Habilitado
DESABILITADO
Num. do veiculo Habilitado
DESABILITADO
Estado de Gravagao HABILITADO
Desabilitado
Velocidade HABILITADO
Desabilitado
GPS Habilitado
DESABILITADO
Nome do Canal HABILITADO
Habilitado
Forga G Habilitado
DESABILITADO
Arrastar itnes de OSD
para as posi¢oes
Posicdo Configuragdo desejadas na tela
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12.4.2.2 Gravagao

12.4.2.2.1 Geral

TITULO OPCAO No 1
Formato de Video PAL-AHD
NTSC-AHD
Sobrescritura de HDD/SD Por Dias----------—-- > 7 1-31 Dia
POR CAPACIDADE
Nunca
Retengdo de Arquivo 1-31 Dia
Bloqueado @ 1
Pré-gravagdo de Alarme ENABLED------------ > | 30 SEGS
Desabilitado 1 Min
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
1 Hora
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12.4.2.2.2 HDD

TiTULO

HDD
OPCAONo 1

Canal

Escolherde1a6 (4
canais)

Escolherde 1a 12 (8
channel)

Nome do Canal

CH1

CH2

CH3

CH4

CH5

CH6

CH7

CH8

Gravagado Habilitada

HABILITADO

Desabilitado

Resolugdo (opcdes de
autoajustes baseadas em
entradas de camera
disponiveis)

CIF

WCIF

HD1

WHD1

D1

WD1

720p (AHD)

1080p (AHD)

Taxa de Quadro

20- Escolher de 1 a 30

2 - Escolher de 1(Melhor)

Qualidade a8
Modo de Gravag¢do @ IGNICAO
Programagdo- | Escolher de Adicionar Hora de Inicio
Timer ------- > > Dom. a Séb. um Plano
Alarme Hora Final
Tipo de Normal

Audio HABILITADO Video=>

Desabilitado Alarme
Taxa de Gravagdo @ Quadro |

NORMAL

7 Escolher de 1 (Melhor)
Qualidade do Alarme a8
Modo de Codificagdo CBR

VBR
Copiar para TODOS

Escolherde 1a 12
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124223 SD

TiTULO

SD
OPCAONo 1

Armazenamento de
Gravagao

INTERNAL SD

FPB SD
Modo de Gravagao Nenhum
FLUXO Configuragdo--- | Canal Escolher de 1 a 6 (4 canais)
SECUNDARIO ------> > Escolher de 1 a 12 (8 channel)
Habilitar Desabilitado
HABILITADO
Audio Desabilitado
HABILITADO
Resolugdo QCIF
CIF
HD1
D1
720p
1080p
Taxa de Quadro 5 Escolher de 1 a 30
Qualidade 2 Escolher de 1 (Melhor) a 8
Copiar para TODOS
Escolherde 1a 12
Fluxo Escolherde 1a6 (4 HABILITADO
secundario canais)
Can. Escolherde 1a 12 (8
canais) Desabilitado
HDD (Fluxo Principal) Can. Espelhado | Escolherde 1a6 (4 HABILITADO
canais) Desabilitado
Escolherde 1212 (8
channel)
Alarmes (HDD) Alarme Can. Escolherde 1a6 (4 HABILITADO
canais) Desabilitado

Escolherde 1a12 (8
channel)

12.4.2.2.4 Gravacdo de OSD

Gravagao de OSD

TITULO OPCAO No 1

Data/Hora HABILITADO
Desabilitado

Reg. do Veiculo HABILITADO
Desabilitado

Nome do Canal HABILITADO
Desabilitado

Forga G Habilitado
DESABILITADO

Velocidade HABILITADO
Desabilitado

GPS Habilitado
DESABILITADO

NUm. do veiculo Habilitado
DESABILITADO

Alarmes HABILITADO
Desabilitado
Configuragdo ------------

Posigdo @ -

Arrastar itnes de OSD para
as posi¢Oes desejadas na

tela
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12.4.2.3 Configuracéo de IPC

Configuragao de IPC
TITULO OPCAO No 1
1 Habilitado--> Buscar - 2> | Enderego Habilitado --- Endereco
Habilitar MAC > de IP
Desabilitado
12
Tipo de MDR5~---> Porta
Protocolo 9006
ONVIF ----> Porta
9007
Configurag | Canal #
do de
Rede—>
Tipo de MDR5
Protocolo
ONVIF
Enderego de IP
Porta
Nome do
Usuario
Senha
Externo Habilitado
DESABILITA
DO
DESABILITAD
o
7 (Escolher de O
Endereco Local 10.100.100. a 99)
Configuracéo Réapida (IPC deve
estar conectado) IPCID
Cegamento de Escolherde 1a
Can. 12
Endereco de IP
Porta
Tipo de MDR5
Protocolo
Nome do
Usuario
Senha
Can. Anterior
Can. Seguinte
Salvar
Sair
12.4.3 Eventos
12.4.3.1 Geral
12.4.3.1.1 10
10
TITULO OPCAO No 1
Numero 10 Escolherde 1a 8

Descrigdo de 10

XXXXXXXX (8 caracteres alfanuméricos)

IDde O

Li, Ri, Rv, Br, 5, 6, 7, 8 (2 caracteres alfanuméricos)

Copiar para TODOS
Escolherde 1a 8
12.4.3.1.2 Periféricos
Periféricos
TiTULO OPCAONo 1
Painel Remoto OFF
ON
SENSOR G OFF
ON
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12.4.3.1.3 Velocidade

VELOCIDADE
TiTULO OPCAONo 1
Unidade KM/H
MPH
Fonte GPS
Pulso de Velocidade --- | Modo de Calibragem Entrada Manual Inicio
>
Final ------------ > Calcular
Auto Correcdo--- Corregao
9
Taxa de Pulso Por Milha / Por KM
12.4.3.1.4 Milhagem
Milhagem
TITULO OPCAO No 1
Milhagem Total X.XXXX Mile/KM
Milhagem Atual 0 (0-1500000 ) Milha/KM
Tem certeza que
Configuragdo de gostaria de definir o
Milhagem Confirmar valor da milhagem?
Tem certeza que
gostaria de definir a
milhagem total para
Limpar zero?
12.4.3.2 Instantaneos
12.4.3.2.1 Instantaneo de Tempo
Instantaneo de Tempo
TITULO OPCAO No 1
Instantaneo de Adicionar ------------- Novos Num. sdo
Tempo Habilitado ------------ 2> —> adicionados
DESABILITADO
Num. 1 -8 (maximo) | Hora Inicial (Hora do Dia)
Hora Final
Desabilitado para o
Excluir Nam. 1
Canal Escolherde 1 a
6 (4 canais)
H Configuragdo de Escolherde 1a
Link de Instantdneo -> 12 (8 channel)
Instantaneo Habilitado ------- Resolugdo CIF
Habilitado ------ > >
DESABILITA WCIF
DO
Copiar para TODOS HD1
Escolherde 1 a WHD1
12
D1
wD1
720p
1080p
Qualidade 7 Escolher de
1(Melhor) a 8
Contagemde | 7(1~3) pcs
Instantaneo
Intervalo de 5 (5~3600)
Instantaneo segundos
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12.43.2.2

Instantaneo 10

Instantaneo 10

TITULO OPCAO No 1
Canal Escolherde 1a 6
(4 canais)
Instantaneo de Configuragdo de Link de Escolherde 1a 12
Alarme Instantaneo--------- > (8 channel)
Instantaneo Habilitado ------- - | Resolugdo CIF
Habilitado ------
DESABILITADO WCIF
Copiar para TODOS HD1
Escolher de 1a 12 WHD1
D1
wD1
720p
1080p
Qualidade 7 Escolher de
1(Melhor) a 8
Contagem de 7 (1~3) pcs
Instantaneo
Intervalo de 5 (5~3600)
Instantaneo segundos
App Canal Escolherde 1a 6
Mév./Instantane (4 canais)
0 de Web . - . Escolherde 1a 12
(acesso IE ao Configuragdo de Link de (8 channel)
MDR) Instantaneo--------- 2>
Instantaneo Habilitado ------- - | Resolugdo CIF
Habilitado ------
DESABILITADO WCIF
Copiar para TOoDOS HD1
Escolherde 1a 12 WHD1
D1
wD1
720p
1080p
Qualidade 7 Escolher de

1(Melhor) a 8

Contagem de
Instantaneo

7 (1~3) pcs
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12.4.4 Alarmes @
12.4.4.1 Geral
12.4.4.1.1 Alarme de Velocidade

Alarme de Velocidade
TITULO OPCAO No 1
Excesso de | Habilitado--- | Tipo de ALARME
vel. > Alarme
DESABILIT Evento
ADO
Disparador Velocidade 130 KM/H
80 MPH
Tempo de Duragdo 70 (0~255)
segundos
Atraso de Alarme em 10 (0~10) segundos
Off
Alarm Link Escolherde1a6 (4 Pés Gravagao 1 Min
Setup channel)
Escolherde1a12 (8
channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILITADO
Link de Alarme O/P 1 > Duragdo de Alarme | 0(0~255)
o/P segundos
2o >
Link de Canal NENHUMA
Simples ------------- Configuragdo ------- Layout Tela
> —> Editar
Quadro ----------- > Configuragdo ------- Layout Tela
—> Editar
Duragdo do Alarme PB | 0(0~255) segundos
Sinal Sonoro Habilitado
DESABILITADO
Duragdo do Sinal Sempre
Sonoro
Timer-------- > 10 (05 -60
segundos)
Instantaneo de Alarme | Habilitado
DESABILITADO
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12.4.4.1.2 Alarme de Panico

Alarme de Panico

TiTULO OPCAONo 1
Bot. de HABILITADO Tipo de ALARME
Panico > Alarme
Desabilitado Evento
Disparador | Periodo de Ativagdo 7 (1~255) segundos
Atraso de Alarme em 10 (0~10) segundos
Off
Alarm Link Canal - Escolherde 1 a Pés Gravagdo 1 Min
Setup 6 (4 canais)
Escolherde 1a 12 (8
channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILIT
ADO
Link de Alarme O/P 1o > Duragdo de 0 (0~255)
Alarme O/P segundos
2o >
Link de Canal NENHUMA
Simples ------------- Configuragdo Layout Tela
i A [e— 2> Editar
Quadro ---------- 2> Configuragao Layout Tela
——————— 2> Editar
Duragdo do Alarme PB 0 (0~255) segundos
Sinal Sonoro Habilitado
DESABILITADO
Duragéo do Sinal Sempre
Sonoro
Timer-------- > 10 (05 -60
segundos)
Instantaneo de Alarme Habilitado
DESABILITADO
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12.4.4.1.3 Alarme IO

Alarme 10
TiTULO OPCAONo 1
Habilitado--- | Tipo de Alarme
10 # > Alarme
DESABILIT EVENTO
ADO
Disparador Conjunto 10 Baixo
ALTO
Atraso de Alarme em 7 (0~10) segundos
Off
Alarm Link Canal - Escolher de 1 a Pés Gravagdo 1 Min
Setup 6 (4 canais)
Escolherde1a12 (8
channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILITADO
Link de Alarme O/P 1o > Duragdo de Alarme | 0(0~255)
o/P segundos
2o >
Link de Canal NENHUMA
Simples ------------- Configuragdo -------- Layout Tela
> -2 Editar
Quadro ---------- 2> Configuragdo -------- Layout Tela
-2 Editar
Duragdo do Alarme PB 0 (0~255)
segundos
Sinal Sonoro Habilitado
DESABILITADO
Duragdo do Sinal Sempre
Sonoro
Timer-------- > 70 (05 -60
segundos)
Instantaneo de Alarme | Habilitado
DESABILITADO
Copiar 10# ALL ------- - | Copiar
Escolher de
1a810-->
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12.4.4.2 Video

12.4.4.2.1 Perda de video

Perda de video

TiTULO OPCAONo 1
Perda de HABILITAD | Tipo de ALARME
video o> Alarme
Desabilitado Evento
Configuragd | Canal Chanal - Escolher
o de Perda de 1a 12 canais
de Video para acionar
Atraso de Alarme em 5 (0~10) segundos
Off
Alarm Link Canal - Escolherde 1 a Pés Gravagdo 1 Min
Setup 6 (4 canais)
Escolherde 1a 12 (8
channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILITAD
o
Link de Alarme O/P 1 oo > Duragdo de 0 (0~255)
Alarme O/P segundos
2o >
Link de Canal NENHUMA
Simples ------------- Configuragdo --- | Layout Tela
> 2 [ 2> Editar
Quadro ---------- 2> Configuragdo --- | Layout Tela
------- > Editar
Duragdo do Alarme PB 0 (0~255)
segundos
Sinal Sonoro HABILITADO
Desabilitado
Duragdo do Sinal Sempre
Sonoro
TIMER-------- > 5 (05 -60
segundos)
Instantaneo de Alarme Habilitado
DESABILITADO
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12.4.4.2.2 Det. de movimento

Det. de movimento

TiTULO OPCAONo 1
Habilitado--- | Tipo de ALARME
MD > Alarme
DESABILIT Evento
ADO
Configuracad | Habilitar Canal (1 | Habilitado ------- - | Sensibilidade 1 (Melhor)
ode M.D al2)
2
3
4
5
6
7
8
Area Configuracdo
Activado ATRASO DE
DESLIGAME
NTO
Ignicdo em On
DESABILITADO
Atraso de Alarme 70 (0~10)
em Off segundos
Alarm Link Canal - Escolher Pds Gravagdo 1 Min
Setup de 1 a 6 (4 canais)
Escolher de 1a 12
(8 channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILITADO
Link de Alarme 1 - > Duragdo de Alarme | 0(0~255)
o/pP o/pP segundos
2-mmmmm e >
Link de Canal NENHUMA
Simples ------------- Configuragdo ------- Layout Tela
> - Editar
Quadro ---------- - | Configuragdo ------- Layout Tela
> Editar
Duragdo do 0 (0~255)
Alarme PB segundos
Sinal Sonoro Habilitado
DESABILITADO
Duragdo do Sinal Sempre
Sonoro
Timer-------- > 70 (05 -60
segundos)
Instantaneo de Habilitado
Alarme
DESABILITADO
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12.4.4.2.3 Det. de Cegamento

Det. de Cegamento

TiTULO OPCAONo 1
Habilitado--- | Tipo de ALARME
BD > Alarme
DESABILIT Evento
ADO
Configuracd | Habilitar Canal (1a Habilitado ------- - | Sensibilidade Alfto
odeB.D 12)
Meio
Baixo
Tempo de Duragdo | 5(0~255)
segundos
Tempo de Atraso 5 (0~255)
segundos
Atraso de Alarme 70 (0~10)
em Off segundos
Desabilitado
Alarm Link Canal - Escolherde 1a | Pds Gravagao 1 Min
Setup 6 (4 canais)
Escolherde 1a12 (8
channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILITADO
Link de Alarme O/P 1 > Duragdo de Alarme | 0(0~255)
o/P segundos
2o >
Link de Canal NENHUMA
Simples ------------- Configuragdo ------- Layout Tela
> —> Editar
Quadro ---------- 2> Configuragdo ------- Layout Tela
- Editar
Duragdo do Alarme PB | 0 (0~255)
segundos
Sinal Sonoro Habilitado
DESABILITADO
Duragdo do Sinal Sempre
Sonoro
Timer-------- > 70 (05 -60
segundos)
Instantaneo de Alarme | Habilitado
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12.4.4.3 Avangado
12.4.43.1 Forca G

Forca G
TiTULO OPCAONo 1
Habilitado----- Tipo de ALARME
Forga G > Alarme
Evento
DESABILITAD
o
X=0 Disparador | Valor de Referéncia X XXG
Calibrar de For¢a G
Y=0 Y XXG
z=0 z XXG
Atraso de Alarme em | 10 (0~10)
Off segundos
Alarm Link | Canal - Escolherde 1a | Pds Gravagdo 1 Min
Setup 6 (4 canais)
Escolherde 1a12 (8
channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILITADO
Link de Alarme O/P 1o > Duragdo de Alarme | 0 (0~255)
o/P segundos
2-mmmmeee e 2>
Link de Canal NENHUMA
Simples ------------ Configuragdo ------- Layout Tela
- - Editar
Quadro ---------- Configuragdo ------- Layout Tela
> —> Editar
Duragdo do Alarme PB | 0(0~255)
segundos
Sinal Sonoro Habilitado
DESABILITAD
o
Duragdo do Sinal Sempre
Sonoro
Timer-------- > 70 (05 -60
segundos)
Instantaneo de Alarme | Habilitado
DESABILITAD
o
12.4.4.3.2 Barreira Geo
Barreira Geo
TITULO OPCAO No 1
Habilitar ON
OFF
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12.4.4.3.3 Erro de HDD

Erro de HDD
TiTULO OPCAONo 1
HABILITADO Tipo de ALARME
Erro de HDD > Alarme
Desabilitado Evento
Configuragd | Atraso de Alarmeem | 5(0~10)
o de Erro Off segundos
de HDD
Alarm Link Canal - Escolher de 1 Pés Gravagao 1 Min
Setup a 6 (4 canais)
Escolherde 1a12 (8
channel)>
3 Min
5 Min
10 Min
15 Min
30 Min
Bloquear Habilitado
DESABILITA
DO
Link de Alarme O/P 1o Duragdo de 0 (0~255)
> Alarme O/P segundos
2o 2>
Link de Canal NENHUMA
Single ------ 2> Configuragdo - | Layout Tela
------ > Editar
Quadro ------ - | Configuragdo - | Layout Tela
------ > Editar
Duragdo do Alarme 0 (0~255)
PB segundos
Sinal Sonoro HABILITADO
Desabilitado
Duragéo do Sinal Sempre
Sonoro
Timer-------- > 5(05 -60
segundos)
Instantaneo de Habilitado
Alarme
Desabilitado

12.4.5 Manutengéo &
12.45.1 CONFIG
12.45.1.1 CONFIG

CONFIG
TiTULO OPCAO No 1
Config.File Import/Export
(Conf. Arquivo
Importar/Exportar ) Exportar
Config.File Import/Export
(Conf. Arquivo
Importar/Exportar ) Importar
12.4.5.1.2 Rede
Rede
TiTULO OPCAQ No 1
Exportar Arquivo de Rede | Exportar
Importar Arquivo de Rede | Importar

12.45.1.3 Barreira Geo

Barreira Geo

TITULO OPCAO No 1
Exportar Arquivo de

Barreira Geo Exportar
Importar Arquivo de

Barreira Geo Importar
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12.4.5.2 Metadados
12.4.5.2.1 Exportacao de dados

Exportac¢do de dados

TITULO OPCAO No 1
HABILITADO - Tipo de Arquivo INSTANTANEOS | Exportar
TODOS >
Dados de GPS
Info. de Forga G
Log de Discado de
Rede Mov.
Log de Alarme
Log de Operagdo
Desabilitado
Hora de Exportagdo Habilitado ------------- - | Hora de Inicio Data XXXX-XX-XX
Hora XX:XX:XX
Hora Final Data XXXX-XX-XX
Hora XX:XX:XX
Tipo de Arquivo INSTANTANEOS | Exportar
Dados de GPS
Info. de Forga G
Log de Discado de
Rede Mov.
Log de Alarme
Log de Operagdo
Desabilitado
12.4.5.3 Atualizacdo
Atualizagao
TiTULO OPCAO No 1
Tem certeza que
Atualizagdo de FMW/MCU Atualizagdo gostaria de Atualizar?
Atualizagdo de IPC Atualizagao Todos Habilitado Atualizagdo
Desabilitado
Escolher das cdmeras | Habilitado Atualizagdo
disponiveis do IP
Desabilitado

12.4.5.4 Armazenamento

Armazenamento

TiTULO OPCAO No 1
Tipo de
Armazenament
o HDD

SD (Interno)

FPB SD

USB DIANTEIRO
Livre/Total XXXX.X G

Tem certeza que

Formato HDD gostaria de Formatar?

SD (Interno)

FPB SD

USB DIANTEIRO

Tipo de formato

FAT32 Tem certeza que
gostaria de Formatar
USB DIANTEIRO?
MDR5 Menos do que 4GB A capacidade é

menor do que 4GB,
nao formatado no
sistema MDRS5!

Maior do que 4GB

Tem certeza que
gostaria de Formatar
USB DIANTEIRO?
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12.4.5.5 Redefinicdo

Redefinicao

TITULO OPCAO No 1
Tem certeza que
gostaria de Restaurar
as Configuragdes
Configurages de Fabrica Restaurar Padrdo de Fabrica?
Tem certeza que
Reiniciar Sistema Reiniciar gostaria de Reiniciar?

12.45.6 Hardware

Hardware
TITULO OPCAO No 1
Importar Conf. de
Hardware Importar
Exportar Conf. de
Hardware Exportar
Verificagdo Geral do Resultados Gerais
Sistema Verificar de Verificagao
Favor Inserir a
Super Verificagdo do Senha do Super
Sistema Login Sistema
Senha Login Resultados Editar Senha Atual
da Super Senha
Verificagdo
Cancela Nova Senha
r
Reinserir Senha
Criar Conf. | Criado Conf. HW
HW Com Sucesso
Sair
125 LocouT @
12.5.1 Aviso de Logout
Aviso de Logout
TITULO OPCAO No 1
Tem certeza que gostaria de fazer
Logout? OK
Cancelar
13 Dimensbes de Montagem
13.1 MDR-504XX-500
Para montagem dos orificios centrais, favor verificar o desenho do MDR-BKT-01.
A A A I =1=N _ -
g ¢ |
SR al:E
o [ J
|o>F - - ‘
(194.3) |
- (222) -

Posicédo de Suportes

Altura do MDR desde 0 piso

1 (mais alto no suporte)

29 mm

2

20 mm
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12.5 mm

3
4 (menor no suporte) 4.5 mm
13.2 MDR-508xx-1000
Para montagem dos orificios centrais, favor verificar o desenho do MDR-BKT-01.
@ o T e o oW i
/ ' P 2 g IE
= T i — —
@ 1 )
(14.6) S — |
‘ —
1 — —
(194.3)
| (220.5) -
Posicéo de Suportes Altura do MDR desde 0 piso
1 (mais alto no suporte) 30 mm
2 28 mm
3 14 mm
4 (menor no suporte) 6 mm
14 Apéndices
14.1 Tabela de Qualidade de Video
Nivel de qualidade 1 (Mais alto) 2 3 4 5 6 7 8 (Mais
baixo)
Taxa de Dados de D1 2048 1536 1230 1024 900 800 720 640
Transmisséo de Video HD1 1280 960 768 640 560 500 450 400
(Kbps) de acordo com a CIF (Mais
resolucio baixo) 800 600 480 400 350 312 280 250

Nota:
e A largura de banda da transmisséo pode variar consideravelmente de acordo com o nivel de variagdes da imagem. Imagens estatisticas

sd0 mais compressas mais eficientemente do que as dindmicas. Os valores acima sdo somente de referéncia.
e Taxas de quadros sendo definidas para o maximo, que é 25fps para PAL e 30fps para NTSC.

14.2 Parametros de Gravacao Normal / Alarme

Adverténcia: Os valores abaixo sdo somente de referéncia.

A tabela abaixo resume tamanhos habituais de gravacéo para 1 canal em diferentes qualidades e resolu¢es para uma hora de duragéo:

Nivel de qualidade 1 (Mais 8 (Mais
alto) 2 3 4 5 6 ! baixo)
Tamanho de gravagéo Dlal(t'\c’)';’“s 900 675 540 450 395 351 316 281
de dados (MB por hora) HD1 562 422 337 281 246 219 198 176
de acordo com a CIF (Mai
resolucdo bai(xo";"s 351 264 211 176 153 137 123 110

A seguinte tabela é valida tanto MDR-504xx-500 usando todos os 4 canais quanto para MDR-508xx-1000 usando todos os 8 canais. Ela
ilustra aproximadamente tempos em horas de HDD:

Nivel de qualidade 1 (Mais alto) 2 3 4 5 6 7 8 (Mais fps
baixo)

Tempo de Gravagao em D1 (Mais 12 (8CH)
HDD (horas) de acordo alto) 142 160 231 299 367 425 481 539 25 (4CH)
com a resolucéo HD1 170 211 272 340 408 466 522 580 25

CIF (Mais 199 326 435 544 652 746 837 932 25
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14.3 Paradmetros de Gravagao de Fluxo Secundario

A seguinte tabela é valida tanto MDR-404xx-500 usando todos os 4 canais quanto para MDR-408xx-1000 usando todos os 8 canais. Ela ilustra

os tempos de gravagao de SD em horas, aproximado, na resolucéo CIF e taxas diferentes de quadro. Os periodos de taxas de quadro séo
controlados pela largura de banda de fluxo secundario.

Largura de Banda 4096 Kbps 3200 Kbps 1500 Kbps 500 Kbps
25 fps (mais 12
Tempo de rapido)
Gravagdo em 20 fps 15
SD (hours) de 15 fps 20
acordo com a 10 fps 29
taxa de quadro 5 fps 60
1 fps (mais lento) 305
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14.4 Descricao de Log de Usuario

login (Configuracédo Basica->Rede->Login de Dispositivo de Servidor)

Razéo Exemplo Descricao
Ignicdo de MDR 09:24:0301 Ligado MDR ligado
10:06:53 Ignicao desligada
10:06:57  Energia do host desligada MDR desligado
10:10:19 Protecao de Baixa Tensédo Desligada
15:28:51  Reiniciar Auto Reiniciacdo
22:30:55  Atualizar
22:33:43  Reinicializac&o de atualizacdo de host Reinicializacdo depois da atualizacdo
Inof. de MDR 08:48:23  Versdo de Firmware: MDR-504_V231_T170401.01 Verséo de
MCU:T17010901
Gravacgédo de MDR 08:48:25 Chnl Gravacao Principal Aberta
08:48:25 Chn2 Gravacao Principal Aberta
08:48:25 Chnl Subgravacdo Aberta
08:48:25 Chn2 Subgravacao Aberta
11:04:45 Chn3 Gravacéo Principal Fechada
11:04:45 Chn3 Subgravacéo Fechada
Login de MDR 08:49:27  Login de Usuario Local Login de Dispositivo Significa Uso do dispositivo para operar
08:56:21  Logout de Usuério Local Login de Dispositivo
Configuragéo 08:50:53  Login de Dispositivo Busca de Grav.
Modificada de MDR
08:50:15 Salvar configurac@o Basic Setup->Network->Server Device

09:10:07 Salvar configurac@o Alarms->General->lO Alarm Device login
)Alarmes->Geral-> Login de Dispositivo de Alarme |0)

10:05:13  Salvar configuragdo Events->General->Peripherals Device
login (Eventos->Geral->Login de Dispositivo Periféricos)

10:12:37  Salvar configuracéo Alarms->General->Panic Alarm Device
login (Alarmes->Geral->Login de Dispositivo de Alarme de Panico)

10:30:13  Backup Local Video de Login de Dispositivo
name:20170512000000 — 20170512000025

Exportar Metragem

10:34:59  Salvar configuragao Alarms->Advanced->G-Force Device login
(Alarmes->Avancado->Login de Dispositivo de Forca G)

10:35:34  Salvar configuragdo Events->Snapshots->IO Snap Device login
(Eventos->Instantdneos->Login de Dispositivo Instantaneo |0)

11:42:13  Salvar configuracdo Setup->Power->Voltage Device login
(Configuracdo Basica->Energia->Login de Dispositivo de Tensao)

14:25:51  Login de Dispositivo de Busca de Log

15:21:40 Reprodugao Local de Video de Dispositivo de Login
name:20170512120935 - 20170512120936

15:28:50  Salvar configuracdo de Login de Dispositivo de Foramato de Trocar de PAL a NTSC ou vice-versa
Video

15:35:00  Redefinir configuracdes de Login de Dispositivo

00:47:21  Login de Dispositivo de Formato de Disco

03:58:23  Madificar configuragdes de gravacdo Login de Dispositivo

Channel:1 Main stream:D1->720P Frame rate:25->30 (Canal:1 Fluxo
principal:D1->720P Taxa de quadro:25->30)

03:23:22  IPCO5 online Quando vocé conectar um IPC

18:54:21  Timer off Modo de ignicdo: Timer e tempo
Alarmes 11:04: 41 Perda do video Chn3

11:35:19  Energia do host desligada Quando a tenséo for demasiado baixo

11:43:30 Baixa tensdo desligada A tensao sobe para um nivel normal e

cancela o alarme de baixa tensdo

08:44:52 08:45:04 Channellmotion

09:10:07 09:11:15 101 Li

10:04:55 10:05:05 Direcdo ACCY

11:31:54 11:32:06 painel

11:42:54 11:42:54 Alarme da baixa tenséo

Controle Remoto do
MDR-Dashboard 5.0

08:53:36  Video remoto ao vivo ChannellSub-stream 20170512085311 —
20170512085336
08:52:23  Login de usuério gravagdo remota de download Operacao remota

20170511230000 — 20170511230100

09:02:25 Suspenséo de auto download Quando muiltiplas tarefas estédo sendo
baixadas, alguns dispositivos precisam
esperar

03:03:38 Inserir Area Poligona [(1)] Funcéo Barreia Geo

03:45:22  Sair da Area Poligona [(1)] Funcéo Barreia Geo
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14.5 Tabela de Eventos

A seguinte tabela ilustra os tipos de eventos gravados. llustrado na busca da lista de eventos do MDR e do MDR-Dashboard 5.0.

Tipo de Nome do Evento Descricao
Evento
Perda de VL Alarme de perda de viideo (por exemplo, a camera foi desconectada deliberadamente
video ou inadvertidamente).
Detecgéo de BD Alarme de cegamento de camera (por exemplo, a cAmera foi obstruida intencionalmente
Cegamento ou um grande objeto entrou na vista).
Detencgéo de = . . . .
Movimento MD Detec¢do de movimento para captura de video quando os veiculos ndo séo vigiados.
Nome do Disparador (por
Disparadores exemplo 101, 102 etc. ou PB GPIO (finalidade geral entrada/saida) aciona o sensor de alarme.
para Botao de Panico)
\?elzéliorgga%ee E:ggggg Alta e baixa velocidade podem ser sinalizadas e gravadas.
Forca G Forca G Forca-G excessiva pode ser sinalizada e gravada.

14.6 Definicado de Abreviacdo

As tabelas a seguir ilustram algumas palavras que foram abreviadas devido ao espago de exibigao limitado.

MDR Firmware and Ethernet:

MDR-Server 5.0:

Truncation Definition Truncation Definition
Alarm Alarme Alarm Alarme
Cancel Cancelar Amarel Amarelo
Port Porta Branc Branco
Tod Todos Cancel Cancelar
Car. blog mapa Car. blog mapa
MDR-Dashboard 5.0 and MDR-Player 5.0: Dados elimin. com suc. Dados elimin. com suc.!
Truncation Definition Edit Edita
Alarm Alarme Erro no backup de dados Erro no backup de dados basicos
Cancel Cancelar Estad Estado
Car Carro Port Porta
Port Porta Tod Todos
Recor Recorte ADVERTENCIA:
Tod Todos 1. Ndo opere o sistema e certifique-se de que ndo ha corte de energia
durante o processo de backup ou de restauragdo de dados.
Location Undetermined: 2. Se uma operagao de backup ou de restauragdo falhar, por favor, tente
Truncation Definition novamente. Se falhar mais uma vez, por favor, entre em contato com o
Bot3o direi Botdo direito Suporte Técnico.

Este texto é modificado pelo
parametro “szMsg”. Vocé pode
reposicionar os controles neste
didlogo e adicionar campos

Este texto é modificado pelo
parametro “szMsg”. Vocé pode
reposicionar os controles neste
didlogo e adicionar campos estaticos
de texto.

O Assist InstallShield instalou %P | O Assist InstallShield instalou %P
com sucesso. Clique em com sucesso. Clique em Concluir
Concluir para sair do assisten para sair do assisten

Permitir F Permitir F
Pré-visual. Re Pré-visual. Real
Salva Confi Salva Config

Sim, eu quero langar %p agora Sim, eu quero langar %p agora.

Texto modificado pelo
parametro “szMsg”. Vocé pode
reposicionar os controles neste
didlogo e adicionar campos
estatic

Texto modificado pelo parametro
“szMsg”. Vocé pode reposicionar os
controles neste didlogo e adicionar
campos estdticos de texto.

Vist Vista

BACKUP:

1. O backup inclui somente informacgGes basicas do sistema do veiculo,
como informacéo da frota/grupo, informag&o do dispositivo e
informagédo do condutor.

2. Os dados copiados incluem dados basicos, tais como dados de GPS e
informagdo do alarme.

RESTAURAR:

1. Ao restaurar dados de umas versdes mais antigas do Servidor de MDR
para novas versdes mais atuais, serdo restauradas somente as
informagdes basicas, como grupos de veiculos e informagdo do
dispositivo.

2. Restauragdo, usando as mesmas versdes do Servidor de MDR,
restaurard tanto dados basicos, quanto

ADVERTENCIA:

1. N3o opere o sistema e certifique-se de que ndo ha corte de energia
durante o processo de backup ou de restauragdo de dados.

2. Se uma operagao de backup ou de restauragdo falhar, por favor, tente
novamente. Se falhar mais uma vez, por favor, entre em contato com o
Suporte Técnico.

BACKUP: 1. O backup inclui somente informagdes basicas do sistema do
veiculo, como informac3o da frota/grupo, informacio do dispositivo e
informagdo do condutor.

2. Os dados copiados incluem dados bdsicos, tais como dados de GPS e
informagdo do alarme.

RESTAURAR:

1. Ao restaurar dados de umas versdes mais antigas do Servidor de MDR
para novas versdes mais atuais, serdo restauradas somente as
informacGes basicas, como grupos de veiculos e informacgdo do
dispositivo.

2. Restauragdo, usando as mesmas versdes do Servidor de MDR,
restaurard tanto dados basicos, quanto itens de configuragdo.

3. Para restaurar dados de GPS e alarme das versdes mais antigas do
Servidor de MDR para versdes mais atuais, use a Ferramenta de
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Migragdo de Dados.

15 Teste e Manutengéao

15.1 InstrucBes para Operador

Esta informagéo esta dirigida ao operador do veiculo onde um Sistema do MDR 500 Series esté instalado:

1) O MDR 500 Series da Brigade pretende ser usado como um gravador digital mével. Motoristas e operadores ndo devem interagir com o
menu de configuracdo do MDR. O controle remoto deve ser usado estritamente por operadores tecnicamente treinados quando o veiculo
estiver estacionado.

2) Teste e inspecao do sistema devem ser realizados em concordancia com este manual. O motorista ou operador é responséavel por garantir
que o Sistema do MDR 500 Series da Brigade esteja trabalhando corretamente.

3) Os operadores usando o equipamento séo altamente recomendados a verificar a opera¢éo do sistema no comeco de cada funcao.

4) Seguranca melhorada pode ser alcancada quando usada em conjunto com os sistemas de monitor de caAmera da Brigade. Isso pode permitir
acionamento de vistas de cAmera e fornece informagcéo adicional do veiculo durante a manobra. E necessario ler, entender e seguir todas as
instrugdes recebidas com o Sistema de MDR 500 Series da Brigade.

5) O Sistema do MDR 500 Series da Brigade para gravacao digital € para ser usado em veiculos comerciais e equipamento maquinario. A
correta instalagdo do sistema requer um bom entendimento dos sistemas e procedimentos elétricos do veiculo, além de profissionalismo na
instalacao.

6)Mantenha estas instrugdes em lugar seguro e refira-se a elas quando da manutencao e/oi reinstalagéo do produto.

15.2 Teste e Manutencao

Esta informagéo esta dirigida ao operador para manutencéo e teste de um veiculo com o Sistema do MDR 500 Series instalado: E também
para que o operador se familiarize com as funges e comportamento do sistema. Inspegdes com mais frequéncia devem ser realizadas em
casos onde:

e O veiculo esta operando em um ambiente particularmente sujo ou perigoso.

e O operador tem razdo em suspeitar que o sistema nao esta funcionando ou foi danificado.
Procedimento:
1) Limpe as lentes da camera e retire qualque acumulagéo de sujeira, lama, neve ou qualquer outro residuo.
2) Verifique visualmente as cameras e a unidade do MDR e veja se eles estédo acoplados com seguranga no veiculo e ndo estdo danificados.
3) Verifique visualmente se os cabos do sistema e veja se eles estdo fixados corretamente e ndo estdo danificados.
4) Certifique-se que a area na frente das cameras esteja sem obstaculos e tenham a correta area de cobertura para ver objetos.

Se qualquer dos seguintes testes ndo funcionar, siga as se¢des apropriadas deste guia de instrugdo ou entre em contato com a Brigade, se
ainda houver davida.

5) Ativar o Sistema MDR 500 Series da Brigade e verificar se as LEDs (da parte frontal da unidade do MDR) estao iluminadas, deve demorar
50 segundos aproximadamente para as gravagdes de HDD comecarem depois de uma verificagdo de sistema de arquivos.

6) Os testes s6 podem ser realizados quando a saida de video do MDR for exibida no monitor da Brigade. Cerifique-se que tanto o cartdo SD e
o HDD estejam gravando. A gravagdo é mostrada com um simbolo do cartdo SD e simbolo do HDD.

7) Outros testes podem ser realizados de acordo com a configuracéo. Por exemplo, se a Perda de Video (Video Loss) estiver ativada, qualquer
camera desconectada ou em mal funcionamento é excluida.

8) Ativacado do disparador do sensor também pode ser diagnosticado. Por exemplo, se um disparador esté configurado para colocar um canal
em tela inteira ou para configurar um alarme. Isso sera identificado pelo canal que ocupa a tela inteira ou por uma letra A vermelha (se um
monitor da Brigade estiver conectado).

9) GPS, SENSOR G, Tenséo e funcionamento de Aquecedor podem ser SYS INFO acessadas usando o mouse (se um monitor da Brigade
estiver conectado).

16 Orientacdes Gerais de Antena

(a) Certifigue-se que o cabo esté:

e adequadamente seguro mas verifiqgue que o mesmo néo esteja dobrado ou torcido
¢ direcionado de maneira a evitar dobras afiadas

e ndo esteja em paralelo com a fiagcéo do veiculo quando seja possivel

o direcionado o mais longe possivel de qualquer médulo eletronico

(b) O cabo coaxial adicional ndo deve ser bobinado ja que isso pode afetar o ajuste da antena e também produzir interferéncia elétrica. Cabo
excedente deve ser esticado sobre uma area maior para evitar possivel resfriamento.

(c) Antes de conectar com o equipamento do sistema de antena, DC deve ser testado no equipamento final do cabo coaxial por continuidade e
assegurar que ndo esteja em curto circuito.

(d) As posicdes da antena devem ser planejadas para alcancar a melhor separagdo entre antenas ao manter um plano a terra
apropriadamente feito sob medida para cada uma. Cada antena deve estar separada, pelo menos, em 50cm quando possivel. Isso inclui
antena ja preparada para o veiculo, por exemplo; dispositivos de radio, telefénicos e de GPS.

(e) Gravacéao e reproducdo de uma secgao curta para verificar gravagdes nao tém ou ndo causam interferéncia. Questdes de EMC podem
causar interferencia no equipamento de entretenimento do carro ou no equipamento elétrico do veiculo. A antena também pode captar
ruido recebido de outro veiculo ou de outro equipamento de fun¢éo como barras de luz, processadores de GPS e outros equipamentos
digitais (computadorizados) e apresenta-los ao equipamento de radio como interferéncia. Reposicionamento pode ser necessario
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17 Solucéo de Problemas

17.1 Unidade MDR

Cenério Deteccédo Resolucéo
Perda de dados de gravagéo Erro de luz sera visivel no painel de 1. O cartdo SD é usado para recuperar dados —
LED da unidade MDR veja 0 manual sobre opgfes de gravacao
Erro de luz ser4 mostrada no painel 2. Necessério o0 painel de LED do MDR ou um
Remoto painel remoto que seja sempre visivel para o
Se um sinal sonoro é ativado ou um condutor
sinal sonoro é conectado a uma das 3. Um sinal sonoro deve ser ativado e configurado
saidas de disparador, um alarme para alertar condutores sobre erros.
audivel pode alertar os condutores
Perda de Energia do Sistema Erro de luz sera visivel no painel de 1. A Bateria do veiculo deve ser substituida se
LED da unidade MDR e PWR LED ira houver suspeita de mal funcionamento
se desligar 2. Afuncéo de Protecdo de Baixa Tenséo deve
ser ligada
3. Fusiveis podem queimar e pode haver
necessidade de substitui-los
Corrupcéo de Dados devido a perda de Erro de luz sera visivel no painel de 1. O MDR fica acesso por alguns minutos depois
Energia LED da unidade MDR e PWR LED ira da perda de energia para permitir o fechamento
se desligar dos arquivos de gravagéo
2. UPS acessorio pode ser usado para ligar o
MDR por até 30 minutos, de acordo como a
configuracao
Perda de video LED de Perda de Video sera acionada | 1. Se possivel, ndo devem ser instalados cabos
no MDR e no painel Remoto em uma area onde eles podem ser manipulados
Se um sinal sonoro é ativado ou um 2. Certifiqgue-se de que conectores de cabos sejam
sinal sonoro é conectado a uma das seguros
saidas de disparador, um alarme
audivel pode alertar os condutores
Sem gravacéo no SD ou HDD Erro de luz sera visivel no painel de 1. Erro de luz sera visivel no painel de LED da
LED da unidade MDR unidade MDR
Erro de luz ser4 mostrada no painel 2. Erro de luz sera mostrada no painel Remoto
Remoto 3. Se um sinal sonoro é ativado ou um sinal
Se um sinal sonoro € ativado ou um sonoro € conectado a uma das saidas de
sinal sonoro é conectado a uma das disparador, um alarme audivel pode alertar os
saidas de disparador, um alarme condutores. Certifique-se que a fungédo
audivel pode alertar os condutores Sobrescritura esteja ligada
4. Instale HDD 1 TB ou cartdo SD 256GB
Falha no MCU Dano Fisico Visivel e indisponibilidade | 1. Retenha uma cépia do MCU por um veiculo
para conectar no PC 2. Certifique-se que o cabo USV fornecido seja
usado
3. Certifique-se de que o PC esta totalmente
atualizado com as atualizag6es de Windows e
os drivers estéo instalados
Falha devida ao Ambiente Erro de luz seré visivel no painel de 1. O condutor deve esperar alguns minutos para o
LED da unidade MDR aquecimento interno para aquecer o HDD acima
Erro de luz sera mostrada no painel de 0°C — assim se iniciara a gravagao
Remoto
A gravacdo de HDD né&o pode
comecar (HDD LED ndo em ON)
Falha de Estagéo de Encaixe Energia ligada de LED nao visivel 1. Certifiqgue-se que a MCU KEY (CHAVE) esteja
bloqueada
2. Certifique-se de que os fios que estdo sendo
usados sdo protegidos por revestimento térmico
Funcionalidade inconsistente de HDD Erro de luz sera visivel no painel de 1. Os clientes devem seguir o procedimento de
(Reparagao de HDD) LED da unidade MDR remog&o da MCU, como estipulado no manual
Erro de luz serd mostrada no painel
Remoto

17.2 Caixa a prova de fogo do MDR

e  When you connect a Fireproof box to the MDR.
Precisa estar habilitado no OSD. V4 para
Surveillance > Record > SD > FPB SD (Vigilancia
> Gravar > SD > FPB SD).

. O MDR pode reiniciar para acoplar este novo
dispositivo de hardware.

e Todas as novas caixas a prova de fogo devem ser
formatadas antes de serem usadas.

. Para isso, siga por favor os passos abaixo:

» Formatar como FAT32 primeiro, para que
aparece a capacidade correta de
armazenamento

» Em seguida, formate como MDR5 para que o
MDR possa gravar nesse armazenamento

. O processo acima nunca tera que ser repetido

. Confirme finalmente o armazenamento sob a
informacé&o do sistema, deve se mostrado sob SD

Imagem Habilitar FPB SD 229 Imagem Capacidade de

Armazenamento FPB SD 230
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(FPB) como 31.2GB.

18 Especificacbes

Funcbes
Sistema de Video PAL/NTSC/AHD
Entrada de Video 4x Canais - Conector de Selegao
2x Canais para cameras IP via Conector de Ethernet, necessario interruptor POE / 8x Canais -
Conector de Selecéo
4x Canais para cameras IP via Conector de Ethernet, necessario interruptor POE
Saida de Video 1x Canal - Conector de Selecao

Compresséo de Video

H.264

Instalagdo ou Controle

Mouse USB, Remote Control IR e PC (Menu Ethernet)

Exibicao Dividida

Simples, Quadro ou Divisdo de 9

Entrada de Audio 4 Canais -Conector de Selegdo (se a taxa de quadro marcar acima de 6fps)
2x Canais para cameras IP via Conector de Ethernet, necessario interruptor POE / 8 Canais -
Conector de Selecéo (se a taxa de quadro marcar acima de 6fps)
4x Canais para cameras IP via Conector de Ethernet, necessario interruptor POE

Saida de Audio 1x Canal - Conector de Selecao

Compresséo de Audio

ADPCM

Exibicdo em Tela

informacéo de GPS, alarme, temperatura, aceleragdo, tensao, verséo de firmware, versao de MCU,
informacé&o do dispositivo, informacao de rede, informacao de armazenamento

Interface de Operacgédo

Interface Grafica do Usuario do OSD

Vista de Imagem

Vista normal, Vista Espelhada ou Recorte Vertical dpor canal

Direcéo de Instalacéo

Qualquer direcdo de montagem (montagem antivibracdo do HDD interno)

Taxa de Quadro de Imagem Minima -
Méxima

1-25 FPS (PAL); 1-30 FPS (NTSC); 1-30 FPS (AHD); 1-30 (de acordo com a camera IP)

Resolucao de Imagem

PAL: WD1 (960x576), D1 (704x576), WHD1 (960x288), HD1 (704x288), WCIF (960x288), CIF
(352x288)

NTSC: WD1 (960x480), D1 (704x480), WHD1 (960x240), HD1 (704x240), WCIF (960x240), CIF
(352x240)

AHD: HD (1280x720), FULL HD (1920x1080)

IP Camera: HD (1280x720), FULL HD (1920x1080)

configuravel para cada canal

Qualidade de Imagem

1-8 Niveis Ajustaveis (1 é o melhor)

Modo de Gravacéo

Normal, Alarme, Timer

Gravacdo Pré-alarme

Periodo de 30 segundos a 60 minutos

Gravagédo Pés-alarme

Periodo de 1 a 30 minutos

Atraso de fechamento (P6s-gravagao)

Periodo de 0 segundos a sem pausa

Gravacdo Espelhada

Sim, no cartdo SD

Reprodugédo de Gravacdes

1 Canal por vex usando a saide de video do MDR ao monitor
1-6 Canais usando o MDR-Dashboard 5.0 / MDR-Player 5.0 / PC pelo navegador (Ethernet)

Opcdes de Modo de Busca de Arquivo via
OsD

Data/Hora/Canal/Tipo de Arquivo

Aquecedor Incorporado

Em gravagdes de -25°C HDD apés 15 minutos aproximadamente

Em gravacdes de -25°C HDD apés 4 minutos aproximadamente

A temperatura do valor de referéncia é de 0°C para que o aquecedor se ligue, o aquecedor se
desliga em 5°C

GPS Incorporado

Rastreamento de localizacdo de GPS, deteccao de velocidade e reldgio sincronizado

Sinal Sonoro Integrado

Sim, configuravel para todos os alarmes

Sensor G Integrado

Sim, valor de referéncia configuravel

Capacidade de Armazenamento (GB)

500GB para MDR-504XX-500) / 1TB para MDR-508XX-1000, 2.5" SATA HDD (2TB maximum)32GB
para MDR-504XX-500 / 64GB para MDR-508XX-1000, Class 10 SD Card (256GB maximo)

Capacidade de Armazenamento (Horas de
Gravagoes)

Melhor - 142 hora (Qualidade 1; Res. D1; 25/30fps)
Tipico - 1862 horas (Qualidade 8, Res. CIF; 25/30fps)
Mais longa - 1862 horas (Qualidade 8, Res. CIF 1fps

Modo de Acesso

Acesso Protegido por Senha e 2x Grupos de Usuario (Admin e Normal)

Idiomas

OSD somente em inglés
Software do PC: MDR-Dashboard 5.0 e do MDR-Player 5.0 somente em inglés
Apps Mdveis: MDR 5.0 (Android e iOS) somente em inglés

Status do MDR/LEDs de Diagnoéstico
(Parte Frontal da Unidade)

Alimentacéo, Gravacéo de HDD, Estado de HDD, Estado de SD, GPS, Perda de Video, Alarmees,
Erros, Rede e Estado de Aquecedor

89




Interface de Rede

Padrées Mdveis

2G/3G/4G [MDR-504GW-500 and MDR-504G-500 only]

Bandas de Operagao Mével

4G (FDD LTE): B1,B2,B3,B4,B5,B7,B8,B20, todas as bandas com diversidade

3G (WCDMA/HSDPA/HSUPA/HSPA+): B1,B2,B5,B8 todas as bandas com diversidade
2G (GPRS/GSM/EDGE): 850/900/1800/1900 MHz

[MDR-504GW-500 and MDR-504G-500 somente]

Servicos de Dados Méveis

GPRS: UL 85.6 kbit/s; DL 85.6 kbit/s

EDGE: UL 236.8 kbit/s; DL 236.8 kbit/s

WCDMA CS: UL 64 kbit/s; DL 64 kbit/'s WCDMA PS: UL 384 kbit/s; DL 384 kbit/s

HSPA+: UL 5.76 Mbit/s; DL 21.6 Mbit/s

DC-HSPA+: UL 5.76 Mbit/s; DL 42 Mbit/s

TD-HSPA: UL 2.2 Mbit/s; DL 2.8 Mbit/s TD-SCDMA PS: UL 384 kbit/s; DL 384 kbit/s

LTE FDD: UL 50 Mbit/s; DL 150 Mbit/s @20M BW cat4 LTE TDD: UL 10 Mbit/s; DL 112 Mbit/s
@20M BW cat4

(Uplink-downlink configuration 2, 1:3)

[MDR-504GW-500 and MDR-504G-500 somente]

Tipo de Cartdo SIM

SOMENTE DADOS [MDR-504GW-500 e MDR-504G-500 somente]

Tamanho de Cartédo SIM

Standard [MDR-504GW-500 e MDR-504G-500 somente]

Standard Sem Fio

802.11n/g/b [MDR-504GW-500 e MDR-504W-500 somente]

Tarifa Maxima de Transmissao Sem Fio

72.2 Mbps para 20 megahertz e 150 Mbps para operagdes da canal de 40 megahertz
[MDR-504GW-500 e MDR-504G-500 somente]

Standards de Seguranca Sem Fio

WEP 64/128, WPA, WPA2, TKIP, AES, WAPI
[MDR-504GW-500 e MDR-504G-500 somente]

Software Windows

Download de Arquivo via

USB 3.0 (Unidade Mével de Carregador) que usa o Painel de Controe do MDR 5.0 e o drive USB
2.0 com formato FAT32 (Estacdo de Encaixe)

Busca de Imagem por hora/data

MDR-Dashboard 5.0

Revisdo de Eventos de Alarme

MDR-Dashboard 5.0

Gravacoes de Vista Exportadas

MDR-Player 5.0

Funcionalidade de Rede Mdvele Servidor
Wi-Fi

Servidor MDR 5.0

Aplicativos Méveis

Sistema Operacional Android MDR 5.0

MDR 5.0

Sistema Operacional iOS MDR 5.0

MDR 5.0

Conexdes/Interfaces

Estacéo de Encaixe de Interface Frontal
USB-A

USB 2.0 x 1 usado para exportacao, atualizacéo e configuracdes
USB Flash Drives: Maximo de 1TB, 5V e 500mA
HDDs desktop externo de 3.5" com seu préprio suprimento de energia: Maximo 1TB

Estacéo de Encaixe de Interface Traseira
USB-B

USB 2.0 x 1 - Conectar a Caixa a Prova de Fogo

USB-B Unidade de Carregador de
Interface Mével

USB 2.0 x 1 - Conectar ao PC

Interface Serial

RS485 x 2 Conectores (Sensor G e Painel Remoto) pelo conector multi-pin

Rede Ethernet

Porta RJ45 (10/100M) (Para camera IP interruptor POEou configuragdo de MDR usando Menu de
Ethernet no PC)

Saida AV

1x Selecéo de tipo de conector para monitor

Entrada AV

4x_Selecéo de tipo de conector para cameras

Entrada/Saida, Saida de Energia

8x Entradas de Disparador, 2x Saidas, 1x 12V OUT, 1x GND, 1x Sinal de Velocidade e 1x
Velocidade GND via conector multi-pin

GPS Conector 1x SMA para antena externa
Rede Mavel Conector 1x SMA para antena externa
Wi-Fi Conector 1x SMA para antena externa

Entrada de Energia

Cabo de calda via conector multi-pin

Especificacdo Mecéanica

Montagem (L x A x D) inclui suportes

190mm x 75mm x 222mm para MDR-504XX-500
224mm x 85mm x 220.5mm for MDR-508XX-1000

Peso (Estacao de Encaixe e Unidade de
Carregador de Mdvel)

2.2kg para MDR-504XX-500
2.75kg para MDR-508XX-1000

Materiais

Acabamento ou Revestimento de
Superficie Externa

Cinza Bronze (Pantone 425C)

Material da Unidade de Controle

Aluminio Extrudado, Pintado a Oleo (Pantone 425C)

Material da Unidade de Carregador de
Movel

Liga de Aluminio Extrudado, Pintado a Oleo (Pantone 425C)

Material do Suporte

Aluminio Extrudado, Pintado a Oleo (Pantone 425C)
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Interface Elétrica

Voltagem de Operacao (min. / tip. / max.)

8.5V /12V / 32V (sem cameras nem acessorios)

Corrente Quiescente

Em 12V: 0.9mA, At 24V: 1.25mA [MDR-504XX-500]
Em 12V: 1.78mA, At 24V: 2.28mA [MDR-508XX-1000]

Consumo atual (min. / tip./ max. por modo)

MDR-504XX-500: 300mA (stable @ 24V) / 600mA (stable @ 12V)

(sem cameras, aquecedores de camera desligados e aquecedor de MCU desligado)
500mA (stable @ 24V) / 1A (stable @ 12V)

(sem cameras, aquecedores de camera desligados e aquecedor de MCU desligado)
2.5A (stable @ 24V) / 5A (stable @ 12V)

(com cameras, aquecedores de camera ligados e aquecedor de MCU ligado)
MDR-508XX-1000: 1A (stable @ 24V) / 2A (stable @ 12V)

(sem cameras, aquecedores de camera desligados e aquecedor de MCU desligado)
3.3A (stable @ 24V) / 6.6A (stable @ 12V)

(com cameras, aquecedores de camera ligados e aquecedor de MCU ligado)

Consumo de Energia

MDR-504XX-500: 7.2W (sem cameras, aquecedores de camera desligados e aquecedor de MCU
desligado

12W (com cameras, aquecedores de camera desligados e aquecedor de MCU desligado)
60W(com cameras, aquecedores de camera ligados e aquecedor de MCU ligado)
MDR-508XX-1000: 24W (com cameras, aquecedores de camera desligados e aquecedor de MCU
desligado)

79.2W (com cameras, aguecedores de camera ligados e aquecedor de MCU ligado)

Entradas de Disparador

MDR-504XX-500: 8x (aprox. 8.94V de tensé&o de ponto de referéncia de entrada)
MDR-508XX-1000: 8x (aprox. 8.61V de tensdo de ponto de referéncia de entrada)

12V Sem Fio

1x 12V @ 3A Carga Maxima
36V Protecao curta a trilho
Protecéo curta a GND

Saidas de Disparador

2x 12V em 250mA Carga Maxima
36V Protecao curta a trilho
Protecéo curta a GND

Entrada/Saida de Video

1.0 Vp-p/75Q

Atual Suprimento Maximo de Camera

500mA

Tempo de inicializacdo para Gravacao

50 segundos

Teste e Especificacdo de Ambiental

Intervalo de Temperatura de Operacéo

-40°C a +70°C (Usar aguecedor incorporado em temperaturas abaixo de 0°C)

Intervalo de Armazenamento de
Temperatura

-40°C to +85°C

Taxa de Vibracéo (Aceleracéo Picoemge | 1G
Teste Padréo)

Taxa de Choque (Aceleragdo Picoemge | 51G
Teste Padrao)

Protecéo de Ingresso 1P30

Humidade Relativa de Operagédo

10% a 90%

Aprovacges
CE

Regulamentagdo UNECE No. 10 Revisao 5 (“E-marking”)

FCC
IC

Brigade Electronics
F@ MDR-504xx-500/
MDR-508xx-1000

Este dispositivo cumpre como a parte 15 das Regras da FCC. A operagdo esta sujeita as duas seguintes condicdes: (1) Este dispositivo nao
pode causar dano de interferéncia e (2) este dispositivo pode aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que pode causar

operagdo nado desejada.

Qualquer mudanca ou modificagcao nao aprovada expressamente pela parte responsavel por cumprimento pode invalidar o autoridade do

USUArio em operar o0 equipamento.

Aviso FCC: Qualquer mudanca ou modificagcdo ndo aprovada expressamente pela parte responsavel por cumprimento pode invalidar o
autoridade do usuério em operar o equipamento. Este dispositivo cumpre com a Parte 15 da Regulamentagdo FCC. A operacao esta sujeita as
duas seguintes condig6es: (1) Este dispositivo ndo pode causar dano de interferéncia e (2) este dispositivo pode aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que pode causar operac¢édo ndo desejada. Para produtos disponiveis nos mercados do Estados Unidos e do
Canada, estéo disponiveis somente os canais 1~11. Vocé nao pode selecionar outros canais. Este dispositivo e suas antenas nao deve ser
localizadas ou operadas em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor, salvo que esteja em concordancia como os procedimentos de
produto multi-transmissor FCC. Este dispositivo opera no marco de frequéncia de ~2.4GHz. Restrito a ambientes internos somente.

Este dispositivo cumpre com a licenca isenta de standard(s) RSS da Industria do Canad&. A operacéo esta sujeita as duas seguintes
condiges: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive interferéncia
gue possa causar operagao indesejada do dispositivo. Para produtos disponiveis nos mercados do Estados Unidos e do Canada, estdo
disponiveis somente os canais 1~11. Vocé nado pode selecionar outros canais. Este dispositivo e suas antenas nao devem ser localizadas ou
operadas em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor, salvo que esteja em concordancia como os procedimentos do produto multi-
transmissor IC. Este dispositivo pode ser descontinuado automaticamente se ndo ha nenhuma informacgéo para transmitir, ou uma falha
operacional. Veja que néo € intengdo proibir a transmisséo de informacéo de controle ou de sinalizagdo ou uso de cédigos repetitivos onde
requerido pela tecnologia. Para reduzir potencial para interferéncia danosa para sistemas de satélite méveis de co-canais, este dispositivo
opera em banda de 5150-5250 MHz, e é somente para uso interno.
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19 Glossario

3G - Terceira Geragao

4G - Quarta Generacao

AC — Cabo Adaptador

ADPCM - Modulagéo por Cédigo de Pulso Diferencial
Adaptivo

Alarmes - Um “EVENTO” que foi configurado (nas
configura¢des da unidade MDR) para ser um alarme.
Alarms are identified as orange video channel data on the
playback timeline. These are displayed in the real-time
alarm log in the MDR-Dashboard and MDR Mobile Apps.
Alarms can generate email alerts and trigger automatic
downloads (dependant on MDR-Dashboard configuration).
AHD - Alta Definicdo Analoga

Download Automatico - Um download que foi configurado
para cima no Painel de Controle do MDR para baixar
dadosAudio e Video Intercalado automaticamente
relacionados a um “Alarme” ou “Evento” entre tempos
definidos pelo usuério. Configurado sob o Download no
Painel de Controle do MDR.

APN — Nome do Ponto de Acesso

AVI —Audio e Video Intercalado

BD — Detec¢édo de Cegamento

CBR — Taxa de fluxo constante de dados

CE — Conformité Européenne

CH — Canal

CHAP — Protocolo de Autenticagcdo de Aperto de Maos
CIF — Formato Intermediario Comum (¥4 do formato D1)
CPU - Unidade Central de Processamento

CU —Unidade de Controle

D1 - D1 é aresolugdo padrao completa para 25FPS

ID — Identificagdo

10 — Entrada/saida

iOS — Sistema Operacional i

IP — Internet Protocol

IR — Infravermelho

IT — Tecnologia da informacao

Km/h — Quilémetros por hora

LAN — Rede de Area Local

LED - Luz Emitida por Diodo

MAC - Controle de Acesso de Midia
MB — Megabyte

MCU — Unidade de Carregador Mével
MD — Detecgdo de Movimento

MDR — Gravador Digital Movel

MHz — Megahertz

MPH — Milhas por hora

NET — Rede

NTSC — Comité do Sistema Nacional de Televisdo
OSD - Exibicdo em Tela

PAL — Linha de Alternancia de Fase
PAP — Protocolo de Autenticacdo de Senha
PC — Computador Pessoal

PN — Numero Parte

PTZ — Pan, Inclinagdo e Zoom

PWR — Energia

REC - Gravagéao

RES - Resolugéo

RP — Painel Remoto

RPC — Cabo do Painel Remoto

S/N — Numero de Série

(PAL) e 30FPS (NTSC)
DS - Estagao de Encaixe
DST — Horario de Verao

Download Programado — Um download definido manualmente do Painel de
Controle do MDR (para ser baixado quando o MDR selecionado se conectar
com o servidor). Configurado sob Servidor no Painel de Controle do MDR.

EDGE — Ambiente Melhorado de Dados GSM

EIA — Alianca de Industrias Eletronicas

Events — Uma ativagéo de uma entrada, por exemplo
entrada de Sensor (disparadorl-8), Sensor G, Excesso de
Velocidade etc. Os eventos séo identificados com linhas
vermelhas verticais na tinha de tempo de reprodugao.
N&o s&do mostrados no log de alarme de tempo real.

EXP — Expanséao

FCC — Federal Communications Commission

FPB — Caixa a prova de fogo

GB - Gigabyte
GHz — Gigahertz
GND - Piso

GPIO — Entrada/saida objetivo geral

GPRS - Servico de Radio de Pacote Geral

GPS —Sistema de Posicionamento Global

GSC - Cabo de Sensor G

G-Sensor - medida de aceleragdo/choque do veiculo
GSM - Sistema Global de Comunicac¢des Moveis
GUI -Interfaces gréaficas do usuério

H.264 —Compresséo padréo de video

HD1 — Meia Defini¢do comparada com Completa
Definicéo (Veja D1)

HD — Alta Definigao

HDD - Drive de Disco Rigido

HSDPA - Acesso a Pacote de Enlace Direto de Alta
Velocidade

HSPA — Acesso a Pacote de Alta Velocidade
HSUPA — Acesso a Pacote de Enlace Reverso de Alta
Velocidade

IC — IndUstria Canada

SD — Seguranca Digital

SIM — Médulo de Identificagéo do Assinante

SMTP — Protocolo de Transferéncia de Correio Simples
SPD - Velocidade

SQL - Idioma de Consulta Estruturada

SSL — Camada de Soquetes Protegida

TB — Terabyte

TIA — Associagdo de Industria das Telecomunicagées
TRIG — Disparador

UNECE - Comisséo Econdmica das Nag¢des Unidas para a Europa
UPS - Fonte de Alimentacao Ininterrupta

USB — Barramento Serial Universal

V — Voltagem

VBR — Taxa de fluxo variavel de dados

VGA — Esqguema Gréfico de Video

VIC — Cabo de Entrada de Video

VL — Perda de Video

VOC — Cabo de Saida de Video

W —-Wunidade padréo de energia

WCDMA — Acesso Mdltiplo por Divisdo de Cédigo em Sequéncia Direta

Wi-Fi — Fidelidade Sem Fio

WEP - Privacidade Equivalente a de Redes com Fio
WPA - Acesso Protegido a Wi-Fi

WPAZ2 - Acesso Protegido a Wi-Fi Il
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